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VAS COUNTY GOVERNMENT OFFICE

File number: VA/KTHF/29-12/2025. Subject: amendment of the integrated pollution
Administrators: Istvan Pernyész prevention and control permit issued for ZERO
AF Verorika Manosion WASTE GROUP Kft. premises at Szemenye, parcel

Phone: 70/705-12-11 no. 0146/5. 0146/6
DECISION

On the basis of an application submitted by Dr. Péter Reichert, attorney-at-law (8000 Székesfehérvar, Koronazo tér
1.), acting on behalf of ZERO WASTE GROUP Kft. (9865 Szemenye, 0146/5., hereinafter referred to as the Licensee),
on the premises at parcel numbers 0146/5; 0146/6, 9685 Szemenye,

| hereby amend and consolidate
the IPPC permit No. VA/KTHF/29-2/2025., issued to the Licensee, subject to the following conditions.

General data

IPPC Licensee: Zero Waste Group Kft. (9685 Szemenye, hrsz. 0146/5.)
Statistical code number of the Licensee: 27331129-4677-113-19

Place of activity: Szemenye, hrsz. 0146/5, 0146/6

The centre of gravity EOV coordinates of the facility: Y = 487579, X= 196948
Licensee's Environmental Client Identifier (KUJ): 103715191

Licensee's Environmental Site Identifier (KTJ): 103006735

Company registration number of the Licensee: Cg. 18-09-115571

Activities that can be carried out under the IPPC license:

TEAOR 3821 '08 - Treatment and disposal of non-hazardous waste

TEAOR 3832 °08 - Recycling of waste

According to point 5.3. b) of Annex 2 of Government Decree No. 314/2005 (XI.25.) on Environmental Impact
Assessment and Integrated Pollution Prevention and Control (hereinafter: Decree), the recovery of non-hazardous
waste or the activities for the recovery and disposal of non-hazardous waste over a capacity of 75 tonnes per day, by
one or more of the following activities, and excluding activities falling under Council Directive 91/271/EEC of 21 May
1991 concerning urban waste water treatment:

ba) biological treatment,
bb) pre-treatment of waste for incineration or co-incineration,
bc) treatment of slags and ashes,

bd) treatment of scrap metal by hammer shredder, including waste electrical and electronic equipment and end-
of-life vehicles and their components.

According to point 5.3(bb) of Annex 2 to the Decree, the pre-treatment of the waste received is carried out for the
production of combustible materials and thus for subsequent incineration/co-incineration over a capacity of 75
tonnes per day.

The permitted activities consist of the collection, pre-treatment and recovery of non-hazardous waste as listed in
point 1 of Section IV. Waste Management of the permit at the premises located at Szemenye, parcel numbers
0146/5 and 0146/6.

DEPARTMENT FOR THE ENVIRONMENTAL PROTECTION, NATURE CONSERVATION AND WASTE MANAGEMENT
9700 Szombathely, Vérosmarty Mihaly utca 2. — 9702 Szombathely, Pf. 38 - Tel.: +36 94 506-700 j
E-mail: zoldhatosag@vas.gov.hu — KRID: 401253775 — Website: www.kormanyhivatalok.hu "
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Collection of non-hazardous waste; GO001
Preparatory operations of non-hazardous waste for R12:

Physical pre-treatment, conversion

a) EO02 - 03 shredding (crushing, breaking, cutting, grinding);

b) EO02 - 05 sorting by shape (classification);

c) EO02 - 06 sorting by material quality (classification);

d) EO2 - 16 mixing;

Recovery of non-hazardous waste:

a) R1b - Processing into a material to be used as fuel or motor fuel

b) R3- Recycling and reclamation of organic substances which are not used as solvents (including composting

and other biological transformation processes, and including preparation for reuse, gasification and pyrolysis using the
components as chemicals, and recovery of organic substances in the form of backfilling)

Activity on the premises and its characteristics

The licensee intends to carry out its activities on the leased premises at Szemenye, parcel numbers 0146/5 and 0146/6.

Non-hazardous waste arriving at the premises is accepted after visual inspection. The necessary administrative tasks
are carried out in the office building. Weighing is done on a weighbridge using automatic weighing software. On site,
the shift supervisor will designate the place where the incoming waste (raw materials) is to be deposited. The waste is
moved by means of loading machines.

If the bale falls apart during transport or handling, it is placed in bulk in the storage area. An area of 8,000 m2 is available
for the storage of incoming waste (raw materials) in the central part of the premises. Since a significant part of the
waste delivered and deposited is of the film type, which is exposed to being blown far away by strong winds not only
after deposition but also during pre-shredding outside, the storage and outdoor treatment area of the premises is
protected by 4.8 m high concrete walls on several sides. In addition, earth fills also play the same role to some extent.

Waste is handled partly in a treatment area in the yard and partly in an enclosed process building on the premises with
a concrete floor. Waste is continuously transported from the storage areas for treatment. The outdoor treatment area
and the process hall always receive as much waste as is needed for the treatment at any given time. The treatment
technology consists of mixing and shredding the material collected on the premises on a solid surface with a continuous
cover, after sorting, in the treatment hall to the intended quality. The waste is fed partly separately, partly mixed into
the shredder, grinder, which is then stored in the on-site hall building and adjacent covered storage facility when the
desired size (depending on the customer’s feeding conditions) is reached.

The waste (raw material) is loaded into a pre-shredder in the outdoor treatment area using a telescopic handler. The
first pre-shredder for the alternative technology is the Lindner Meteor 2500, and for the main technology it is the Lindner
Jupiter 3200 pre-shredder. In the case of the alternative technology, after the first pre-shredding, the waste is screened
in the outdoor treatment area and then shredded again using the Lindner Komet 1100 shredder. Iron separation is also
carried out during the pre-shredding process.

The waste (raw material), which has been largely cleaned of metals, is then transported by conveyor belt to the
temporary storage area, which is separated from the treatment area by a concrete wall. From here, the shredded and
sorted waste (raw material), which requires further treatment, is conveyed by loaders to the feeding hopper near the
southern corner of the western facade of the process building, from where it is transferred to the post- shredding process
line.

In the hopper, the raw material is transferred to a conveyor belt, which takes it to a screener. During the screening
process, material smaller than 30 mm (with a sufficiently fine fraction) is transferred to a screw conveyor. As part of the
screening process, ferrous metals are separated from the material with a size of more than 30 mm (coarser fraction)
by means of a process equipment (eddy current separator). The NIHOT SDX 1400 windshifter then classifies the
remaining raw material by size and weight (separation of interfering materials, mainly concrete, stone and glass). The
material, already of the right composition, is then passed through the Lindner Komet 2800 HP (post-)shredder installed
in the hall to achieve the required particle size. This is used to shred the plastics that are still larger than 30 mm.

Fine shredding and the preceding screening, two-stage metal separation and air separation take place inside the

building with closed windows — even at night. //

After the operations in the hall, the finished product passes through a heat and spark detector, wbéh is also designed
for safety purposes. The finished product created in the process building is transferred to the storagehall'via a screw
conveyor between the two buildings. The finished product is placed in storage silos with concr/ walls in the designated



storage building (tarpaulin hall). From the silos, the finished product is loaded into transport vehicles with the help of a
loading machine, and then transported by trucks with a gross load capacity of approximately 18-22 tonnes.

At the end of the technological process, the chips (finished product) are delivered to the partners as SRF-grade fuel
after meeting the requirements of the MSZ EN ISO 21640:2021 standard. Solid recyclable fuel SRF quality is tested by
an accredited laboratory. If combustible waste of RDF quality is produced at the end of the process, it is sent to a
licensed treatment facility for thermal recovery under identification code 19 12 10. The finished product (SRF or RDF
waste with identification code 19 12 10) is stored in bulk but separated in the storage hall, possibly in designated silos.
After storage, it is transferred to a licensed treatment facility (typically cement plants) for thermal recovery.

Personnel conditions

The premises are staffed by 3 office workers and 12 manual workers working 3 or 4 shifts. The company employs 1
environmental manager, who is also the site's environmental officer.

Machinery and equipment

For pre-shredding, two technological lines were installed: the main and the alternative technology.

Main technology workflow outdoors:

- Lindner Jupiter 3200 pre-shredder
- iron separator

- feeding hopper

- conveyor belt

Alternative technology workflow outdoors:

- Lindner Meteor 2500 pre-shredder
- SM-620 mobile trommel screener
- Komet 1100 post-shredder

- conveyor belt

The two technologies will be operated in a mutually exclusive manner, as the main technology will essentially operate,
but in the event of any failure or planned maintenance, raw materials will be dispatched to the alternative technology.
The pre-shredded product will be collected in a temporary storage and will be loaded from there by a loading machine
to the process building (feeding hopper).

Separations and post-shredding are carried out in the process building:

- screener (vibro)

- combined iron and aluminium separator

- NIHOT SDX 1400 windshifter

- Lindner Komet 2800 HP post-shredder

- conveyor belt to the closed storage building for finished products

Raw materials and finished products for the entire process line are transported and loaded between the storage areas
and the treatment area, between the treatment area and the process building, and in the newly constructed finished
product storage building, by the following loading machines:

- Liebherr 538 front loader

- Liebherr T60-9s telescopic loader

- Bobcat TL38.70HF telescopic loader

- JCB 560-80 WM telescopic loader

- HC CPCD35XW27F (bale grab) forklift

The waste received is collected in baled, big-bag or bulk form in concrete storage areas totalling approximately 8,000
m? as indicated on the site plan. A total of 1620 m? is available for temporary storage of finished products.

Buildings, structures //
Existing office building: Office and social premises. V4
Existing commercial building: Storage and maintenance workshop. A

Vo
New process building: steel-framed hall building with sandwich panel cladding, where a sigp'rﬁcant part of the waste
treatment technologies takes place.



New storage building: a steel-framed tarpaulin building for the storage of finished products, which also houses the
loading of trucks.

Raw material storage areas: there are basically 4 large concrete storage areas on the premises. These are where the
supplied raw materials are collected and stored prior to waste treatment. In addition, there is a storage area (buffer) to
the west of the pre-shredding treatment area, where the partially processed waste after pre-shredding is temporarily
stored. The storage areas are surrounded by a 4.8 m high concrete wall in a U-shape, consisting of 80 cm high concrete
blocks.

Treatment area: the concrete outdoor treatment area was constructed near the process building, to the northwest
thereof. Pre-shredding, screening and metal separation take place here, and a conveyor belt takes the raw material to
the temporary storage area to the west. The treatment area is again surrounded by a 4.8 m high concrete wall in a U-
shape, made of 80 cm high concrete blocks. The 4.8 m high walls in the storage areas and the outdoor treatment area
also serve to prevent small and light materials from being blown away by the wind.

Filling station: a filling station has been set up in the central part of the premises to supply fuel to private vehicles. This
includes an above-ground fuel storage tank with a 10 m® capacity and a damage protection system.

Fire-extinguishing water tank: the fire-extinguishing water tank is located to the south-east of the filling station, which
is essential because the materials supplied are sometimes not completely homogeneous, and therefore may contain
batteries or metallic particles which may ignite the raw material during the considerable physical stress of pre-shredding.

Parking spaces: near the northern corner of the premises, gravel parking spaces for a total of 10 cars have been
provided on both sides of the access road.

Weighbridges: the weighbridge for the supply of raw materials is located on the access road to the north of the premises.
The weighbridge for the delivery of finished products is located in the tarpaulin hall storing the finished product.

Earth embankments: windbreak embankments of about 4 m in height on the western, northern and southern parts of
the site. The embankments are also used to prevent the wind from blowing away small and light materials.

Elements of the applied technology

The technology related to the desired activity will be partly carried out in the outdoor part of the premises, partly in the
process building and partly in the new storage building for finished products.

There are basically two operating modes on the premises. The recovery technology operates continuously around the
clock, with parallel daytime operations from 6 a.m. to 5 p.m. for the supply of waste raw materials and the delivery of
finished products.

Processes of the recovery technology:

1. delivery of waste to the site by trucks

. collection of incoming waste at a storage area

. transport of waste from the storage area to the pre-shredder
. pre-shredding

. iron separation

. transfer of waste by conveyor belt to the temporary storage area behind the treatment area
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. transporting waste from the temporary storage area to the feeding hopper next to the process building and pouring
into the hopper by means of a loading machine
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8. screening (after separation of the fine fraction, the fine fraction is conveyed by a screw conveyor to the storage
building for finished products)

9. the coarser fraction is then subjected to repeated metal separation in two stages (iron, then aluminium separation)
10. air separation of the coarser fraction (separation of inert materials such as stone, glass, concrete)

11. post-shredding of the coarser fraction (to finished product size)



12. transfer of the finished product size material from the process hall to the storage building for finished products by
means of a screw conveyor

13. loading the finished product onto trucks in the storage building
14. delivery of finished product from the premises by trucks.

Points 1 to 7 of the technology take place in the courtyard, points 8 to 11 in the process building, points 12 and 14 in
the new storage building, and point 12 between the process building and the storage building with a closed screw
conveyor.

The main technology includes an outdoor pre-shredder (Lindner Jupiter 3200) and its associated magnet. When using
the main technology, pre-shredded material, partially cleaned of iron, is fed into the outdoor storage.

When the equipment of the main technology is not in operation due to breakdown or maintenance, the so-called
alternative technology equipment takes over the production tasks in the outdoor treatment area. In the case of the
alternative technology, the post-shredding is also carried out outdoors. After pre-shredding (Lindner Meteor 2500) and
iron separation, screening takes place to separate the fine fraction. The coarse material is then ground to the final size
by a post-shredder (Lindner Komet 1100).

No additives are used in the waste treatment process. Under normal circumstances, activities on the site are expected
to generate municipal solid waste of social origin. At the place of work, the municipal waste of the workers is collected
in a container and then handed over to the public service provider. MOHU Zrt. will take over the non-hazardous
separated waste left over from waste processing. 5-10 % of the incoming raw material is residual waste from mechanical
treatment.

No hazardous waste is generated during the activity. Hazardous waste is only expected to be generated in the event
of an accident.

Personnel and financial conditions of the activity

Licensee has liability insurance against environmental pollution damage.

Pursuant to Government Decree 681/2023 (XII. 29.) on the detailed rules of financial security, special reserve and
environmental insurance in connection with waste management, the company has deposited a financial deposit
(financial security) in the amount of HUF 5,000,000.00 with Erste Bank Hungary Zrt.

The premises are staffed by 3 office workers and 12 manual workers working 3 or 4 shifts. The company employs 1
environmental manager, who is also the site's environmental officer.

Environmental impacts of the activity

Noise protection

The main sources of noise in the operation of the plant are the operation of the shredders and loaders, but there is also
noise from the transportation vehicles during the day. As residential houses are located at a distance of a few hundred
metres, the technology has been designed to eliminate harmful noise nuisance at residential houses. Along the northern
border of the premises, between the site and the residential area is Main Road no. 8, which is a significant source of
noise due to heavy traffic.

The premises and its surroundings and the nearest buildings to be protected

The premises is located on the outskirts of Szemenye, on the property with parcel numbers 0146/5 and 0146/6. It is
situated in a zone called Industrial Economic Zone (Gip) according to the amended and valid Building Code of the
municipality of Szemenye.

General agricultural land is located to the north, east and south-east (MA) of the property, and commercial forest land
lies to the north-west and south-east (Eg). The site can be accessed from the direction of the property with parcel
number 0143/2, off the busy main road No. 8.

The Local Construction Code accepted by the body of representatives of the Szemenye Municipal Local Government
in Decree No. 9/2005. (X1.17.) contains the categories of land use.

The nearest residential building to be protected is located to the north, across Main Road no. 8: Szemeny.é, Szabadsag
utca 6, parcel no. 73 (Lf) in a village residential area. It is approximately 140 m from the site border, /

The next closest residential building to be protected is located to the north, across Main Roac{i/;fno'. 8: Szemenye,
Szabadsag utca 5, parcel no. 81/1 (Lf) in a village residential area. It is approximately 160 m from the site border.

The closest building to the transport route to be protected is located in Kam, adjacent to Seﬁllénye to the west. The
residential building is in Kam, Jokai Mér utca 12, parcel No. 311/4, in the (Lf) village residential area. Distance from the



main road No. 8 is about 11 m.
Excess traffic

In total, the company has a permit to treat and recover 175 000 tonnes of waste. If the company is operating at maximum
capacity, the 175 000 tonnes of raw material will be used to produce approximately 175 000 tonnes of finished products
per year.

The raw materials and the finished products are delivered by trucks with an average capacity of 20 tonnes. The delivery
of raw materials and finished products are separate, so 2x175 000 tonnes of material are expected to be transported
by trucks on the roads, on a two-way basis. The transportation is carried out by trucks in 2x8750 rounds per year. This
means, in 250 working days, 70 trucks per day on and off the surrounding roads.

The traffic of the premises between the entrance and the main road No.8 is generated 100% on the road with parcel
number 0143/2 and on the main road No.8 Székesfehérvar-Janoshaza-Rabaflzes, from the connection of Szabadsag
utca and the road with parcel number 0143/2, in a ratio of roughly 50-50% in both directions

Between the connection of the site access road to the main road 8 and the entrance to the premises, there are 70 truck
passages per day in one direction and 70 in the other direction, for a total of 140 passages.

There are no buildings to be protected along the road with parcel No. 0143/2. Deliveries are only made during the
daytime - between 6 a.m. and 6 p.m., typically between 7 a.m. and 3 p.m. - and therefore no road traffic is associated
with the operation of the premises at night.

Anticipated noise impacts of the operation of the site

Waste processing technology operates at the site day and night, partly in open spaces and partly in a hall building.

The machines operating outdoors and indoors cause significant noise, but the noise emitted from the interior through
the facade is significantly lower than the noise emitted by outdoor noise sources.

During the day, loading machines typically generate noise at the site, in addition to the normal processing technology.

At night, the outdoor pre-shredding machine line operates with technology installed in the building, and 1-2 loading
machines serve them.

Technology/ Location Name of machine, sign of noise source Op. time [hour] pc
Lindner Meteor 2500 pre-shredder (Z8) 1
SM-620 drum screen (Z9) 1

4 telescopic loaders loading and moving during the During the day
Outdoor, yard day (212, per area) (between 6-22) 1
Trucks transporting raw materials 1

Transportation within the site (Z13, per area)

Transportation of finished products by trucks within 1
the site (Z14, per area)

Lindner Jupiter 3200 pre-shredder (Z4)

iron separator (Z5)

feeding equipment (Z6)
loading and movement of 2 telescopic loaders at / 1
night (Z11, per area)” /,f
transfer screw (Z7) 24 hog{é/ 1




dust separator (Z3)

Komet 2800 HP machine line (Z10) components:
screen, iron separator, aluminum separator, NIHOT
SDX 1400 air classifier, Lindner Komet 2800 HP

Hall building secondary shredder

North west facade of the )
tent hall Ventilation fan (21, Z2) 2

*: Loading machines also carried out loading during the night, accounting for approximately a quarter of working hours,
while otherwise they waited with their engines either idling or switched off.

Shift, operating hours: Sunday 22 to Friday 22, continuously day and night, in 3 shifts.

In the technology building, machines that generate significant noise operate day and night in the same operating
mode.
Area noise sources:

Transport of raw materials and finished products is only expected during daytime. Trucks delivering raw materials
follow a different route than trucks delivering finished products.

Loading typically takes place at different locations day and night, with different numbers of loading machines.
During the day, 4 loaders are expected to be loading, and 1 loader at night in the area close to the process building.

The raw materials and finished products are transported daily by a maximum of 35-35 trucks on two different routes
within the site during daytime. Each delivery vehicle spends approximately 7.5 minutes on the premises (moving and
stopping) with the engine running.

Impact distance of the transport route, indirect impact area

Based on the documentation, it can be concluded that the traffic associated with the operational phase will cause an
increase in traffic noise that is practically negligible compared to the default condition and far below 3 dB, and
therefore no indirect noise impact area can be identified.

List of properties to be protected from noise located within the area affected by the noise sources, according to the
zoning classification of the valid Regulatory Plan of the Municipality of Szemenye:

Village (Lf) residential area:

Paicelhis, Street name, house no. Classification of bu“g:.?&iitr?gb;e';;t:;tGd according to the

73 Szabadsag utca 6. Single-family building (1110)

81/1 Szabadsag utca 5. Single-family building (1110)

81/2 Szabadsag utca 5. Single-family building (1110)
82 - Agricultural building (1271)
83 Szabadsag utca 3. Single-family building (1110)
75 Szabadsag utca 2. Single-family building (1110)
74 Szabadsag utca 4. Single-family building (1110)
84 Szabadsag utca 1. Single-family building (1110)
77 - Storage unit (1252)
76 - Undeveloped area
71 - Undeveloped area f/
67 - Undeveloped area
66 - Undeveloped area ,-//
65 - Undeveloped area /,f/




64 - Undeveloped area
63/2 - Undeveloped area
81/4 - Undeveloped area
70 Fé& utca 82. Single-family building (1110)
72 Fé utca 84. Single-family building (1110)
76 F& utca 86. Single-family building (1110)
78 Fé utca 88. Single-family building (1110)
85 Fé utca 90. Single-family building (1110)
86 F& utca 92. Single-family building (1110)
88 F6 utca 94. Single-family building (1110)
89 F& utca 96. Single-family building (1110)
90/1 Fé utca 98. Single-family building (1110)
92 F& utca 100. Single-family building (1110)
93 F6 utca 102. Single-family building (1110)
951 F& utca 104. Single-family building (1110)
96/2 Fé utca 106. Single-family building (1110)
99 F6 utca 108. Single-family building (1110)
100 Fé utca 110. Single-family building (1110)
102/2 F6 utca 112. Single-family building (1110)
PHIEE] D, | Sireetiaiie, Roiise:ne. Classification of builgli‘r;l% it:gb;epgr;tt?;:ted according to the
103 Fé utca 114. Single-family building (1110)
112 F& utca 118. Single-family building (1110)
363 F& utca 97. Single-family building (1110)
364 Fé utca 95. Single-family building (1110)
366 Fé utca 93. Single-family building (1110)
367 Fé& utca 89. Single-family building (1110)
368 F6 utca 87. Hotel building (1211)
3711 Fé utca 85/A. Single-family building (1110)
371/2 F& utca 85. Single-family building (1110)
373 F& utca 83. Single-family building (1110)
375 Fé utca 81. Single-family building (1110)
376/1 F6 utca 79. Single-family building (1110)
378 F6 utca 77. Single-family building (1110)
3791 F& utca 75. Single-family building (1110)
379/2 Fé utca 75/A. Single-family building (1110)
381 Fé utca 73. Single-family building (1110)
382 Fé utca 71. Wholesale and retail building (1230)
383 F6 utca 69. Single-family building (1110)
416 F& utca 67. Single-family building (1110)
417 Fé utca 65. Single-family building (1110) .~




418 F& utca 63. Single-family building (1110)
419 Fé utca 61. Single-family building (1110)
385 Jozsef Attila utca 1. Single-family building (1110)
380/2  |Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
377 Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
37612  |Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
374 Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
389 Jozsef Attila utca 2. Single-family building (1110)
390 Jozsef Attila utca 4. Single-family building (1110)
489/32 |Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
489/31 |Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
489/30 |Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
489/29 Jozsef Attila utca 9. Single-family building (1110)
489/28 |Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
489/27 |Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
489/26 |Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
Hrsz. Utcanév, hazszam Védend$d épiilet Epitményjegyzék szerinti besorolasa
63/1 F6 utca 76. Egylakasos épilet (1110)
62 F6 utca 74. Egylakasos épllet (1110)
61/3 Fo utca 72. Egylakasos épiilet (1110)
60/2 Fé utca 70. Egylakasos épllet (1110)
59 F& utca 68. Egylakasos éplet (1110)
57 F6 utca 66. Egylakasos éplilet (1110)
56 F6 utca 64. Egylakasos épllet (1110)
55 F& utca 62. Egylakasos épilet (1110)
53/2 Fé utca 60. Egylakasos épilet (1110)
61/4 - Beépitetlen teriilet
58/2 - Beépitetlen terilet
52/2 Fo utca (hsz. nélkil) Beépitetlen teriilet
51/2 F6 utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
40/4 - Beépitetlen teriilet
36/2 - Beépitetlen terilet
50/2 F6 utca 56. Egylakasos épiilet (1110)
48/2 F& utca 54. Egylakasos épiilet (1110)
47/2 F6 utca 52. Egylakasos éplilet (1110)
44/2 F& utca 50. Egylakasos épilet (1110)
43/2 F6 utca 48. Beépitetlen terlilet /
3912 F6 utca 44, Egylakasos épilet (1110) i
35 F6 utca 42. Egylakasos épiilet (1110) / :
34/2 F& utca 40. Egylakasos épiilet (1110) /

/




“ Fo utca 38. Egylakasos epllet (1110)
e | reumm | Eoyiakasos éptlel (1110)
o [ rewen | Eoylakisos éptle (1110

2112 Fo utca (hsz. nelkll) Beépitetlen terilet

32/1
Hunyadi Janos utca 4. Egylakasos épulet (1110)

9 Hunyadi Janos utca 1. Egylakasos éptlet (1110)

Hunyadi Janos utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terllet

Beépitetlen terllet

Hunyadi Janos utca 3. Egylakasos epilet (1110)

Hunyadi Janos utca b Egylakasos épiilet (1110)

Hunyadi Janos utca 7. Egylakasos épulet (1110)

Hunyadi Janos utca 9. Egylakéasos épllet (1110)

25/4 Hunyadi Janos utca 11.

Utcanév, hazszam
ﬂ Hunyadi Janos utca 13.

28/4

Egylakasos épulet (1110)

Vvédend6 éplilet Epitményjegyzek szerinti besorolasa

Egylakasos éplilet (1110)

Hunyadi Janos utca 15 Egylakasos épllet (1110)

Zoldteriileten (Z):

ﬂ
o |- Boepitotn trde

Telepiiléskozponti vegyes (Vt) teriileten:

m védendé épiilet Epitményjegyzek szerinti besorolasa
69/2 Fé utca 78-80. Szorakoztatasra, kazmiivelsdésre hasznalt épillet (1261)

Arpéad utca 8. |stentiszteletre és vallasos tevékenyseégre hasznalt epilet (1272)

Waste management

védendd épiilet Epitményjegyzék szerinti besorolasa

The chips (finished product) obtained at the end of the process described above are delivered to the partners as SRF-
grade fuel after meeting the requirements of the standard MSZ EN ISO 21640:2021. If combustible waste of RDF
quality is generated at the end of the process, it is sent to an authorised treatment facility for thermal recovery under
the identification code 1912 10.

Under normal circumstances, activities on the site are expected to generate municipal solid waste of social origin. At
the place of work, the municipal waste of the workers is collected in a container and then handed over to the public
service provider. MOHU Zrt. will take over the non-hazardous separated waste left over from waste processing. 5-10
9, of the incoming raw material is residual waste from mechanical treatment.

No hazardous waste is generated during the activity. Hazardous waste is only expected to be generated in the event
of an accident.

Landscape and nature conservation

The property of Szemenye with parcel numbers 0146/5 and 0146/6, designated as a "non-agricuiturgl*fastate", which is
concemned by the activity in question, and the surrounding areas are not protected by nature coqgéwation of national
importance or European Community importance. b/

7
The activity will not have any further negative impact on the habitat, which is already subjegt/,io/ anthropogenic effects.
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Iv.

Operating conditions, environmental protection requirements

Air quality protection

1. Air pollution caused by the operation of a diffuse source not in compliance with environmental protection

requirements and the creation of air nuisance stench are prohibited.

2. Diffuse splashing from the activity should be reduced by watering where necessary.

3. Delivery to and from the site may be made by closed-bed vehicle or, in the case of an open bed vehicle, covered

by a tarpaulin.

4. In order to avoid diffuse splintering of the fine-grained types of waste stored on the site, shredding must take
place indoors only.

5. Waste types that are susceptible to wind-blown waste on the site may be stored outdoors covered with netting
or enclosed (baled).

Noise and vibration protection

Noise emission limits apply in the following locations:

11

/

Parcel Classification of building to be protected according to the
i Street name, house no. Building Registry
Szemenye [Village (Lf) residential areas]
73 Szabadsag utca 6. Single-family building (1110)
81/1 Szabadsag utca 5. Single-family building (1110)
81/2 Szabadsag utca 5. Single-family building (1110)
82 - Agricultural building (1271)
83 Szabadsag utca 3. Single-family building (1110)
75 Szabadsag utca 2. Single-family building (1110)
74 Szabadsag utca 4. Single-family building (1110)
84 Szabadsag utca 1. Single-family building (1110)
77 - Storage unit (1252)
76 - Undeveloped area
71 - Undeveloped area
67 - Undeveloped area
66 - Undeveloped area
65 - Undeveloped area
64 - Undeveloped area
63/2 - Undeveloped area
81/4 - Undeveloped area
70 F6 utca 82. Single-family building (1110)
72 Fé& utca 84. Single-family building (1110)
76 F& utca 86. Single-family building (1110)
78 F& utca 88. Single-family building (1110)
85 F& utca 90. Single-family building (1110)
86 F6 utca 92. Single-family building (1110)
88 F6 utca 94. Single-family building (1110) e dif
89 Fé& utca 96. Single-family building (1110) /
90/1 F6 utca 98. Single-family building (1110)- /’
i




92 Fé& utca 100. Single-family building (1110)

Parcel R — Classification of buigjiri\l% it:gb;ez'iosttected according to the
no. ry
Szemenye [Village (Lf) residential areas]

93 F6 utca 102. Single-family building (1110)
95/1 Fé utca 104. Single-family building (1110)
96/2 Fé utca 106. Single-family building (1110)

99 Fé utca 108. Single-family building (1110)
100 F& utca 110. Single-family building (1110)
102/2 F& utca 112. Single-family building (1110)
103 F6 utca 114. Single-family building (1110)
112 F& utca 118. Single-family building (1110)
363 Fé utca 97. Single-family building (1110)
364 Fé utca 95. Single-family building (1110)
366 F6 utca 93. Single-family building (1110)
367 F& utca 89. Single-family building (1110)
368 F& utca 87. Hotel building (1211)

37111 F& utca 85/A. Single-family building (1110)
371/2 F6é utca 85. Single-family building (1110)

373 F6 utca 83. Single-family building (1110)
375 F& utca 81. Single-family building (1110)
376/ Fé utca 79. Single-family building (1110)
378 F6 utca 77. Single-family building (1110)

3791 Fé& utca 75. Single-family building (1110)
379/2 F& utca 75/A. Single-family building (1110)

381 F& utca 73. Single-family building (1110)
383 F6 utca 69. Single-family building (1110)
416 F& utca 67. Single-family building (1110)
417 F& utca 65. Single-family building (1110)
418 Fé utca 63. Single-family building (1110)
419 F6 utca 61. Single-family building (1110)
385 Jazsef Attila utca 1. Single-family building (1110)
380/2 | Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
377 Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
376/2 | Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
374 Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
389 Jozsef Attila utca 2. Single-family building (1110)
390 Jozsef Attila utca 4. Single-family building (1110)

489/32 | Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area /
Parcel e T Classification of buiIgLri\Ig:’ it:gb; g;’tter;ted accgfi:ling to'the
no.
Szemenye [Village (Lf) residential areas] - //
A
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489/31 | Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
489/30 | Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
489/29 Jozsef Attila utca 9. Single-family building (1110)
489/28 | Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
489/27 | Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
489/26 | Jozsef Attila utca (without house no.) Undeveloped area
63/1 F6 utca 76. Single-family building (1110)
62 F6 utca 74. Single-family building (1110)
61/3 F6 utca 72. Single-family building (1110)
60/2 F6 utca 70. Single-family building (1110)
59 F& utca 68. Single-family building (1110)
57 Fé utca 66. Single-family building (1110)
56 F6 utca 64. Single-family building (1110)
55 F& utca 62. Single-family building (1110)
53/2 F& utca 60. Single-family building (1110)
61/4 - Undeveloped area
58/2 - Undeveloped area
52/2 Fé utca (without house no.) Undeveloped area
51/2 F6 utca (without house no.) Undeveloped area
40/4 - Undeveloped area
36/2 - Undeveloped area
50/2 F6 utca 56. Single-family building (1110)
48/2 F& utca 54. Single-family building (1110)
47/2 F6 utca 52. Single-family building (1110)
44/2 Fé utca 50. Single-family building (1110)
43/2 Fé utca 48. Undeveloped area
39/2 F6 utca 44. Single-family building (1110)
35 Fé utca 42. Single-family building (1110)
34/2 F& utca 40. Single-family building (1110)
31 F& utca 38. Single-family building (1110)
18 Fé utca 36. Single-family building (1110)
17 F& utca 34. Single-family building (1110)
21/2 F& utca (without house no.) Undeveloped area
32/1 Hunyadi Janos utca (without house no.) Undeveloped area
23/2 - Undeveloped area
Parcel T —— Classification of buiIEc:ilrirlc;:i ::gb;eg;iisted according to the
no.
Szemenye [Village (Lf) residential areas] )
32/4 Hunyadi Janos utca 4. Single-family building (1110) /'
19 Hunyadi Janos utca 1. Single-family building (1110) :
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20 Hunyadi Janos utca 3. Single-family building (1110)
211 Hunyadi Janos utca 5. Singfe--family building (1110)
22/1 Hunyadi Janos utca 7. Single-family building (1110)

24 Hunyadi Janos utca 9. Single-family building (1110)
25/4 Hunyadi Janos utca 11. Single-family building (1110)
25/2 Hunyadi Janos utca 13. Single-family building (1110)
28/4 Hunyadi Janos utca 15. Single-family building (1110)

Of the buildings (parts of buildings included in the table of properties above, the ones with an indoor noise limit of 45dB
such as a library, reading room, or medical examination office that have a window or a door,, must be protected 2m
from their facade from external environmental noise. For windows located 1,5 m from the ground level of any given
floor, 2 m protection must be provided and in green areas as much as complies with applicable legal regulations.

day (06°0- 2200) 50 dB(A)
night (22°- 06°7) 40 dB(A)
Parcel Classification of building to be protected according to the
Al Street name, house no. Building Registry
Szemenye [Village (Lf) residential areas]
384 - Undeveloped area

Of the buildings (parts of buildings included in the table of properties above, the ones with an indoor noise limit of
45dB such as a library, reading room, or medical examination office that have a window or a door,, must be protected
2m from their facade from external environmental noise. For windows located 1,5 m from the ground level of any given
floor, 2 m protection must be provided and in green areas as much as complies with applicable legal regulations.

day (06%- 22°) 50 dB(A)
night (22°- 06°) 40 dB(A)

Szemenye, [Municipal center miscellaneous (Vt) area]

69/2 Fé utca 78-80. Building used for entertainment and public education (1261)

316 Arpad utca 8. Building used for church services and religious activities (1272)

Of the buildings (parts of buildings included in the table of properties above, the ones with an indoor noise limit of
45dB such as a library, reading room, or medical examination office that have a window or a door,, must be
protected 2m from their facade from external environmental noise. For windows located 1,5 m from the ground level
of any given floor, 2 m protection must be provided.

day (0600- 2200) 55 dB(A)
night (2200- 0600) 45 dB(A)

4. Completion deadline: in case of developed properties, the date on which the decision becomes final; for
undeveloped properties, after development and once the occupancy permit becomes final.

5. | oblige the operator to comply with the above limit at all times after the deadline.

6. Exceeding the noise emission limit set out above after the deadline will result in a noise fine.

7. The operator of the environmental noise source must report to the environmental protection authéﬁty within 30

days of any change in the area of the environmental noise source and its impact area that may ,céu'se the limit to
be exceeded, as well as the cessation of the operator's activities and the commencement oj/yqé new operator's

14



activities.

Waste management

6. The code number, designation and quantity of non-hazardous waste that can be collected, pre-treated and
recovered on the site in accordance with the Decree 72/2013 (VIII. 27.) of the Ministry of the Environment
on the list of wastes:

Waste
ID o amount (tons/year)
Code Description of collectible and
pre-treatable waste)
020104 waste plastics (except packaging) 175.000
030105 sawdust, shavmg.s, cuttings, wood, particle board and veneer other than 175.000
those mentioned in 03 01 04
03 03 01 waste bark and wood 175.000
0303 07 mechanically separated lres«iues from the manufacture of waste paper and 175.000
cardboard pulp suspension
0303 08 wastes from sorting of paper and cardboard destined for recycling 175.000
04 02 21 wastes from non-processed textile fibers 175.000
04 02 22 wastes from processed textile fibers 175.000
07 02 13 waste plastic 175.000
07 02 17 wastes containing organosilicon compounds other than those mentioned in 175.000
07 02 16
12 01 05 plastic shavings from planing and turning 175.000
1501 01 paper and cardboard package 175.000
150102 plastic packaging 175.000
1501 03 wooden packaging 175.000
150105 composite packaging 175.000
1501 06 mixed packaging 175.000
150109 mixed packaging 175.000
absorbents, filter materials, wiping cloths and protective clothing other than 175.000
1502 03 : :
those mentioned in 15 02 02
160119 | plastic 175.000
. . //A75.000
16 02 16 components removed from discarded equipment other than those /

mentioned in 16 02 15

A
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17 02 01 o 175.000
17 02 03 plastic 175.000
17 06 04 insulation materials other than those mentioned in 17 06 01 and 17 06 03 175.000
paper and cardboard
19120 paper and cardboard 175.000
191204 plastic and rubber 175.000
11207 wood other than that mentioned in 19 12 06 175.000
1912 08 tsifiles 175.000
191210 combustible waste (e.g. blended fuel) 175.000
1912 12 wastes from mechanical treatment of wastes other than those mentioned in 175.000
19 12 11 (including mixed materials)
200101 paper and cardboard 175.000
200110 clothes 175.000
2001 11 textiles 175.000
2001 38 wood other than that mentioned in 20 01 37 175.000
2001 39 plastics 175.000
Total waste to be collected, pre-treated and recovered 175.000

7. The collection, pre-treatment and recovery of the waste listed in point 11 may be carried out at the Licensee's
premises under parcel numbers 0146/5 and 0146/6 in Szemenye.

8. The amount of waste collected at any one time on the site must not exceed the total capacity of the separate
collection points for each type of waste, i.e. 15,000 tons.

9. The type and nature of waste stored at the waste storage site must be clearly and legibly indicated at the storage
site by means of a distinctive, clearly visible, attention-grabbing sign or marking.

10. Waste for pre-treatment and recovery can be stored in baled, big-bag and containerised storage areas with a total
of 8,000 m2 of concrete storage space: Bulk waste may be stored outdoors only in the treatment area, protected
by concrete walls 4.8 m high. Storage of bulk waste in other outdoor areas is FORBIDDEN. SRF and RDF may
be stored in the storage hall.

11. The Licensee is to operate a quality assurance system suitable for verifying the termination of the waste status
pursuant to paragraph (4) of Article 10 of Act CLXXV of 2012 on Waste.

12. The licensee is to organize its waste management activities, depending on the capacity of the waste storage
facilities on the site, in such a way as to ensure the uninterrupted delivery and processing of waste collected on
the site but not recovered on the site, and to avoid congestion when storing waste on the site.

13. Waste can only be collected on the site for a maximum of one year, after which it must be handed over to a
licensed waste manager who will take care of its further management.

14. If the quality of the material produced is unsatisfactory or if it cannot be sold, the waste does not lose its status
and must be transferred to an organization that holds a waste management license. /

15. Waste for recovery and non-recoverable waste must not contain.components and/or contamination that would
result in the waste being classified as hazardous waste. 4

16. The licensee collects waste for recovery and non-recoverable waste collected on the p;_‘_énises, as well as
materials already recovered, in a manner that does not endanger or pollute the environpeﬁt. Wind-blown waste
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must be prevented.

17. The Licensee is obliged to keep records of its waste management activities in accordance with the legislation in
force at the time and to provide data to the authority.

18. The site keeps a logbook compiled in accordance with paragraph (3) of Article 21 of Government Decree
246/2014 (I1X. 29.) on the rules for the construction and operation of certain waste management facilities.

19. In the event of an accident (fuel spill, hydraulic oil spill, etc.), hazardous waste generated must be collected in
accordance with the provisions of Government Decree 225/2015 (VIIL.7.) on the detailed rules of certain activities
related to hazardous waste, in a manner that excludes environmental pollution, and may only be transferred to
an authorized organization for further treatment.

20. During the period of validity of the permit, the financial guarantee related to the waste management activity
(environmental liability insurance, financial security) must be provided on a continuous basis and must be
certified to the waste management authority by 31 May following the end of the financial year.

21. The closure of the site is conditional on the continued management of all waste on the site and the presentation
and documentation of the remaining environmental condition to our Authority.

Geological medium protection requirements

22. The potential for spills to occur should be reduced by maintaining technical discipline, regular maintenance of
machinery, technical inspection of machinery and the use of a damage tray (when refueling with fuel or other oil
products).

23. After a hazard event, the containment of any hydrocarbon spillage and the collection of contaminated soil must
be ensured immediately.
Specification concerning forestry matters
24. The activity should not have any adverse effects on or cause damage to adjacent forest areas.

The person who caused the damage must ensure that the damage to the forest soil from neighboring areas is
eliminated and its consequences remedied.

Standard on the protection of cultural heritage

25. Pursuant to Article 24 (2) of Act LXIV of 2001 on the Protection of Cultural Heritage, if an archaeological
monument or find is discovered during the construction work, the discoverer (the person in charge of the work)
is obliged to suspend the activity that endangers the archaeological monument and to notify our authority
immediately.

V.

Opinions of organizations involved as competent authorities in the single environmental permit
procedure

The clauses set out in the statement of the Vas County Disaster Management Directorate as the water authority,
issued under the number 36800/2553-3/2024:

Water supply

The site is supplied with social water from a public mains water supply. The
planned activity has no technological water demand.

Waste water discharge and treatment

Connection to a public sewer is not technically available on the site.

Municipal wastewater:

Urban waste water from the site is collected in a closed, technically protected septic tank. Collected urban waste water
is disposed of by a licensed specialist company as required.

Technological wastewater:

No process effluent is generated from non-hazardous waste recovery activities.

Stormwater drainage

The materials arriving in baled or big bags are by their nature (plastic, rubber, textile) not expected to releasé pollutants
from the rain and the nature of the proposed activity means that stormwater run-off will not be polluted during the
activity. Unpolluted stormwater run-off will be silted up on the site. Ve

There will be no stormwater drainage ditches on the site, and no discharge to livewater. /
g
Surface water and groundwater protection 4
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The site does not affect surface water. The Szemenyei stream runs approximately 275 m west of the site. The area
concerned is part of the Réaba river basin.
The groundwater table below the site is at a depth of about 2-3 m.

The site is located on the map designated by Article 7 (4) of Government Decree 219/2004 (VIl. 21.) on the protection
of groundwater [hereinafter: Government Decree 219/2004 (VII. 21.)] and on map 2. The area is classified as a sensitive
area with regard to groundwater status on the basis of Annex 2 (No. 2) and the Annex to Decree No 27/2004 (XII. 25)
of the Ministry of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management on the classification of municipalities in
areas with sensitive groundwater status (hereinafter referred to as Decree No 27/2004 (XI1. 25) of the Ministry of
Agriculture, Forestry, Environment and Water Management).

The site was previously used for livestock farming and agricultural activities.

Monitoring system

Based on the submitted baseline report (environmental status assessment), Karathterv Mérnéki Kft. carried out 5
exploratory soil borings in the area.

The soil samples were collected in an accredited manner. Possible contamination was detected by soil sampling and
subsequent analysis of the soil samples.

When evaluating the laboratory results of the soil samples, the contamination limits per material group (B) of Annex 3,
Part A) of Joint Decree 6/2009 (V. 14.} of the Ministry of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management
on the limit values required for the protection of the geological medium and groundwater against pollution and on the
measurement of pollution are ensured, the measurement results are below the limit values. The results did not indicate
pollution.

The fuel station area on the site is equipped with a damage tray. No contamination of soil or groundwater is expected
during refueling or other petroleum products.

There is no monitoring system in place to monitor groundwater quality below the site.

Water protection requirements

1. The proposed activities on the site must not pollute stormwater, surface water or groundwater. Only clean,
uncontaminated stormwater may be discharged.

2. The collection and temporary storage of urban waste water in proportion to water consumption may be carried
out in a closed reinforced concrete septic tank. The disposal of the urban waste water generated may be
carried out by a contractor with a public service contract for the transport of waste water in the municipality.
Invoices for the deliveries must be kept and presented at the time of an official inspection.

3. On-site wind and rainwater dispersion of the RDF/SRF solid recoverable fuels produced (mill cuttings of
appropriate particle size and composition) must be prevented.

The present resolution of the authority may be challenged in the context of an appeal against the decision closing the
procedure.

The Supervisory Authority for Regulated Activities of the Mining and Gas Industry Department of the Veszprém
Mining Supervisory Department SZTFH-BANYASZ/7158-4/2024. has unconditionally granted its opinion.

The Registrar of the Municipality of Kam did not reply to my request within the prescribed time limit.

VL

Compliance with the principles of best available techniques

The following aspects were examined and assessed during the authorization process

BAT 1. Implementation and compliance with the Environmental Management System (EMS): the company does not
currently have a certified ISO 14001 Environmental Management System, but the possibility of implementing one is
under continuous review.

BAT 2. Improve the overall environmental performance of the plant - Complies with standards in effect

BAT 3. Establish a register of waste water and waste gas streams to help reduce emissions to water and air - Complies
with standards in effect

BAT 4. Reduction of environmental risk from waste storage - Complies with standards in effect

BAT 5. Reduction of environmental risks associated with the treatment and transport of waste - Complies with,,étandards

in effect A
vy

77
BAT 6. For relevant discharges to water as defined in the inventory of wastewater flows (see BAT 3), the best available
technique is to monitor key process parameters (e.g. wastewater flow, pH, temperature, conductivity, BOD) at key
locations (e.g. at the inlet and/or outlet of pre-treatment, at the entrance of final treatment, Et/ﬁlé point where the
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discharge leaves the installation). non-applicable/does not exist

BAT 7. BAT is to monitor discharges to water at least at the frequency specified below and in accordance with EN
standards. If EN standards are not available, BAT shall use 1SO, national or other international standards that ensure
the provision of data of equivalent scientific quality. non-applicable/does not exist

BAT 8. BAT is to monitor emissions to air at least at the frequency specified below and in accordance with EN
standards. If EN standards are not available, BAT shall use ISO, national or ather international standards that ensure
the provision of data of equivalent scientific quality. non-applicable/does not exist

BAT 9. Monitoring of fugitive emissions of organic compounds to air from the regeneration of spent solvents, the
decontamination of equipment containing POPs with solvents and the physico-chemical treatment of solvents to
recover their calorific value, at least once a year, using one or a combination of the techniques specified below. non-
applicable/does not exist

BAT 10 Periodic monitoring of odor emissions - non-applicable, no odorous waste reception

BAT 11. Monitoring of water, energy and raw material consumption and the annual generation of residues and waste
water at least once a year.

BAT 12. Establish, implement and regularly review an odor management plan as part of the environmental
management system to prevent or, where not practicable, reduce odor emissions, including all of the following
elements. Complies with standards in effect

BAT 13. Prevention or, where not practicable, reduction of odors - No odor or stench is generated and therefore not
necessary

BAT 14. Prevention and, where not practicable, reduction of fugitive emissions, in particular of dust, organic compounds
and odors - Complies with standards in effect

BAT 15. That flaring is used only for safety reasons or under non-routine operating conditions (e.g. start-up, shutdown)
- non-applicable

BAT 16 To reduce emissions to air from flares, if flaring is unavoidable - non-applicable

BAT 17. Prevention and, where not practicable, reduction of noise and vibration emissions - Complies with standards
in effect

BAT 18. prevention or, where not practicable, reduction of noise and vibration emissions - Complies with standards in
effect

BAT 19. Optimize water consumption, reduce the amount of wastewater generated and prevent or, where not
practicable, reduce discharges to land and water - Complies with standards in effect

BAT 20. Wastewater treatment is considered the best available technique to reduce emissions to water - No reduction
of emissions to water is needed

BAT 21. Prevention or limitation of the environmental consequences of accidents and incidents - Complies with
standards in effect

BAT 22. Refers to the substitution of materials with waste i n order to use materials efficiently. Non-applicable to the
technology

BAT 23. Efficient use of energy - Complies with standards in effect
BAT 24. The best available technigue to reduce the amount of waste for disposal is to maximize the reuse of packaging
as part of the residue management plan - Complies with standards in effect

BAT 31. Reduction of emissions of organic compounds to air - non-applicable to the technology.

VIL.

The permit is valid until 30 June 2029, subject to Article 20/A(2) of the GOVERNMENT REGULATION,

Valid until 30 June 2029.

With regard to the requirements of Article 20/A(6) of the GOVERNMENT REGULATION, if the environmental user
intends to continue its activities after the expiry of the permit, a full environmental review dossier must be submitted to
my authority before the expiry of the permit in order to ensure that the operator has a valid permit by 30 June 2029
for the purpose of continued lawful operation.

VIIL.

The administrative service fee for the single environmental permit procedure was paid by transfeyo‘f KHUF 1.500.000 on
21 March 2024. o

b
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IX.

A reasoned appeal against my decision may be lodged within fifteen days of the date of service, or the day after the
notice is withdrawn in the case of those notified by means of a public notice, to the Deputy State Secretary for
Environmental Affairs (Ministry of Energy, 1117 Budapest, Oktéber huszonharmadika u. 18. Attila Istvan Simon Deputy
State Secretary for Environmental Affairs), but may be lodged in duplicate with my Department.

If the authority has not declared the decision immediately enforceable, the appeal has suspensive effect.

An appeal may be lodged only on the grounds directly related to the contested decision and only on the grounds of
harm to the rights or interests directly resulting from the decision. The appeal must be reasoned. The appeal may only
refer to new facts of which the party was unaware at first instance or which he did not plead through no fault of his own.

The right of appeal may be waived within the time limit for appeal. A waiver of the right of appeal may not be withdrawn
and is governed by the rules applicable to the application.

Unless otherwise provided by this Act, the fee for appeals against administrative decisions of first instance shall be
HUF 400 for every HUF 10 000 of the amount appealed or contested, but not less

than HUF 5 000 and not more than HUF 500 000 forint. If the value of the subject of the appeal cannot be determined
in money, the fee for the appeal is HUF 5,000.

The appeal fee must be paid by bank transfer to the account of the Hungarian State Treasury 10032000-01012107-
00000000 or, if the technical conditions are met, by payment through the electronic payment and clearing system. In
the case of payment by bank transfer, the name, address or registered office of the client and the case number must
be indicated in the communication box of the transfer. Proof of payment of the fee must be attached to the request for
redress.

In the absence of an appeal, the decision becomes final on the day following the expiry of the time limit for appeal
without any further notice.

Justification

ZERO WASTE GROUP Kft. (9865 Szemenye, parcel number 0146/5., hereinafter: Licensee) has an integrated pollution
prevention and control permit no. VA/KTHF/29-2/2025. in respect of their activities at their premises located at 9865
Szemenye, parcel number 0146/5.

In accordance with the provisions of the decision, following clarification of the noise protection impact area, an
application was submitted for the delimitation of the noise protection impact area and the modification of the noise
emission limit value. In view of this, the procedure for modifying the integrated environmental permit was initiated.

The contents of the application and documentation were assessed in accordance with the GOVERNMENT DECREE
and Act LIl of 1995 on the general rules of environmental protection (hereinafter referred to as Kvt.), based on the
procedural rules set outin Act CL of 2016 on administrative procedures (hereinafter referred to as Akr.).

Administrative Procedure Act of 2016 (hereinafter referred to as Akr.).

Based on Government Decree 71/2015 (111.31.) on the designation of bodies performing environmental protection and
nature conservation tasks, the organizations authorized to issue expert opinions.

My authority published a notice in accordance with the provisions of the GOVERNMENT DECREE, attaching one copy
of the documentation, at the office of the clerk of the Kam Joint Municipal Office affected by the planned investment.
The notice was posted on the notice board of the Kam Joint Municipal Office.

Air quality protection:

The work processes of the activity give rise to dust emissions and air pollution from exhaust fumes from machinery and
transport vehicles. The emissions of air pollutants from the machinery during the work will not cause any perceptible
change. According to the documentation provided, the air pollution from the activities on the site is not significant, no
noticeable changes to air quality will be caused.

P

Waste raw material is delivered to the site in a closed, baled manner. The raw materials are stored ig/ailosed bales
outside before processing and, in case of breakage, are covered with netting to prevent wind-blown miaterial. During
shredding, the waste storage areas for processing and the outdoor treatment area are surround d-by 4.8 m high
concrete walls in a U-shape, with an earth fill of approximately 4 m high on the N, W and S sides of ty;site. The nearest
residential building to be protected is located in a northerly direction on the opposite side of the rp?m road No 8, at No
6, Szemenye, Szabadsag utca 73, 152 m from the corner of the site. il
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No reportable point source has been established for the activities on the site.

The traffic of the site is on road No 0143/2 between the entrance of the site and road No 8, and on the main road No 8
from the junction of the road No 0143/2 and Szabadség utca. The transport activity has no significant air impact and
does not cause any noticeable change in air quality.

The activity is not expected to result in air pollution, subject to the conditions set out in the operative part.

The quantity of air pollutants released into the air during the activity does not cause air pollution above the limit values
set in Decree 4/2011 (1.14.) of the Ministry of Transport and Communications on the air pollution level limits and
emission limit values of stationary air pollution point sources.

I have made my stipulations on the reduction of diffuse spraying, taking into account 4 and 26 (1) of Government
Decree 306/2010 (XII. 23.) on air protection.

Noise protection

Based on the noise protection section of the submitted documentation (prepared by IMAGINACIO Mémékiroda Kft.
(IM-6/2025 noise measurement report prepared by Ferenc Nagy, certified environmental engineer and environmental
protection expert), it can be established that the noise emitted during the activity does not exceed the noise exposure
limits specified in the legislation at the nearest properties to be protected.

In the submitted documentation, the expected noise emissions and the noise protection impact area were examined in
accordance with Government Decree 284/2007. (X. 29.) on certain rules for protection against environmental noise
and vibration (hereinafter: Government Decree).

With regard to the areas examined, it can be stated that the limit values set outin Annex 1 to Decree 27/2008. (X11.3.)
KvVM-EUM on the establishment of environmental noise and vibration exposure limits (hereinafter: Joint KvWM-EiM
Decree) at the assessment points.

There are areas and objects to be protected within the noise protection impact area of the site.

According to Section 10(1) of the Government Decree, in the case of industrial or recreational noise sources causing
environmental noise, the operator of the environmental noise and vibration source is obliged to request the
environmental protection authority to set environmental noise emission limits if the noise protection impact area of the
plant overlaps with buildings and areas to be protected.

The facilities and properties to be protected listed in the operative part of this decision are located within the impact
area of the site. Based on the amended, effective Building Regulations of the municipality of Szemenye, the
environmental classification of the buildings and areas to be protected located in the vicinity of the site is Lf - village
residential area, green area (Z) and miscellaneous municipal center (Vt) area.

The protected facilities specified in the operative part are 1110 Single-family residential buildings, Wholesale and retail
buildings (1230), Agricultural buildings (1271), Storage units (1252), Hotel buildings (1211), Buildings used for
entertainment and public education (1261), Buildings used for church services and religious activities (1272).

The classification of protected buildings was based on Part Il of the 9006/1999. (SK 5.) KSH announcement on the
Building Register (Building Register 2000), which contains the classification of buildings.

Based on Annex 1 of the joint decree of the Ministry of Environment and Water Management and the Ministry of
Health and the territorial function of the impactors, in the case of the properties listed in point 1 of the operative part of
my decision ("L - built-up residential area in a village residential zone) 50 dB(A) during the day and 40 dB(A} at night,
for the properties listed in point 2 (“Z” - green area), the permissible equivalent A-weighted sound pressure level of
noise from the activity is 50 dB(A) during the day and 40 dB(A) at night, for the properties listed in point 3 (“Vt” -
miscellaneous area in the center of the settlement), 55 dB(A) during the day and 45 dB(A) at night, the permissible
equivalent A-weighted sound pressure level of noise generated by the activity.

The noise emission limit is determined in accordance with Sections 10(1) and (4) and Section 11 of Government
Decree 284/2007. (X. 29.) on certain rules for protection against environmental noise and vibration (hereinafter:
Government Decree), Section 10 (1), (4) and Section 11,

and Decree 93/2007. (XIl. 18.) KvWM on the determination of noise emission limits and the methods for monitoring
noise and vibration emissions (hereinafter: KvWVM Decree) and taking into account Section 2 (1) and Annex 1 of the
joint KvWM-EUM Decree.

With regard to the impact factors listed in points 1-3 of the operative part, the noise emission limit was determined on
the basis of Annex 1, paragraph 1(a) of the KvVM Decree, taking into account that the direct impact area of the
industrial and recreational noise source does not overlap with the direct impact area of any other industrial or
recreational noise source.

I have set the limits for the objects to be protected in the impact area determined in accordance with S‘:ﬂction 6(1) of
the Government Decree.

Activities are carried out at the site during both daytime and nighttime, therefore noise emission_,lir{'lits have been set
for both periods. ;
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| draw the operator's attention to the fact that any exceeding of the limit values will result in the immediate imposition
of a noise fine in accordance with Section 26(1) of the Government Decree.

The related transport activity does not cause an additional noise load change of at least 3 dB, therefore, pursuant to
Section 7(1) of the Government Decree, it is not necessary to determine the impact area for the transport activity.

In its submission No. Sz/152-3/2024, the Local Government of Szemenye proposed that night work should not be
permitted in the interests of the population. Given that, according to the documentation submitted, the prescribed limit
values are met for the properties to be protected within the noise protection impact area of the plant, there is no legal
possibility to prohibit night work on noise protection grounds. Compliance with legal requirements, with particular
regard to the circumstances indicated, is monitored by the environmental protection authority, which initiates
appropriate measures if necessary.

Waste management

The content of the submitted documentation complies with the provisions of the Regulation, Act CLXXXV of 2012 on
Waste (hereinafter: the Act on Waste) and Government Decree 439/2012 (XII. 29.) on the registration and official
licensing of waste management activities.

In issuing the permit, | have taken into account the information contained in the waste management permit No VA/KTHF-
HO/02064-10/2024 and the documentation submitted during the waste management permit procedure.

In taking my decision, | acted in accordance with the legal provisions in force at the time of the opening of the procedure.

The submitted permit application contains the details of the company and the site, a technical description of the activities
to be carried out, the scope of waste to be collected, pre-treated and recovered, the annual volume of waste to be
collected, pre-treated and recovered, and the volume of waste that can be stored at the site at any one time.

The submission must include, as an annex, a copy of the environmental liability insurance policy, proof of financial
security and the environmental safety plan, documents certifying the technical, personnel and public health conditions
of the activity. The declarations and authorizations required for the issue of the license application are attached.

On the basis of the documentation submitted and the documentary records, | have established that the Kft. has the
necessary machinery, tools and equipment to carry out waste treatment operations, and that the necessary personnel
and financial guarantees are available.

I have made my waste management commitments on the basis of the following legislation: « Act CLXXXV of 2012 on
waste,
* a waste management activities register registration of, and (XII. 29.) Government Decree 439/2012,

+ Government Decree 246/2014 (IX. 29.) on the rules for the construction and operation of certain waste management
facilities.

In view of the above, and subject to the conditions set out in the operative part, | have decided to grant the application.

Protection of the geological medium

Zero Waste Group Kft. (8492 Kerta, Tancsics Mihaly utca 1.) has submitted an application for a single environmental
permit for its premises at 0146/5 and 0146/6, 9685 Szemenye, Hungary.

The site has the necessary facilities and infrastructure to carry out non-hazardous waste management activities.

On the site, the floors of the technological and storage hall buildings are concrete, and the site roads, storage areas
and outdoor treatment areas are also concrete.

In the event of a hazard event, fuel and hydraulic oil spills resulting from the failure of loading equipment and transport
vehicles may cause a small amount of localized contamination on the surface of the geological medium, which should
be soaked with a watering agent and treated as hazardous waste, preventing the contamination from seeping into the
geological medium.

The non-hazardous waste management activity will not have a significant impact on the geological medium.

The clauses are based on the provisions of Article 6 (1) and (2) and Article 15 (1) of Act LIll of 1995 on the General
Rules for the Protection of the Environment.

Landscape and nature conservation

The Zero Waste Group Kit. (9865 Szemenye 0146/5) carries out the mechanical treatment and disposal of non-
hazardous waste at its premises in Szemenye, 0146/5 and 0146/6.

The closest area of nature conservation significance to the planned investment is the Jeli Arboretum nature reserve,
located approximately 2.8 km DNy, which is a protected natural area of national importance according to Decree
109/2007 (X11.27.) of the Ministry of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management. The neare protected
area is the Natura 2000 area, part of the Approved Site of Outstanding Importance for Nature Conseryation HUON
20008, designated as Raba and Csérnéc Valley, located more than 4 km from the planning area, in agtordance with
the Government Decree No. 275/2004 (X. 8.) on the European Community nature conservation areaé of importance
(hereinafter: the Decree). The status of the protected areas and Natura 2000 sites is not expected tg/be affected by the
proposed activity.
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The area has lost all traces of its natural vegetation due to past livestock and agricultural activity. The proposed new
activity is expected to result in the survival of ruderal vegetation typical of the disturbed areas. The property is
surrounded by agricultural land.

On the basis of the above, it can be concluded that the planned activity will not have a negative impact on the
environment, and therefore the single environmental use permit can be granted for landscape and nature
conservation purposes.

On the basis of Article 11 (1) paragraph (1) of Government Decree No. 624/2022 (XIl. 30.) on the designation of bodies
performing environmental authority and administrative tasks (hereinafter: Government Decree) and Annex 3, point 3,
the Vas County Government Office has carried out an investigation of the public health issue and has concluded the
following:

The submitted documentation was examined with regard to environmental and urban health, the assessment of health
risks and potential impacts, the examination of circumstances and factors affecting the quality of groundwater, its
consumability and usability without adverse health effects, the assessment of protection distances from inhabited areas
(residential buildings), the enforcement of public health requirements related to soil, wastewater, hazardous waste, and
the protection of surface water for human use.

According to the written material, the site is located on the outskirts of Szemenye, on the property parcels 0146/5 and
0146/6. The site was formerly used for livestock and agricultural activities.

Non-hazardous waste recovery activities will take place from 2023.

According to the application, the nearest residential building to be protected is located in a northerly direction on the
other side of the main road No 8, at 6 Szemenye, Szabadsag utca (parcel no. 73), at a distance of approximately 339
meters from the most significant source of noise from the plant - the outdoor shredder.

It also covers the effects on noise and vibration, air quality, landscape and nature protection, soil quality, surface and
groundwater, and waste management, which indicate that the non-hazardous waste management activities at the site
will not result in significant risks to the environment and that no permanent undesirable changes in people's living
conditions are expected.

With regard to the technical issues referred to the competence of the Office, it has been concluded that there are no
public health obstacles to the waste recovery activities at the premises of ZERO WASTE GROUP Kit. (9865 Szemenye,
parcel No. 0146/5).

Based on Government Decree 624/2022 (XII. 30.) on the designation of bodies performing environmental protection
authority and administrative tasks (hereinafter: Government Decree) Section 11. (XII. 30.) Section 11. (1) and Annex 3,
Paoint 3, the Vas County Government Office conducted an examination of the public health issues related to the
amendment and made the following findings:

The Department of Environmental Protection, Nature Conservation and Waste Management of the Vas County
Government Office contacted the Office regarding Section 11(1) of Government Decree 624/2022. (XII. 30.) on the
designation of bodies performing environmental protection authority and administrative tasks, Section 11(1) and Annex
3, Point 3, as well as Section 12/A and Annex 8, Point 3, to issue a statement on technical issues falling within the
competence of the Office in relation to the activities carried out by ZERO WASTE GROUP Kit. Szemenye, parcel no.
0146/5 and 0146/6.

The documentation is to be examined with regard to environmental and public health issues, in particular the
assessment of health risks and possible effects, the quality of groundwater, the conditions affecting its potability and
usability without harm to health, the assessment of protective distances from populated areas (residential buildings),
the enforcement of public health requirements relating to soil, sewage and hazardous waste, and the protection of
surface waters intended for human use. 2

Based on the description, ZERO WASTE GROUP Kft. carries out non-hazardous waste treatment, disposal, and waste
recycling activities at the site located at Szemenye parcel no. 0146/5 and 0146/6 under a unified environmental use
permit.

The documentation for the modification of the integrated environmental permit deals with noise emissions from the site,
and the company's application is for the acceptance of the noise protection section.

Based on the description of the site and noise sources, as well as the test results recorded in the measurement reports,
the noise generated by the activity does not pose a threat to the environment or human health and has no significant
environmental impact.

The Office's competence is based on Section 11(1) and Annex 3, Point 3 of Government Decree 624/2022. (XIl. 30.)
on the designation of bodies performing environmental protection authority and administrative tasks; ‘as well as in
Section 12/A and Annex 8, Point 3, as well as Section 2(1)(b) of Government Decree 385/2016. (XIl. 2.) Government
Decree 568/2022. (XII. 23.) on the capital and county government offices and district (capital distrigt) offices.

The authority of the Office is set out in 11(1) of Government Decree 624/2022. (XII. 30.) on thé designation of bodies
performing environmental protection authority and administrative tasks and in Point 3 of Apriex 3 as well as 12A and
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Point 3 of Annex 8 along with 2(1) Point b of Government Decree 385/2016. (XIl. 2.) on the capital and county
government office’s as well as the districts’ (including the districts of the capital) performance of public health tasks and
the designation of bodies performing administrative public health tasks. The Office’s jurisdiction is based on 2(1) of
Government Decree 568/2022. (XIl. 23.) on the capital and county government offices and district (capital district)
offices.

Pursuant to Article 11(1) of the Government Decree and Annex 3, point 8, the Vas County Government Office has
carried out an examination of the technical question concerning the requirements for the quantitative protection
of agricultural land and has established the following:

On the basis of the attached documentation and the authentic land register, | have established that the land under
examination is a suburban property of exempted cultivation.

In the light of the above, and also taking into account Article 2(19) of Act CXXIX of 2007 on the Protection of Agricultural
Land, there is no need to examine the land protection issue.

Pursuant to Article 11 (1) paragraph 1 of the Government Decree and Annex 3, point 4, the Vas County Government
Office has carried out an examination of the technical issue concerning the protection of cultural heritage and has
concluded the following:

I have examined whether the activity meets the statutory requirements for the protection of cultural heritage, as set out
in the application or subject to additional conditions.

On the basis of the information available to my authority, | have established that the project area is not listed in the
public archaeological register.

Pursuant to Article 11(1) of the Government Decree and Annex 3, point 6, the Vas County Government Office has
carried out a technical examination of the impact on the land and has concluded the following:

On the basis of the design documentation prepared by Ferenc Nagy, qualified environmental engineer, environmental
expert, in April 2024, the following can be concluded on the soil protection issue concerning the quality protection of
the soil:

The activity of the recovery of non-hazardous waste - in full compliance with the planning documentation prepared by
Ferenc Nagy, a qualified environmental engineer and environmental expert in April 2024 - will not endanger the quality
of the soil of the surrounding farmland and the conditions of soil conservation farming.

Pursuant to Article 11 (1) of the Government Decree and Annex 3, point 7, the Vas County Government Office has
carried out a technical examination of the impacts on forests and has concluded the following:

The entire area of the property at Szemenye, parcel 0146/5 is not forest, but it does affect the adjacent forest areas
Szemenye 24 A and 24 C, therefore the activity can be permitted subject to the conditions of the operative part.

The clause is based on Article 62(3) of Act XXXVII of 2009 on Forests, Forest Protection and Forest Management.

Having examined the application for a modification of the single permit, | have concluded that no modification of the
requirements of the permit is necessary with regard to noise, air quality, nature protection, geological protection and
public health.

Justification of the position of the authorities consulted during the procedure for the modification of the single permit:

Explanation of the justification of the resolution of the Vas County Disaster Management Directorate No
36800/2553-3/2024.pseud:

"The Environmental Protection Authority has applied to the Water Authority for a competent authority opinion on the
application of Zero Waste Group Kft. (registered office; 9685 Szemenye, parcel 0146/5, hereinafter referred to as the
"Kft.") for a single environmental permit for its premises in Szemenye, parcels 0146/5 and 0146/6, in the procedure for
the single environmental permit.

Based on Paragraph (1) of Article 1 of Government Decree No 531/2017 (XIl. 29.) on the designation of certain
authorities acting on compelling grounds in the public interest [hereinafter: Government Decree No 531/2017 (X1.29.)]
and Chapter 9, Lines 2 and 3 the unified environmental use permit procedure the technical matters to be examined in
the scope of the water and water protection authorities, the assessment of whether the water supply of the activity is
provided for, the drainage of the produced precipitation and waste water of the activity is provided for, whether the
treatment of the waste water is provided for, whether the legal provisions and the provisions contained in the decision
are enforceable regarding the protection zone, protection dams, protection of the quality and quantity of surface water
and groundwater, and the deterioration of the status of surface water and groundwater, furthermore the assessment of
the effect of on flood and ice flow and on the maintenance of the riverbed.

In the course of reviewing the Single Environmental Use Document sent by the Environmenta!yP/:tection Authority -
prepared by IMAGINACIO Mérngkiiroda Kft. (Ferenc Nagy qualified environmental engineer, en ironmental expert) in
April 2024, the baseline report (environmental status assessment) sent subsequently on 16 May gﬂﬂ, and the available
documentary evidence, | have established the following. 7

The Kft. would like to carry out the collection, preparation for recovery (pre-treatment) and g,ué;sequent recovery of non-
hazardous waste at its leased premises in Szemenye, parcel 0146/5. AL
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The planned activity was subject to a preliminary assessment procedure pursuant to point 107(a) of Annex 3 to
Government Decree No. 314/2005 (XII. 25.) on environmental impact assessment and the uniform environmental
authorization procedure [hereinafter: Government Decree No, 314/2005 (XII. 25.)] for non-hazardous waste recovery
plants with a capacity of 10 t/d and above. The procedure concluded that the proposed operation is not likely to have
significant environmental effects.

It has subsequently developed a new waste recycling and storage building and associated facilities on the property,
for which it has obtained planning permission and much of which is under construction or in the process of installing
the technology.

The Kft. currently carries out the collection and pre-treatment of non-hazardous waste on its leased premises in
Szemenye, 0146/5, on the basis of the waste management permit issued by the Environmental Protection Authority
under the number VA/KTHF-HO/2064-10/2024. According to its permit, the company is allowed to sell the product as
SRF-grade fuel, in compliance with the requirements of the standard MSZ EN ISO 21640:2021.

The amount of non-hazardous waste that can be collected and pre-treated on site under the waste management permit
is 175 000 tonnes/year, of which 5 000 tonnes/year can be recycled.

Pursuant to point 5.3 bb) of Annex 2 to Government Decree No 314/2005 (25.XIl.), the recovery of non-hazardous
waste or the sum of recovery and disposal operations for such waste in excess of a capacity of 75 tonnes per day, and
the pre-treatment of waste received for the production of combustible materials for incineration or co-incineration in
excess of a capacity of 75 tonnes per day, and the technology presented indicates that recovery may exceed the
threshold for an activity requiring an environmental permit.

The waste received is collected in baled, big-bag or bulk form in concrete storage areas totalling approximately 8,000
m2 as indicated on the site plan. A total of 1620 m2 is available for temporary storage of finished products,

On the site, the raw materials supplied are basically collected and stored in 4 large concrete storage areas before waste
treatment. In addition, there is a storage area (buffer) to the west of the pre crushing treatment area, where the partially
processed waste after pre-crushing is temporarily stored.

The technology related to the activity to be carried out will be partly carried out by the developer in the open air part of
the site, partly in the technology building and partly in the new finished product storage building.

The staff welfare facilities are in the existing office building on the site. The site

is basically used in two different modes of operation.

The treatment operations used:

- Collection

- Transformation: shredding, sorting (by shape and material quality), mixing
- Utilization

- Processing into a material to be used as a fuel or motor fuel

By mixing the pre-treated wastes in the right proportions and shredding them to the right particle size, the aim is to
produce RDF from SRF-quality waste and waste that is not SRF-quality but cannot be recovered separately, partly to
be sold as a recovery product and partly as a fuel from the pre-treatment waste.

If RDF-quality combustible waste is generated at the end of the process, it is sent to a licensed operator for thermal
recovery.

The finished product (SRF or RDF waste) is stored in bulk in the storage hall, possibly in dedicated silos, but separated.
After storage, it is transferred to a licensed operator (typically cement plants) for thermal recovery.

In the central part of the site, a fuel station has been set up to supply fuel to the company's own vehicles. This includes
an above-ground fuel storage tank with a 10 m3 capacity and a damage protection system.

The firewater reservoir is located to the SE of the service station.

There are no groundwater monitoring wells on the site. In my review of the baseline report (environmental status report)
sent subsequently, | found that the activity is carried out with adequate technical protection and that no contamination
is likely to occur at the site. The report on the results of the assessment to determine the baseline condition is
acceptable.

The site does not affect any vulnerable drinking water source protection areas, protection zones, riparian zones or large
watercourses.

The activities on the site will have no impact on stormwater runoff, flooding, ice runoff or bank maintenance, and the
statutory requirements for the protection of surface and groundwater quality can be enforced, in addition to the
requirements set out in the resolution.

The area used for the activity is designed to meet the requirements for the protection of surface an(/jﬁ:'oundwater.

ecree 219/2004 (VII.
Surface Water Quality,

I have made my prescriptions on the basis of Article 8 (c), Article 10 (1) and (2) of Governmen
21.), Article 5 (1) of Government Decree 220/2004 (VII. 21 .) on the Rules for the Protection
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and Article 44/B of Act LVII of 1995 on Water Management.

On the basis of the request, the Single Environmental Document sent to me by the Environmental Protection Authority,
the subsequent baseline report (environmental status report) and the available documentary evidence, | have decided
as set out in the operative part.

No administrative service fees were payable in the course of the administrative procedure pursuant to Annex 2 of BM
Decree No. 13/2015 (111.31.) on the fees for administrative services in water and water protection authority procedures.

| have issued this opinion pursuant to Article 55 (1) and (2) of Act CL of 2016 on the General Administrative Procedure
[hereinafter: Akr.].

The possibility of an independent appeal against the decision of the competent authority is excluded by Article 55 (4)
of the General Administrative Procedure Act.

The competences and jurisdiction of the Water Authority are defined in Decree No. (1), paragraph 6, and 10 (2) and
Annex 2, paragraph 6, and the Government Decree 531/2017 (29.X11.), 1 (1) and Annex 1, Chapter 9, lines 2 and 3."

Justification of the competent authority's resolution No 36800/2553-6/2024.pseud. of the Vas County Disaster
Management Directorate regarding the modification of the single environmental use permit:

The Environmental Protection Authority's request No VA/KTHF/230-27/2024., received on 19 July 2024, was received
by the Zero Waste Group Kift. (registered office: 9685 Szemenye, parcel 0146/5, (hereinafter referred to as "the Kift.")
requested the Water Authority to issue a statement of competence in its official procedure concerning the modification
of the single environmental use permit issued under No VA/KTHF/230-21/2024 for its premises at parcels 0146/5 and
0146/6, Szemenye.

Based on Paragraph (1) of Article 1 of Government Decree No 531/2017 (Xli. 29.) on the designation of certain
authorities acting on compelling grounds in the public interest [hereinafter: Government Decree No 531/2017 (XI1. 29.)]
and Chapter 9, Lines 2 and 3 the unified environmental use permit procedure the technical matters to be examined in
the scope of the water and water protection authorities, the assessment of whether the water supply of the activity is
provided for, the drainage of the produced precipitation and waste water of the activity is provided for, whether the
treatment of the waste water is provided for, whether the legal provisions and the provisions contained in the decision
are enforceable regarding the protection zone, protection dams, protection of the quality and quantity of surface water
and groundwater, and the deterioration of the status of surface water and groundwater, furthermore the assessment of
the effect of on flood and ice flow and on the maintenance of the riverbed.

In the course of my enquiry to the Environmental Protection Authority and of my examination of the attached application
and the available documentary evidence, | have established the following with regard to the above-mentioned technical
issues.

The Kft. carries out the collection, preparation for recovery (pre-treatment) and recovery of non-hazardous waste at its
leased premises in Szemenye, cadastral parcel 0146/5, on the basis of a single environmental permit issued by the
Environmental Protection Authority under No. VA/KTHF/230- 21/2024. The activity may be carried out until 30 June
2029 on the basis of the permit.

The Kft requests that the amount of recoverable waste specified in point IV.11. of the single environmental permit
issued to it be set at 175 thousand t/year, i.e. in line with the amount of waste that can be collected and pre-treated.

There are no water and water protection implications of the application for the modification of the single environmental
permit.

The above issues were examined during the single environmental permit procedure and the permit was issued
accordingly.

The water supply, wastewater and storm water drainage of the site are all in place.

The site does not affect the protection area of a vulnerable drinking water source, a protection zone, a riparian zone of
a watercourse or a large watercourse.

The operational activity has no impact on stormwater runoff, flood and ice runoff, bank maintenance, and the protection
of surface and groundwater quality is subject to legal requirements.

The area used for the activity is designed to meet the requirements for the protection of surface and groundwater.

The area of the site is classified as a sensitive area for groundwater status on the basis of the map designated by
Article 7(4) of Government Decree 219/2004 (VII. 21.) on the protection of groundwater and Annex 2 and the Annex to
Decree 27/2004 (XIl. 25.) on the classification of settiements in sensitive areas for groundwater status.

On the basis of the request from the competent authorities, the request sent by the Waste Management Authority, the
application and the available documentary evidence, | have decided as set out in the operative part.

No administrative service fees were payable in the course of the administrative procedure pursuant to Annex 2 of BM
Decree No. 13/2015 (111.31.) on the fees for administrative services in water and water protection authogiti; procedures.

| have issued this opinion pursuant to Article 55 (1) and (2) of Act CL of 2016 on the General Adminisi’fralive Procedure
[hereinafter: Akr.]. /

The possibility of an independent appeal against the decision of the competent authority is expiﬁdéd by Article 55 (4)
oA
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of the Act on General Administrative Procedure.

The competences and jurisdiction of the Water Authority are defined in Decree No. (1 ), paragraph 6, and 10 (2) and
Annex 2, paragraph 6, and the Government Decree 531/2017 (29.XI1.), 1 (1) and Annex 1, Chapter 9, lines 2 and 3.

Explanation of the reasoning of the Resolution of the Supervisory Authority for Regulated Activities of the
Mining and Gas Industry Department of the Veszprém Mining Supervisory Department SZTFH-BANYASZ/7158-
4/2024:

"The Vas County Government Office has requested the opinion of the Mining Inspectorate in the case of ZERO WASTE
GROUP Kft.

Having examined the conditions for involvement and participation in the procedure pursuant to Article 1 Annex 1 Table
9, point 20 of Government Decree 531/2017 (XI1. 29.) (the Decree), the Mining Inspectorate has concluded that the
conditions for involvement and participation (establishing the competence) in the licensing procedure in question are
met. The Mining Inspectorate's records show that there are no geological hazards, no explored, active solid mineral
deposits and no geothermal energy resources in the area covered by the application. No preliminary investigation has
been carried out in relation to this matter. The activity for which the application is made is not a mining activity.

The Applicant has paid the administrative service fee pursuant to Annex 2, line 5 of Decree No. 9/2022 (I. 28.) of the
Ministry of Economy and Labor of Hungary on the administrative service fees and other procedural costs payable to
the Mining Supervisory Authority and the detailed rules for the payment of the supervisory fee.

In view of the above, the Mining Inspectorate has granted its consent to the establishment of the subject matter without
any conditions.

The appeal against the decision of the Mining Authority is governed by Article 55(4) of the General Administrative
Procedure Act.

The Mining Inspectorate's resolution is based on Article 1, Article 1, Annex 9, Table 20 of Government Decree 531/2017
(X11.29.) and Article 55 of the General Administrative Procedure Act. The jurisdiction of the Mining Inspectorate is
limited to Article 43(1) of the Mining Board's competence.”

In view of the above findings, | have decided to issue a single environmental use permit under the conditions

set out in the operative part.

I have determined that the technology meets the requirements of BAT, and | have prescribed the operating conditions
subject to the application of BAT.

In the light of the findings made in the course of the procedure and taking into account the opinions of the
technical authority and the associated departments involved in the procedure, | have decided as set out in the
operative part of my decision.

In addition to the above-mentioned legal provisions, my decision was based on Articles 66, 70-71 of Act LIl of 1995
on the General Rules for the Protection of the Environment and Articles 17-22 of the Government Decree.

The detailed rules for the examination of public health issues are set out in MVM Instruction No. 15/2022 (XIl. 21.) 24-
27. and the rules of procedure of the Vas County Government Office in force. The competence of the Office is provided
by Article 2 (1) (b) of Article 2 (1) of Government Decree No. 385/2016 (XI1. 2.) on the performance of public health
tasks of the capital and county government offices and the district (capital district) offices, and on the designation of
the state health administration body. The jurisdiction of the Office is based on Article 2(1) of Government Decree No.
568/2022 (XII. 23.) on Government Offices of the Capital and County and District (Metropolitan District) Offices.

Regarding technical questions related to the protection of arable land, the Office acted on the basis of Article 7 ( 1) of
Act CXXIX of 2007 on the Protection of Agricultural Land, and Article 1 (e) and Article 37 (1) of Article 3 (3) (b) of
Government Decree No. 383/2016 (XI.2.) on the designation of bodies performing administrative tasks of the
agricultural authorities.

With regard to the technical issue concerning the protection of cultural heritage, the Office acted on the basis of Article
3 (1) a) of Government Decree No.68/2018 (1V.9.) on the rules for the protection of cultural heritage, and my jurisdiction
is based on Article 2 (1)-(2) of Government Decree No.568/2022 (XI1.23.) on the government offices of the capital and
the county and the district (Metropolitan District) offices.

In the case of the inspections related to technical questions on the effects on arable land, the Office acting as agricultural
authority and directorate acted on the basis of Article 52 (1), 14 (4), 11 (1), 12 (5) and Annex 2 of Government Decree
No. 383/2016 (XII. 2.) on the designation of bodies performing the tasks of agricultural authorities and administrations.

The legal basis of the administrative service fee for the single environmental use modification procedure was
established by taking into account Annex 3, point 4 of Annex 3 of the Decree 14/2015 (31.11l.) on the administrative
service fees for environmental and nature protection authority procedures. J

| am sending my decision to the Registrar of the Kam Joint Municipality Office for publication in agéérdance with Article

21 (8) of the Government Decree. y
P
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In addition to the above legal provisions, | have taken my decision in the light of 80 (1) and 81 (1) of the Act on General
Administrative Procedure.

Information on legal remedies against decisions is provided in accordance with 71/A of Act LIl of 1995 on the General
Rules of Environmental Protection, 26/A of Government Decree 314/2005 (XIl. 25.) on the Environmental Impact
Assessment and the Unified Environmental Use Authorization Procedure and pursuant to 116-118 of Act CL of 2016
on Act on General Administrative Procedure (hereinafter: Akr.).

I have determined the amount of the fee for the legal remedy procedure on the basis of Paragraph (2) of Article 29 of
Act XClIl of 1990 on Fees (hereinafter: Itv.).

The competence of the Vas County Government Office is defined in Article 6 (1) c) of Government Decree 625/2022
(XII. 30.) on the designation of bodies performing nature conservation authority and administrative tasks, and Article 5
(1) c) of Government Decree 624/2022 (XI1. 30.) on the designation of bodies performing environmental authority and
administrative tasks; its competence is defined in Article 2 (1) of the above-mentioned Government Decrees.

The right to issue documents has been delegated pursuant to Chapter I1I (12. a.) of the Order No. 3/2023 (I. 3.) of the
County Commissioner of the Government Office of the County of Vas County on the Rules of Issuing Documents.

Szombathely, according to electronic time stamp

Authorized by and on behalf of

Zoltan Vamos
County Commissioner

Attila Bencsics
Head of Department
The following are to receive a copy of the decision:

. Zero Waste Kft.

. Dr. Péter Reichert attorney

. Szemenye Municipality

- Vas County Disaster Management Directorate Disaster Management Authority Department

. Regulated Activities Supervisory Authority

. Vas County Government Office Public Health Department

. Vas County Government Office Land Office Department 6.

. Vas County Government Office Building and Heritage Protection Department Building Department

©C2r®NOO & WwN L

. Vas County Government Office Agricultural Department Plant and Soil Protection Department
10. Vas County Government Office Agricultural Department Forestry Department
11. Registrar of the Kam Joint Municipality Office
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Iktatészam: VA/KTHF/29-12/2025. Targy: A ZERO WASTE GROUP Kft. 9685

Ugyintézék: Pernyész Istvan Szemenye, 0146/5. 0146/6 helyrajzi szdm alatti
dr. Monostori Veronika telephelyére vonatkozo egységes

Telefon: 70/705-12-11 koérnyezethasznalati engedély modositasa

HATAROZAT

A ZERO WASTE GROUP Kift. (9865 Szemenye, 0146/5. hrsz., tovabbiakban: Engedélyes) részére a
9685 Szemenye, 0146/5; 0146/6 helyrajzi szam alatti telephelyén végzett tevékenység vonatkozasaban
az Engedélyes megbizasabdl eljard dr. Reichert Péter tigyvéd (8000 Székesfehérvar, Koronazo tér 1.)
altal benyuijtott kérelem alapjan a VA/KTHF/29-2/2025. szamon egységes szerkezetbe foglalt egységes
kérnyezethasznalati engedélyt

modositom és egységes szerkezetbe foglalom

az alabbiakban rogzitett feltételek betartasa mellett.

Altalanos adatok

Egységes kornyezethasznalati engedélyes: Zero Waste Group Kft. (9685 Szemenye, hrsz. 0146/5.)
Az engedélyes KSH azonosité szama: 27331129-4677-113-19

Tevékenység folytatasanak helye: Szemenye, hrsz. 0146/5, 0146/6

A létesitmény sulyponti EOV koordinatai: Y = 487579, X= 196948

Az engedélyes Kérnyezetvédelmi Ugyfélazonosité Jele (KUJ): 103715191

Az engedélyes Kornyezetvédelmi Teriileti Jele (KTJ): 103006735

Az engedélyes cégjegyzékszama: Cg. 18-09-115571

Az egységes kornyezethasznalati engedély alapjan végezhet6 tevékenység

TEAOR 3821 '08 - Nem veszélyes hulladék kezelése, artalmatlanitasa

TEAOR 3832’08 - Hulladék Gjrahasznositasa

A kornyezeti hatasvizsgalati és az egységes kornyezethasznalati engedélyezési eljarasrol szolo
314/2005. (XI1.25.) Kormanyrendelet (Tovabbiakba: Rendelet) 2. szamu mellékletének 5.3. b) szerint a
nem veszélyes hulladékok hasznositasa, vagy ezekre iranyuld hasznositasi és artalmatlanitasi
tevékenységek Osszessége 75 tonna/nap kapacitason fellil, az alabbiak koézil egy vagy tobb
tevékenység szerint, és a teleplilési szennyviz kezelésérél sz6lo, 1991. majus 21-i 91/271/EGK tanacsi
iranyelv hatalya ala tartozé tevékenységek kivételével:

ba) biologiai kezelés,

bb) hulladék el6kezelése égetés vagy egyuttégetés céljabol,

KORNYEZETVEDELMI, TERMESZETVEDELMI ES HULLADEKGAZDALKODASI FOOSZTALY
9700 Szombathely, Vérosmarty Mihaly utca 2. — 9702 Szombathely, Pf. 38 -- Tel.: +36 70705 12 11
E-mail: zoldhatosag@vas.gov.hu -- KRID: 401253775 — Honlap: www.kormanyhivatalok.hu



bc) salak és hamu kezelése,

bd) fémhulladék kalapacsos shredderrel torténé kezelése, ideértve a hulladék elektromos és
elektronikus berendezéseket, valamint az elhasznalddott jarmlveket és azok alkatrészeit.

A Rendelet 2. szamu mellékletének 5.3. bb) pontja szerint az atvett hulladékok el6kezelése az éghetd
anyagok el6allitasa és igy késébbi égetés/egyltt égetés céljabol torténik 75 t/nap kapacitas felett.

Az engedélyezett tevékenység keretében az engedély IV. Hulladékgazdalkodas 1. pontjaban szerepld
nem veszélyes hulladékok gyljtése, el6kezelése és hasznositasa végezhetd Szemenye, 0146/5 és
0146/6 hrsz. alatti telephelyen.

Nem veszélyes hulladékok gyiijtése: GO001
Nem veszélyes hulladékok el6készitdé miveletei R12 érdekében:

Fizikai el6kezelés, atalakitas

a) EQ2 - 03 apritas (zuzas, torés, darabolas, 6rlés);
b) EO2 - 05 valogatas alaki jellemz&k szerint (osztalyozas);
c) EO2 - 06 valogatas anyagmin@ség szerint (osztalyozas);

d) EO2 - 16 keverés;
Nem veszélyes hulladékok hasznositésa:

a) R1b - Olyan anyagga térténd feldolgozas, amelyet tlzel6anyagként vagy Uzemanyagként
hasznalnak fel

b) R3 - Oldészerként nem hasznalatos szerves anyagok Ujrafeldolgozasa, visszanyerése (ideértve
a komposztalast és mas bioldgiai atalakitasi folyamatokat is, tovabba ez a mivelet magaban foglalja az
Ujrahasznalatra valo el6készitést, az 6sszetevéket vegyi anyagként felhasznal6é gazositast és pirolizist,
valamint a szerves anyagok feltdltés formajaban torténd visszanyerését)

A telephelyen folytatott tevékenység és annak jellemz6 adatai

Engedélyes a tevékenységét a Szemenye, 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti bérelt telephelyén kivanja
végezni.

A telephelyre beérkez6 nem veszélyes hulladékokat szemrevételezést kdvetéen atveszik. Az
irodaépuletben elvégzik a szikséges adminisztraciés feladatokat. A mérlegelés hidmérlegen
automatikus mérlegeld szoftver segitségével torténik. A telephelyen a miiszakvezet6 kijeldli a beérkezé
hulladékok (alapanyagok) lerakasanak a helyét. A hulladékok mozgatasat rakodogépekkel végzik.

Amennyiben szallitas, mozgatas kdzben a bala szétesik, akkor dmlesztve kerul a taroldhelyre. A
beérkezd hulladékok (alapanyagok) tarolasara 8.000 m? terlet all rendelkezésre a telephely kozépsé
részén. Mivel a beszallitott, lerakott hulladék jelentds része fdlia jellegli, amely nemcsak a lerakast
kovetben, hanem a kultéri elapritas soran is ki van téve annak, hogy er6sebb szél messzire elfujhatja,
ezért a telephely taroléi és kuiltéri kezel§ terllete 4,8 m magas betonfalakkal van védve tébb oldalrél.
Ezenkivul a féldtéltéseknek is részben ez a szerepik.

A hulladékok kezelése részben az udvaron Iévé betonozott kezelbtéren, részben a telephelyen 1évd
betonozott padozati zart technoldgiai épiletben torténik. A tarolohelyekrdl folyamatosan szallitjak
kezelésre a hulladékot. A kiltéri kezelbtérre és a technoldgiai csarnokba mindig annyi hulladék kertil,
amennyi az adott kezeléshez aktualisan szikséges. A kezelési technoldgia Iényege, hogy a telephelyen
szilard, egybefliggé burkolattal ellatott fellleten gy(jtott anyagokat valogatas utan a tervezett



mindséghez igazitottan elegyitik és apritjdk a kezel6 csarnokban. A hulladékok részben dénalldéan,
részben keverten kerlilnek adagolasra az apritéba, daraléba, melyet a kivant (megrendel6é adagolasi
feltételeitdl fliggd) méret elérése esetén tarolnak a telephelyen 1évd csarnoképlletben és ahhoz
kapcsol6do fedett taroldban.

A hulladékot (alapanyagot) teleszképos rakoddgéppel adjak fel a kultéri kezel6téren 1évé elbapritdba.
Az alternativ technoldgia elsé el6apritdja a Lindner Meteor 2500 nevii berendezés, a f6 technoldgiaé a
Lindner Jupiter 3200 el6aprité gépe. Az alternativ technolégia esetén az els6 elGapritas utan a kiltéri
kezel6téren rostalas, majd Ujabb apritds torténik a Lindner Komet 1100-as apritoval. Az elBapritas
kbézben vaslevalasztas is torténik.

A fémektdl nagyrészt megtisztitott hulladékot (alapanyagot) ezutan szallitészalag szallitja a kezel6tértél
betonfallal elvalasztott atmeneti tarolétérre. Innen rakodégépek szallitiak az apritott, valogatott, am
tovabbi kezelésre szorulé hulladékot (alapanyagot) a technoldgiai épulet NY-i homlokzatanak D-i sarka
kdzelében kialakitott adagold garathoz, ahonnan az rakerul az utéaprité technolégiai sorra.

Az alapanyag a garatban szallitoszalagra kerul, amely egy rostara viszi. A rostalas soran a 30 mm-nél
kisebb méret(i (megfeleléen finom frakcidju) anyagok athordé csigara kertilnek. A rostalas soran 30 mm-
nél nagyobb méretl (durvabb frakcidju) anyagbdl el6bb vasfémek, majd egyéb fémek kerllnek
kivalasztasra technolégiai berendezéssel (6rvényaramu szepartor). Ezt kdvetéen a NIHOT SDX 1400
légosztalyzé osztalyozza a maradék alapanyagot méret és suly szerint (zavar6é anyagok levélasztasa,
féként beton, k& és Uveg). A mar megfelel6 Osszetétell alapanyag ezt kdvetben a szlkséges
szemcseméret elérése érdekében a csarnokba telepitett Lindner Komet 2800 HP (utd)apritd
berendezésen keril atvezetésre. Ezzel kerul sor a 30 mm-nél még mindig nagyobb méretli mianyagok
kisebbé apritasara.

A finom apritas, valamint az azt megel6zé rostalas, a kétlépcsés fémlevalasztas és a légosztalyozas
épuleten belll zajlik zart nyilaszarok mellett — éjjeli id6szakban is.

A csarnokban térténd miveleteket kdvetéen a késztermék athalad egy hd és szikra érzékelén, mely
szintén biztonsagi céllal kerul kialakitdsra. A technoldgiai épulletben |étrehozott késztermék tarold
csarnokba val6 athordasa a két épulet kdzotti csigan keresztul torténik. A késztermék az arra kijelolt
taroléépuletbe (ponyvacsarnokba) keril betonfalakkal kialakitott tarold sildkba. A silokbdl rakoddgép
segitségével szallitéjarmiivekbe rakodjak a készterméket, majd kb. 18-22 tonnas raksullyal kamionokkal
elszallitjak.

A technoldgiai folyamat végén keletkezé daralékot (készterméket) az MSZ EN ISO 21640:2021-es
szabvany el6irasainak vald megfelelést kovetéen SRF mindségl tlzelbanyagként adjak at a
partnereknek. A szilard, Ujrahasznosithaté tiizeldanyag SRF mindséget akkreditalt laboratérium
vizsgalja be. Amennyiben a technoldgiai folyamat végén RDF minéségli éghetd hulladék keletkezik, az
19 12 10 azonositdé kédon termikus hasznositési céllal kerll engedéllyel rendelkezd kezel6hdz. A
késztermeék (SRF vagy RDF mindségi 19 12 10 azonositd kodu hulladék) tarolasa a tarol6 csarnokban,
esetleg arra kijeldlt silékban térténik dmlesztve, de elkilénitve. A tarolas utan termikus hasznositasi
céllal 4tadasra keril engedéllyel rendelkezé kezel6hoz (jellemz&en cementgyarakba).

Személyi feltételek

A telephelyen 3 irodai és 12 6 fizikai dolgoz6é végzi a munkat 3 vagy 4 miszakban. A Kft. 1 f6
kdérnyezetvédelmi vezetét alkalmaz, aki a kdrnyezetvédelmi megbizott is egyben.

Gépek, berendezések

Az elbapritas tekintetében két technolodgiai gépsor kertilt telepitésre: a f6- és az alternativ technoldgia.
F6 technolégia munkafolyamata kdltéren:
- Lindner Jupiter 3200 el&apritd

- vaslevalasztd



- adagolé garat
- szdllitészalag
Az alternativ technoldégia munkafolyamatai kiltéren:
- Lindner Meteor 2500 el6apritd
- SM-620 mobil dobrosta
- Komet 1100 utéapritd
- szallitészalag

A két technoldgiat egymast kizaré mdédon Uzemeltetik, mivel alapvet&en a f6 technoldgia mikddik majd,
azonban barminem( meghibasodas vagy tervezett karbantartas esetén az alternativ technolégia felé
kerlinek feladasra az alapanyagok. Az el6apritott terméket egy atmeneti taroléban gydijtik, majd onnan
rakoddgéppel kerlil feladasra a technoldgiai épliletbe (adagolo garat).

A szeparaciok és utéapritas a technoldgiai épliletben zajlik:
- rosta (vibro)
- kombinalt vas- és aluminium-levalaszto
- NIHOT SDX 1400 légosztalyzé
- Lindner Komet 2800 HP utéapritd
- athordé szalag a zart késztermék tarolo épulet felé

A teljes technoldgiai sor alapanyagait és késztermékeit az alabbi rakodogépekkel szallitjak, rakodjak a
taroléterek és a kezel6tér, illetve a kezel6tér és a technoldgiai épulet k6zott, tovabba az tjonnan éplilt
késztermek tarold épiletben:

- Liebherr 538 homlokrakodo

- Liebherr T60-9s teleszképos rakodok

- Bobcat TL38.70HF teleszkopos rakoddk

- JCB 560-80 WM teleszkdpos rakodo

- HC CPCD35XW27F (balafogés) targonca

Az atvett hulladékok gylijtése balazva, big-bag zsakokban, vagy 6mlesztett formaban, a helyszinrajzon
jelolt 6sszesen mintegy 8.000 m2-en betonozott taroldé helyeken torténik. A késztermékek atmeneti
tarolasara 1620 m? all rendelkezésére.

Epiiletek, épitmények

Meglévé irodaépllet: Iroda és szocialis helyiségek funkcioval.
Meglévd gazdasagi épllet: Raktarozas és karbantarté miihely funkciéval.

Uj technoldgiai épilet: Szendvicspanel burkolati acélvazas csarnoképiilet, amelyben a
hulladékkezelési technoldgia jelentés része zajlik.

Uj tarold épllet: Késztermék tarolasara szolgalé acélvazas ponyvas épiilet, amelyben a
tehergépjarmiivek megrakodasa is zajlik.

Alapanyag-tarolo teriletek: A telephelyen alapvetéen 4 nagyobb teriileten vannak betonozott tarold
terlletek. Itt gydjtik és taroljdk a beszallitott alapanyagokat a hulladékkezelés el6tt. Ezenkivil az
el6apritas kezelSterétél NY-ra is van egy tarol6 terllet (puffer), ahol az el6apritas utani, részben
feldolgozott hulladék kerll atmeneti taroldsra. A tarold terlletek 4,8 m magas betonfallal U-alakban
vannak kérbe véve, 80 cm magas betontestekbdl felépitve.



Kezel6 teriilet: A technologiai épiilet kdzelében, attol ENY-ra lett kialakitva a betonozott kiiltéri kezeld
terllet. Itt eléapritas, rostalas, fémlevalasztas torténik, és a szallitdszalag viszi az alapanyagot a NY-ra
Iév6 atmeneti tarolo terlletre. A kezeld terllet itt is 4,8 m magas betonfallal U-alakban van kérbe véve,
80 cm magas betontestekbdl felépitve. A 4,8 m magas falak a tarold terlleteken és a kiltéri kezeld
terlleten egyuttal az apré és koénnyl anyagok szél altali elhordasanak megakadalyozaséara is
szolgalnak.

Uzemanyagtélté allomas: A telephely k6zéps6 részén kialakitasra kerllt egy lizemanyagtélté allomas a
sajat gépjarmiivek Gzemanyaggal valo ellatasa céljabdl. Ehhez egy fold feletti, karmentdvel ellatott, 10
m3-es térfogatl zemanyag-tarol6 tartaly tartozik.

Tlziviztarozo: A toltéallomastdl DK-re talalhato a tliziviztarozé, amelyre azért van feltétlenil szikség,
mert a beszallitott anyagok esetenként nem teljesen homogének, igy keveredhetnek kdzéjuk elemek,
fémdarabok is, amelyek az el6apritas jelentds fizikai igénybevétele soran begyujthatjak az alapanyagot.

Parkoldk: A telephely E-i sarka kdzelében a bejarati Ut két oldalan 6sszesen 10 személygépkocsi
részére kavicsos parkoldk létesultek.

Hidmérlegek: Alapanyag-beszallitds hidmérlege a bejarati aton talalhaté a telephely E-i részén.
Késztermék-kiszallitas hidmérlege a késztermék térolasara szolgald ponyvas csarnokban helyezkedik
el.

Foldtoltés: Kb. 4 m magas szélfogé toltés a telephely NY-i, E-i, valamint D-i részén. A téltések az apro
és kénnyl anyagok szél altali elhordasanak megakadalyozasara is szolgalnak.

Alkalmazott technoldgia elemei

A végezni kivant tevékenységhez kapcsolddd technoldgiat részben a telephely szabadtéri részeén,
részben a technoldgiai épuletben, illetve az Uj késztermék tarold épuletben végzik.

A telephelyen alapvetéen kétféle lizemallapotban dolgoznak. A hasznositasi technolégia éjjel-nappal
folyamatosan Gizemel, amellyel parhuzamosan nappal 06 - 17 6raig a hulladék alapanyagok beszallitasa
és késztermékek kiszallitasa is torténik.

A hasznositasi technolégia folyamatai:

—_

. hulladék beszallitasa a telephelyre tehergépjarmuivekkel
. beérkezett hulladék tarolohelyen gyijtése

. a hulladék elbéapritéhoz szallitasa a tarolébdl

2

3

4. elbGapritas
5. vaslevalasztas

6. a hulladék szallitészalaggal torténé atszallitasa a kezel6 terllet mogotti atmeneti tarolo terlletre
7

. a hulladék atmeneti tarold terlletrdl technoldgiai épllet melletti adagolégarathoz szallitasa és
garatba bedntése rakodogéppel

8. rostalas (a finom frakcié levalasztast kdvetéen csigas athordén a késztermék-tarold épuletbe
kerul)

9. a durvabb frakcié ezt kévetben ismételt fémlevalasztason megy at két 1épcsében (vas, majd
aluminium-levalasztas)

10. a durvabb frakcio légosztalyozasa (inert — pl. k6, Gveg, beton — anyagok levalasztasa)
11. a durvabb frakcié utdapritasa (késztermék méretre)

12. athordd csiga segitségével a késztermék-méretli anyag athordasa csigas adagoloval a
technoldgiai csarnokbdl a késztermeék tarolo épiletbe

13. késztermék rakodasa a tarol6 épuletben kamionokra



14. késztermék kiszallitasa a telephelyrél kamionokkal.

A technoldgia 1.-7. pontja az udvaron, a 8.-11. pontja a technoldgiai épuletben, a 12. és 14. pontja az
uj tarolé épuletben, 12. pontja a technoldgiai épulet és a tarold épulet k6zott zajlik zart szallitéesigaval.

A f6 technoldgia része egy kiiltéri eldapritd (Lindner Jupiter 3200), illetve a hozza kapcsolédé magnes.
A f6 technoldgia alkalmazasa soran a kultéri taroldba elbapritott, részben vastalanitott anyag kerdil.

Amikor a f6 technoldgia berendezései meghibdsodas vagy karbantartds miatt nem tGzemelnek, akkor
az u.n. alternativ technoldgia berendezései veszik at a termelési feladatokat a kuiltéri kezel6téren. Az
alternativ technolégia esetében az utdapritas is kiltéren térténik. Az elapritas (Lindner Meteor 2500)
és vaslevalasztast kovetben rostalas toérténik a finom frakcid levalasztasahoz. A durva anyag
utdéapritoval (Lindner Komet 1100) kerll leapritasra a végleges méretre.

A hulladékkezelés soran segédanyagokat nem hasznalnak fel. A telephelyen végzett tevékenység
soran normal korllmények kozott szocialis eredetd, telepillési szilard hulladék keletkezésével kell
szamolni. A munkavégzés helyén a dolgozék kommunalis hulladékanak gydjtéedénybe helyezése, majd
kozszolgaltaténak torténé atadasa megoldott. A hulladékfeldolgozas soran visszamarado, levalasztott
nem veszélyes hulladékot a MOHU Zrt. veszi at. A beérkezd alapanyag 5-10 %-a a mechanikai
kezelésbdl visszamaradt hulladék.

A tevékenység végzése sordn veszélyes hulladékok nem Kkeletkeznek. Veszélyes hulladék
keletkezéssel csak esetleges havaria helyzetben kell szdmolni.

A tevékenység személyi, pénziigyi feltételei

Engedélyes kornyezetszennyezési karokra vonatkozo felelésségbiztositassal rendelkezik.

A pénzlgyi biztositék, a céltartalék, valamint a kérnyezetvédelmi biztositas hulladékgazdalkodassal
Osszefliggd részletes szabalyairdl sz6ld 681/2023. (XII. 29.) Korm. rendelet szerint a Kft. 5.000.000,- Ft
O0sszegben pénziigyi letétet (pénziigyi biztositék) helyezett el az Erste Bank Hungary Zrt-nél.

A telephelyen 3 irodai és 12 6 fizikai dolgoz6é végzi a munkat 3 vagy 4 miszakban. A Kft. 1 f6
koérnyezetvédelmi vezetdt alkalmaz, aki a kérnyezetvédelmi megbizott is egyben.

A tevékenyséqg kornyezeti hatasai

Zajvédelem

A telep Gzemelésében zajforrast elsésorban a daralégépek és a rakodogépek mikddése jelenti, de a
szallitojarmivek is zajt keltenek nappali id6szakban. Mivel lakéhazak néhany szaz méteres tavolsagban
talalhatdk, ezért a technoldgiai ugy kerllt megtervezésre, hogy karos zajterhelés a lakdhazaknal
kizarhato legyen. A telephely E-i hatara mentén, a telephely és a lakott teriilet kozott huzédik a 8-as
szamu féut, amelynek igen jelentds a kdzlekedés okozta forgalmi zaja.

A telephely és kornyezete, és a legkdzelebbi védenddk

A telephely Szemenye kiltertletén, a 0146/5 és 0146/6 hrsz-u ingatlanon helyezkedik el. A terllet
Szemenye kdzség modositott, hatalyos Epitési Szabalyzata alapjan (Gip) lpari gazdasagi teriilet
elnevezésl dvezetben talalhato.

Az ingatlantdl E-i, K-i és DK-i iranyokban (Ma) altalanos mezégazdasagi teriiletek talalhatok, NY-ra és
D-re (Eg) gazdasagi erdéteriilet fekszik. A telep megkozelitése a nagyforgalmu 8-as szamu féutrdl
leagazoé 0143/2 hrsz-u ingatlan iranyabdl lehetséges.

A terllet-felnasznélasi kategoriakat a Szemenye Koézség Onkormanyzata Képviseld-testiletének
9/2005. (XI.17.) szamu rendelettel elfogadott Helyi Epitési Szabalyzata tartalmazza.



A legkdzelebbi védendd lakéépiilet E-i iranyban taldlhaté 8-as szamu féut tuloldalan: a Szemenye,
Szabadsag utca 6. sz., 73. hrsz alatt (Lf) falusias lakéterileten. Tavolsaga a telephely telekhataratél kb.
140 m.

A masik legkdzelebbi védendd lakéépiilet E-i iranyban taldlhaté 8-as szamu féut tuloldalan: a
Szemenye, Szabadsag utca 5. sz., 81/1. hrsz alatt (Lf) falusias lakéterileten. Tavolsaga a telephely
telekhataratdl kb. 160 m.

A széllitasi utvonalhoz legkdzelebbi védendS épllet a Szemenyével NY-i irdnyban szomszédos
Kamban talalhaté. A Kam, Jokai Mor utca 12. sz., 311/4 hrsz alatti lak6épulet, (Lf) falusias lakoterileten.
Tavolsaga a 8-as féuttél kb. 11 m.

Jarulékos forgalom

Osszesen 175 000 tonna hulladék kezelésére és hasznositasara sz6l6 engedélye van a Kft.-nek.
Amennyiben a Kft. maximalis kapacitassal tizemel, akkor a 175 000 tonna alapanyagbdl kézel 175 000
tonna késztermeéket allitanak el6 évente.

Az alapanyag beszallitasat és a késztermék kiszallitasat atlagosan 20 tonna kapacitasu kamionokkal
végzik. Az alapanyag- és a késztermékszallitas elkllonil egymastdl, ezért 2x175 000 tonna anyag
szadllitasa varhaté a kdzutakon a kamionokkal, és oda-vissza elhaladassal. A szallitast 2x8750
forduldban végzik a kamionok évente. Mindez 250 munkanappal szamolva naponta 70 kamion oda-
vissza kozlekedését jelenti a kdrnyez6 utakon.

A telephely forgalma a bejarata és a 8-as szamu féut kdzott 100 %-ban a 0143/2 hrsz.-u, tovabba a 8-
as szamu Székesfehérvar-Janoshaza-Rabaflizes elsérend(i féuton bonyolddik le a Szabadsag utcai és
a 0143/2 hrsz.-u ut becsatlakozasatél nagyjabol 50-50 % aranyban kétfelé iranyban.

A telephely bekété dtjanak 8-as féutba vald becsatlakozasa és a telephely bejarata kozott a
mikddéshez kapcsoléddan naponta 70 kamion elhaladas zajlik az egyik és 70 a masik iranyban,
Osszesen 140 elhaladas.

A 0143/2 hrsz.-u ut mentén védendd épulet nincs. A szallitas kizarélag nappali id8szakban zajlik — 06-
18 6ra kozott, jellemz8en 07-15 ora kozott —, ezért éjjel a telephely miikddéséhez nem kapcsolédik
kozuti forgalom.

A telephely mikodésének varhaté zajvédelmi hatasai

A telephelyen nappal és éjjel hulladékfeldolgozasi technoldgia izemel részben szabad térben, részben
pedig csarnoképlletbe telepitve.

A kultéren és beltérben mikodé gépek okoznak jelentésebb zajt, de a belsé térbdl homlokzaton
keresztil kijutd zajok jelentésen elmaradnak a kiiltéren el6forduld zajforrasok zajkibocsatasatol.

A telephelyen nappal jellemz&en a rakoddgépek keltenek zajt a normal feldolgozo technoldgia mellett.
Ejiel a kltéri eléaprité gépsoron az épiiletbe telepitett technoldgia lizemel, 1-2 rakoddgép pedig ezek
kiszolgalasat végzi.

Technolégia/ Hely Gép megnevezése, zajforras jele Miik. idd [6ra] db
Lindner Meteor 2500 el6aprité (Z8) 1
SM-620 dobrosta (Z9) 1

Nappal

Kaltér, ud , . . o
uiter, udvaron 4 db teleszkdpos rakododgép rakodasa és (6-22 6ra kdzott)

mozgasa nappal (Z12, terlleti)

Alapanyagot szallito tehergépjarmivek 1




telephelyen bellli kozlekedése (Z13, terileti)

Készterméket szallitoé tehergépjarmivek
telephelyen bellli k6zlekedése (Z14, terlleti)

Lindner Jupiter 3200 elbaprité (Z4) 1
vaslevalaszté (Z5) 1
adagolo6 berendezés (Z6) 1

2 db teleszképos rakodogép rakodasa és
mozgasa éjjel (Z11, terlleti)*

athordé csiga (Z7) 24 6ra 1

porlevalaszté berendezés (Z3) 1

Komet 2800 HP gépsor (Z10)

Csarnoképiiletben részei: rosta, vaslevalaszto, aluminium-
levalaszto, NIHOT SDX 1400 légosztalyozo,
Lindner Komet 2800 HP utoapritéd

Sator csarnok ENY-i

homlokzatan Szellb6ztetd ventilator (Z1, Z2) 2

*. A rakodogépek az éjjeli idészakban is kb. a munkaidé negyedében végeztek rakodast, egyébként
pedig vagy alapjaraton jaré motorral, vagy leallitott motorral varakoztak.

Miszak, mikddési idd: vasarnap 22 6ra — péntek 22 6ra kozott éjjel-nappal folyamatosan, 3 miiszakban.

A technoldgiai épiletben jelentés zajt kelt6 gépekkel éjjel-nappal folyik a munka azonos
Uzemallapotban.

Tertleti zajforrasok:

Alapanyag- és késztermékszallitas kizarélag nappal varhat6. Az alapanyagot szallité tehergépjarmiivek
eltéré utvonalon kdzlekednek, mint a készterméket kiszallité tehergépjarmuivek.

Nappal és éjjel jellemzben eltérd helyen zajlik a rakodas eltéré szamu rakoddgéppel.

Nappali idészakban varhatéan 4 db. rakodégép végzi a rakodast, éjjel 1 db. rakodik a technoldgiai
épulethez kozeli terileten.

Az alapanyagot és a készterméket naponta, nappali id6szakban max. 35-35 db. tehergépjarm szallitja
a telephelyen belll két kilénbdzé atvonalon. Mindegyik szallitd jarmi kb. 7,5 percet id6zik (mozog és
all) jaré motorral a terlleten.

A szallitasi ut hatastavolsaga, kdzvetett hatastertlet

A dokumentéacid alapjan megallapithatd, hogy a mikédési fazishoz kapcsolédé forgalom gyakorlatilag
alig észlelhet6 mértékil forgalmi zajndvekményt okoz az alapéllapothoz képest, és messze nem éri el a
3 dB-t, igy kozvetett zajvédelmi hatasterilet nem hatarozhaté meg.



A zajforrasok hatasteriiletén elhelyezkedé zajtdl védendéd ingatlanok felsorolasa a Szemenye Kézség
érvényes Szabalyozasi Tervének 6vezeti besorolasa szerint:

Falusias (Lf) lakéteriileteken:

Hrsz. Utcanév, hazszam Védendd épiilet Epitményjegyzék szerinti
besorolasa

73 Szabadséag utca 6. Egylakasos épulet (1110)
81/1 Szabadséag utca 5. Egylakasos épulet (1110)
81/2 Szabadséag utca 5. Egylakasos épulet (1110)

82 - Mezd8gazdasagi éplilet (1271)

83 Szabadsag utca 3. Egylakasos épiilet (1110)

75 Szabadsag utca 2. Egylakasos épiilet (1110)

74 Szabadsag utca 4. Egylakasos épiilet (1110)

84 Szabadsag utca 1. Egylakasos épiilet (1110)

77 - Térold (1252)

76 - Beépitetlen tertlet

71 - Beépitetlen tertlet

67 - Beépitetlen tertlet

66 - Beépitetlen terulet

65 - Beépitetlen tertlet

64 - Beépitetlen tertlet
63/2 - Beépitetlen tertlet
81/4 - Beépitetlen terlet

70 F6 utca 82. Egylakasos épilet (1110)

72 F6 utca 84. Egylakasos épilet (1110)

76 F6 utca 86. Egylakasos épilet (1110)

78 F6 utca 88. Egylakasos épilet (1110)

85 F6 utca 90. Egylakasos épilet (1110)

86 F6 utca 92. Egylakasos épilet (1110)

88 F6 utca 94. Egylakasos épilet (1110)

89 F6 utca 96. Egylakasos épilet (1110)
90/1 F& utca 98. Egylakasos épulet (1110)

92 F& utca 100. Egylakasos épiilet (1110)

93 F6 utca 102. Egylakasos épiilet (1110)
95/1 F& utca 104. Egylakasos éplet (1110)
96/2 F& utca 106. Egylakasos épulet (1110)

99 F6 utca 108. Egylakasos épiilet (1110)
100 F6 utca 110. Egylakasos épiilet (1110)
102/2 F6 utca 112. Egylakasos épiilet (1110)




Hrsz. Utcanév, hazszam Védendd épiilet Epitményjegyzék szerinti
besorolasa
103 F6 utca 114. Egylakasos épiilet (1110)
112 F6 utca 118. Egylakasos épiilet (1110)
363 F6 utca 97. Egylakasos épilet (1110)
364 F6 utca 95. Egylakasos épilet (1110)
366 F6 utca 93. Egylakasos éplet (1110)
367 F6 utca 89. Egylakasos épilet (1110)
368 F6& utca 87. Széllodaépiilet (1211)
3711 F& utca 85/A. Egylakasos épilet (1110)
371/2 F6 utca 85. Egylakasos éplet (1110)
373 F6 utca 83. Egylakasos épilet (1110)
375 F6 utca 81. Egylakasos épilet (1110)
376/1 F6 utca 79. Egylakasos éplet (1110)
378 F6 utca 77. Egylakasos épilet (1110)
3791 F6 utca 75. Egylakasos éplet (1110)
379/2 F& utca 75/A. Egylakasos épilet (1110)
381 F6 utca 73. Egylakasos épiilet (1110)
382 F6 utca 71. Nagy- és kiskereskedelmi épllet (1230)
383 F6 utca 69. Egylakasos épiilet (1110)
416 F6 utca 67. Egylakasos épiilet (1110)
417 F6 utca 65. Egylakasos épiilet (1110)
418 F6 utca 63. Egylakasos épiilet (1110)
419 F6 utca 61. Egylakasos épiilet (1110)
385 Jozsef Attila utca 1. Egylakasos épiilet (1110)
380/2 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
377 Jozsef Attila utca (hsz. nélkiil) Beépitetlen terllet
376/2 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
374 Jozsef Attila utca (hsz. nélkiil) Beépitetlen terilet
389 Jozsef Attila utca 2. Egylakasos épiilet (1110)
390 Jézsef Attila utca 4. Egylakasos épulet (1110)
489/32 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
489/31 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
489/30 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
489/29 Jézsef Attila utca 9. Egylakasos épulet (1110)
489/28 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
489/27 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
489/26 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
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Hrsz.

Utcanév, hazszam

Védends épiilet Epitményjegyzék szerinti

besorolasa
63/1 F6 utca 76. Egylakasos épiilet (1110)
62 F6 utca 74. Egylakasos épiilet (1110)
61/3 F6 utca 72. Egylakasos épulet (1110)
60/2 F& utca 70. Egylakasos épulet (1110)
59 F6 utca 68. Egylakasos épilet (1110)
57 F6 utca 66. Egylakasos épilet (1110)
56 F6 utca 64. Egylakasos épilet (1110)
55 F6 utca 62. Egylakasos épilet (1110)
53/2 F& utca 60. Egylakasos épulet (1110)
61/4 - Beépitetlen terilet
58/2 - Beépitetlen terilet
52/2 F6 utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
51/2 F6 utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
40/4 - Beépitetlen tertlet
36/2 - Beépitetlen terilet
50/2 F6 utca 56. Egylakasos épiilet (1110)
48/2 F6 utca 54. Egylakasos épiilet (1110)
47/2 F6 utca 52. Egylakasos épiilet (1110)
44/2 F& utca 50. Egylakasos épiilet (1110)
43/2 F6 utca 48. Beépitetlen terulet
39/2 F6 utca 44. Egylakasos épiilet (1110)
35 F6 utca 42. Egylakasos épiilet (1110)
34/2 F6 utca 40. Egylakasos épiilet (1110)
31 F6 utca 38. Egylakasos épiilet (1110)
18 F6 utca 36. Egylakasos épiilet (1110)
17 F6 utca 34. Egylakasos épiilet (1110)
21/2 F6 utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen terilet
32/1 Hunyadi Janos utca (hsz. Beépitetlen terilet
nélkil)
23/2 - Beépitetlen terlet
32/4 Hunyadi Janos utca 4. Egylakasos épiilet (1110)
19 Hunyadi Janos utca 1. Egylakasos épiilet (1110)
20 Hunyadi Janos utca 3. Egylakasos épilet (1110)
211 Hunyadi Janos utca 5. Egylakasos épilet (1110)
22/1 Hunyadi Janos utca 7. Egylakasos éplet (1110)
24 Hunyadi Janos utca 9. Egylakasos épilet (1110)
25/4 Hunyadi Janos utca 11. Egylakasos éplet (1110)
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Hrsz. Utcanév, hazszam Védendd épiilet Epitményjegyzék szerinti
besorolasa

25/2 Hunyadi Janos utca 13. Egylakasos épiilet (1110)

28/4 Hunyadi Janos utca 15. Egylakasos épiilet (1110)

Zoldteriileten (Z):
Hrsz. Utcanév, hazszam Védendd épiilet Epitményjegyzék szerinti besorolasa
384 - Beépitetlen tertlet
Telepiiléskézponti vegyes (Vt) teriileten:

Hrsz. Utcanév, hazszam Védendo épiilet Epitményjegyzék szerinti besorolasa
69/2 F6 utca 78-80. Szérakoztatasra, kézmiivel6désre hasznalt épllet (1261)
316 Arpad utca 8. Istentiszteletre és vallasos tevékenységre hasznalt épulet

(1272)

Hulladékgazdalkodas

A fent ismertetett technoldgiai folyamat végén keletkezé daralékot (készterméket) az MSZ EN 1SO
21640:2021-es szabvany elGirasainak valé megfelelést kovetben SRF mindségi tizelbanyagként adjak
at a partnereknek. Amennyiben a technoldgiai folyamat végén RDF min8ségl égheté hulladék
keletkezik, az 19 12 10 azonositd kédon termikus hasznositasi céllal kertl engedéllyel rendelkezé
kezel6hoz.

A telephelyen végzett tevékenység soran normal korilmeények kozott szocialis eredetd, telepulési
szilard hulladék keletkezésével kell szamolni. A munkavégzés helyén a dolgozok kommunalis
hulladékanak gydjtéedénybe helyezése, majd kdzszolgaltatonak torténé atadasa megoldott. A
hulladékfeldolgozas soran visszamarado, levalasztott nem veszélyes hulladékot a MOHU Zrt. veszi at.
A beérkez6 alapanyag 5-10 %-a a mechanikai kezelésbdl visszamaradt hulladék.

A tevékenység végzése sordn veszélyes hulladékok nem Kkeletkeznek. Veszélyes hulladék
keletkezéssel csak esetleges havaria helyzetben kell szdmolni.

T4j- és természetvédelem

A targyi tevékenységgel érintett Szemenye 0146/5 és 0146/6 hrsz.-u ,kivett major” mivelési agu
ingatlan és a kdérnyez6 terlletek sem allnak orszagos jelentéségi, vagy eurépai k6zdsségi jelentéségl
természetvédelmi oltalom alatt.

A tevékenység a mar eleve antropogén hatasokkal terhelt él6helyre tovabbi kedvez6tlen hatast nem
gyakorol.

Iv.

Uzemelési feltételek, kornyezetvédelmi el6irasok

Levegdtisztasag-védelem

1. Tilos diffuz forras kornyezetvédelmi kdévetelményeknek nem megfelel6 mikodtetése miatt
fellepd levegbterhelés, valamint a levegd lakossagot zavaré blizzel valé terhelése.
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A tevékenység soran keletkezd diffuz kiporzast szlikség esetén locsolassal csokkenteni kell.
A telephelyre torténd beszallitas, illetve az onnan valé kiszallitas zart rakterl jarmuavel, vagy
nyitott rakter( jarm{ esetén ponyvaval takarva torténhet.

A telephelyen tarolt apré szemcsés hulladéktipusok diffuz kiporzasanak elkerilése érdekében

darélas kizarélag épuletben torténhet.

A telephelyen szél altali elhordasra hajlamos hulladéktipusok kultéren haldval takarva, vagy

zartan (baldzva) tarolhatok.

Zaj- és rezgésvédelem

A zajkibocsatasi hatarértékeknek az alabbi helyeken kell teljesilnitk:

Védendd épiilet Epitményjegyzék szerinti

Hrsz. Utcanév, hazszam besorolasa
Szemenye [Falusias (Lf) lakéteriiletek]

73 Szabadsag utca 6. Egylakasos épiilet (1110)
81/1 Szabadsag utca 5. Egylakasos épiilet (1110)
81/2 Szabadsag utca 5. Egylakasos épiilet (1110)

82 - Mezd8gazdasagi éplilet (1271)

83 Szabadséag utca 3. Egylakasos épulet (1110)

75 Szabadséag utca 2. Egylakasos épulet (1110)

74 Szabadséag utca 4. Egylakasos épilet (1110)

84 Szabadséag utca 1. Egylakasos épulet (1110)

77 - Tarol6 (1252)

76 - Beépitetlen terllet

71 - Beépitetlen terllet

67 - Beépitetlen terllet

66 - Beépitetlen terllet

65 - Beépitetlen terllet

64 - Beépitetlen terllet
63/2 - Beépitetlen terilet
81/4 - Beépitetlen terilet

70 F6 utca 82. Egylakasos épiilet (1110)

72 F6 utca 84. Egylakasos épiilet (1110)

76 F6 utca 86. Egylakasos épiilet (1110)

78 F& utca 88. Egylakasos épiilet (1110)

85 F& utca 90. Egylakasos épiilet (1110)

86 F6 utca 92. Egylakasos épiilet (1110)

88 F& utca 94. Egylakasos épiilet (1110)

89 F& utca 96. Egylakasos épiilet (1110)
90/1 F& utca 98. Egylakasos épiilet (1110)

92 F6 utca 100. Egylakasos épiilet (1110)
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Védends épiilet Epitményjegyzék szerinti

Hrsz. Utcanév, hazszam besorolasa
Szemenye [Falusias (Lf) lakéteriiletek]

93 F6 utca 102. Egylakasos épiilet (1110)
95/1 F& utca 104. Egylakasos éplet (1110)
96/2 F& utca 106. Egylakasos épulet (1110)

99 F6 utca 108. Egylakasos épilet (1110)
100 F& utca 110. Egylakasos éplet (1110)
102/2 F6 utca 112. Egylakasos éplet (1110)
103 FG6 utca 114. Egylakasos éplet (1110)
112 F&6 utca 118. Egylakasos épilet (1110)
363 F6 utca 97. Egylakasos épilet (1110)
364 F6 utca 95. Egylakasos épilet (1110)
366 F6 utca 93. Egylakasos épilet (1110)
367 F& utca 89. Egylakasos épilet (1110)
368 F6& utca 87. Széllodaépiilet (1211)

3711 F& utca 85/A. Egylakasos épilet (1110)
371/2 F6 utca 85. Egylakasos épiilet (1110)

373 F6 utca 83. Egylakasos épiilet (1110)

375 F6 utca 81. Egylakasos épiilet (1110)
376/1 F6 utca 79. Egylakasos épiilet (1110)
378 F6 utca 77. Egylakasos épiilet (1110)
3791 F6 utca 75. Egylakasos épiilet (1110)
379/2 F6 utca 75/A. Egylakasos épiilet (1110)
381 F6 utca 73. Egylakasos épiilet (1110)
383 F6 utca 69. Egylakasos épiilet (1110)
416 F6 utca 67. Egylakasos épiilet (1110)
417 F6 utca 65. Egylakasos épiilet (1110)
418 F6 utca 63. Egylakasos épiilet (1110)
419 F6 utca 61. Egylakasos épiilet (1110)
385 Jézsef Attila utca 1. Egylakasos épulet (1110)
380/2 Jozsef Attila utca (hsz. nélkl) Beépitetlen terllet
377 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen terllet
376/2 Jozsef Attila utca (hsz. nélkl) Beépitetlen terllet
374 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen terllet
389 Jézsef Attila utca 2. Egylakasos épulet (1110)
390 Jézsef Attila utca 4. Egylakasos épulet (1110)
489/32 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
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Védends épiilet Epitményjegyzék szerinti

Hrsz. Utcanév, hazszam besorolasa
Szemenye [Falusias (Lf) lakéteriiletek]
489/31 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen tertlet
489/30 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
489/29 Jézsef Attila utca 9. Egylakasos épulet (1110)
489/28 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
489/27 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
489/26 Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Beépitetlen terilet
63/1 F& utca 76. Egylakasos épulet (1110)
62 F6 utca 74. Egylakasos épilet (1110)
61/3 F6 utca 72. Egylakasos épulet (1110)
60/2 F& utca 70. Egylakasos épulet (1110)
59 F6 utca 68. Egylakasos épilet (1110)
57 F6 utca 66. Egylakasos épilet (1110)
56 F6 utca 64. Egylakasos épilet (1110)
55 F6 utca 62. Egylakasos épilet (1110)
53/2 F& utca 60. Egylakasos épiilet (1110)
61/4 - Beépitetlen terlet
58/2 - Beépitetlen terlet
52/2 F6 utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen terilet
51/2 F6 utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen terilet
40/4 - Beépitetlen terlet
36/2 - Beépitetlen tertlet
50/2 F6 utca 56. Egylakasos épiilet (1110)
48/2 F6 utca 54. Egylakasos épiilet (1110)
47/2 F6 utca 52. Egylakasos épiilet (1110)
44/2 F& utca 50. Egylakasos épiilet (1110)
43/2 F6 utca 48. Beépitetlen tertlet
39/2 F6 utca 44. Egylakasos épiilet (1110)
35 F6 utca 42. Egylakasos épilet (1110)
34/2 F6 utca 40. Egylakasos épilet (1110)
31 F6 utca 38. Egylakasos épilet (1110)
18 F6 utca 36. Egylakasos épilet (1110)
17 F6 utca 34. Egylakasos épilet (1110)
21/2 F6 utca (hsz. nélkal) Beépitetlen terulet
32/1 Hunyadi Janos utca (hsz. Beépitetlen terllet
nélkil)
23/2 - Beépitetlen terilet
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Hrsz. Utcanév, hézszam Védendd épi’lletb Eg:’)tm:ééns)gegyzék szerinti
Szemenye [Falusias (Lf) lakéteriiletek]

32/4 Hunyadi Janos utca 4. Egylakasos épiilet (1110)
19 Hunyadi Janos utca 1. Egylakasos épulet (1110)
20 Hunyadi Janos utca 3. Egylakasos épulet (1110)

21/1 Hunyadi Janos utca 5. Egylakasos épulet (1110)

22/1 Hunyadi Janos utca 7. Egylakasos épulet (1110)
24 Hunyadi Janos utca 9. Egylakasos épulet (1110)

25/4 Hunyadi Janos utca 11. Egylakasos épulet (1110)

25/2 Hunyadi Janos utca 13. Egylakasos épulet (1110)

28/4 Hunyadi Janos utca 15. Egylakasos épulet (1110)

A fenti tablazatban felsorolt ingatlanokon Iévé éplletek (épuletrészek) kiilsé kérnyezeti zajtél védendd
azon homlokzata el6tt 2 m-re, amelyen legfeljebb 45 dB beltéri zajterhelési hatarértékl helyiség
kényvtari olvasdterem, orvosi vizsgald helyiség nyildszardja van, az egyes éplletszintek
padlészintjének megfelel6 magassagtol szamitott 1,5 m magassagban a nyilaszarétol altalaban 2 m-re:

nappal (06°°- 22% 6ra) 50 dB(A)
éjjel (22°- 06 6ra) 40 dB(A)

Védendd épiilet Epitményjegyzék szerinti

Hrsz. Utcanév, hazszam ,
besorolasa

Szemenye, [Zoldteriileten (Z)]

384 - Beépitetlen tertlet

A fenti tablazatban felsorolt ingatlanokon Iévé éplletek (épuletrészek) kiilsé kérnyezeti zajtél védendd
azon homlokzata el6tt 2 m-re, amelyen legfeljebb 45 dB beltéri zajterhelési hatarértékii helyiség
konyvtari olvaséterem, orvosi vizsgalé helyiség nyilaszardja van, az egyes épuletszintek
padlészintjének megfelelé6 magassagtol szamitott 1,5 m magassagban a nyilaszarétol altalaban 2 m-re,
illetve a zoldtertleten a mindenkori hatalyos jogszabalyban meghatarozott helyen:

nappal (06°- 22% 6ra) 50 dB(A)
éjjel (22°°- 06% 6ra) 40 dB (A)

Hrsz. Utcanév, hazszam Védendd épiilet Epitményjegyzék szerinti besorolasa

Szemenye, [Telepiiléskdzponti vegyes (Vt) teriilet]

69/2 F& utca 78-80. Szorakoztatasra, kozmivel6désre hasznalt épulet
(1261)
316 Arpad utca 8. Istentiszteletre és yall_lasos tevékenységre hasznalt
éplulet (1272)

A fenti tablazatban felsorolt ingatlanokon Iévé éplletek (épuletrészek) kiilsé kérnyezeti zajtél védendd
azon homlokzata el6tt 2 m-re, amelyen legfeljebb 45 dB beltéri zajterhelési hatarértékii helyiség
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konyvtari olvaséterem, orvosi vizsgalé helyiség nyilaszardja van, az egyes épuletszintek
padlészintjének megfelel6 magassagtol szamitott 1,5 m magassagban a nyilaszarétol altalaban 2 m-re:

nappal (06°0- 22 6ra) 55 dB(A)
éjjel (22%- 06%° 6ra) 45 dB(A)

4. Teljesitési hatarid6: A beépitett ingatlanokra vonatkozdan a hatarozat véglegessé valasanak napja,
a meég beépitetlen ingatlanokra vonatkozéan azok beépitését kdvetéen a hasznalatbavételi engedély
véglegesseé valasa utan.

5. Kotelezem az Uzemeltetét a fenti hatarériéknek a teljesitési hataridét koveté mindenkori
megtartasara.

6. A fentiekben megallapitott zajkibocsatasi hatarérték teljesitési hataridén tuli tullépése zajbirsag
fizetési kotelezettséget von maga utan.

7. A kérnyezeti zajforrast Gzemeltetd a kdrnyezeti zajforras terlletén és hatéstertletén bekdvetkezd
minden olyan valtozast, amely hatarérték-tallépést okozhat, tovadbba az Uzemeltetd
tevékenységének megszintetését, az Uj Uzemeltetd tevékenységének megkezdését koteles a
kdérnyezetvédelmi hatésagnak a valtozast kdvetd 30 napon belll jelenteni.

Hulladékgazdalkodas

6. Atelephelyen gylijthetd, elékezelhetd és hasznosithaté nem veszélyes hulladékok a hulladékok
jegyzékeérél szolé 72/2013. (V1. 27.) VM rendelet szerinti kddszama, megnevezése, valamint

mennyisége:
A hulladék
Gyiijtheto,
elékezelheto és
Azonosito mednevezése hasznosithato
kédszama 9 hulladékok
mennyisége
(t/év)
02 01 04 | mlanyaghulladék (kivéve a csomagolas) 175.000
frészpor, faforgacs, darabos eselék, fa, forgacslap és furnér,
030105 amely kilénboézik a 03 01 04-t8l 175.000
03 03 01 | fakéreg és fahulladék 175.000
0303 07 huIIadek' palp’lr és kafton rost szuszp’enzm készitésénél 175.000
mechanikai uton elvalasztott maradék
030308 haszn(?snasra szant papir és karton valogatasabdl szarmazo 175.000
hulladék
04 02 21 | feldolgozatlan textilszal hulladék 175.000
04 02 22 | feldolgozott textilszal hulladék 175.000

17



A hulladék

07 0213 | hulladék mianyag 175.000
07 02 17 iﬁfgxgzzsii|gc(;L;mO\;e%tltlo’elteket tartalmazo hulladék, amely 175.000
12 01 05 | gyalulasbdl és esztergalasbol szarmazé miianyag forgacs 175.000
1501 01 | papir és karton csomagolasi hulladék 175.000
1501 02 | mlanyag csomagolasi hulladék 175.000
1501 03 | fa csomagolasi hulladék 175.000
1501 05 | vegyes Osszetétell kompozit csomagolasi hulladék 175.000
150106 | egyéb, kevert csomagolasi hulladék 175.000
150109 | textil csomagolasi hulladék 175.000
1502 03 abszorbensek, szlir6anyagok, térlékenddk, védéruhazat, amely 175.000
kllonbozik a 15 02 02-t61
16 01 19 | manyagok 175.000
16 02 16 kiselejtezett Perendezésbél eltavolitott anyag, amely kldénbozik 175.000
a 16 02 15-t6l
170201 | fa 175.000
1702 03 | mianyag 175.000
17 06 04 | szigetel§ anyag, amely kulénbdzik a 17 06 01 és a 17 06 03-tdl 175.000
191201 | papir és karton 175.000
1912 04 | mianyag és gumi 175.000
191207 | fa, amely kiilénbdzik a 19 12 06-tdl 175.000
191208 | textiliak 175.000
191210 | éghetd hulladék (pl. keverékbdl készitett tlizeléanyag) 175.000
1912 12 egyeéb, a 19 12 11-t6l kiilénb6zd hulladék mechanikai 175.000
kezelésével nyert hulladék (ideértve a kevert anyagokat is)
2001 01 | papir és karton 175.000
200110 | ruhanem 175.000

18




A hulladék

20 01 11 | textiliak 175.000

20 01 38 | fa, amely kilénbdzik a 20 01 37-t6l 175.000

20 01 39 | mlanyagok 175.000

Gyiijteni, elokezelni és hasznositani kivant hulladékok 6sszesen 175.000

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

A 11. pontban felsorolt hulladékok gyljtése, el6kezelése és hasznositasa az Engedélyes
Szemenye 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti telephelyén végezheté.

A telephelyen az egyidejlleg gyUjtott hulladékok mennyisége nem haladhatja meg az egyes
hulladékok anyagmin8ség szerint elkilonitett gyljtésére alkalmas helyek 6sszes befogadd
kapacitasat, azaz a 15.000 tonnat.

A hulladéktarol6 helyen tarolt hulladék fajtajat és tipusat a tarolas helyén, megkulonbdztetd, jol
lathato, figyelemfelkeltd jelzés, felirat alkalmazasaval egyértelmien és olvashatdéan fel kell
tuntetni.

Az el6kezelésre és hasznositasra vard hulladékok tarolasa balazva, big-bag zsakokban és
konténerben ésszesen 8000 m2-es betonozott tarold helyeken térténhet. Omlesztett hulladék
szabadtéren, csak és kizardélag a 4,8 m magas betonfalakkal védett kezelétéren tarolhatd.
Egyéb szabadtéri helyeken 6mlesztett hulladék térolasa TILOS. SRF és RDF tarolasa a tarold
csarnokban torténhet.

Az Engedélyes a hulladékrél sz6l6 2012. évi CLXXV. térvény 10.§ (4) bekezdése alapjan a
hulladékstatusz megsziinésének igazolasara alkalmas mindségbiztositasi rendszert kell
Uzemeltetnie.

Engedélyesnek a hulladékgazdalkodasi tevékenységét a telephely hulladéktarold helyeinek
kapacitasa fliggvényében ugy kell megszerveznie, hogy a zavartalan hulladékbeszallitas és
feldolgozas érdekében a telephelyen gy(jtétt, de a telephelyen nem hasznositott hulladékok
kiszallitasa is folyamatosan biztositva legyen, a telephelyen a hulladékok tarolasakor el kell
kerilni a zsufoltsagot.

A hulladékok a telephelyen csak maximum egy évig gy(ijtheték, majd olyan — engedéllyel
rendelkezb — hulladékgazdalkodénak kell atadni, aki/amely gondoskodik a hulladékok tovabbi
kezelésérél.

Amennyiben az eldéllitott anyag minésége nem megfeleld, illetve értékesitése nem
megoldhatd, abban az esetben a hulladék hulladékstatusza nem szlinik meg, igy arrél a
tovabbiakban hulladékgazdalkodasi engedéllyel rendelkezé szervezetnek torténd atadasarol
gondoskodni kell.

A hasznositasra szant hulladékok és a nem hasznosithatdé hulladékok nem tartalmazhatnak
olyan Osszetevoket és/vagy olyan szennyez&dést, amely a hulladék veszélyes hulladékként
torténd besorolasat eredményezné.

Engedélyes koteles a telephelyén gyUjtdétt hasznositasra varé és nem hasznosithatd
hulladékokat, valamint mar hasznositott anyagokat a kérnyezet veszélyeztetését és
szennyezddését kizaré médon gydjteni. A szél altali hulladékelhordast meg kell akadalyozni.

Az Engedélyes koteles a hulladékgazdalkodasi tevékenységérdl a mindenkor érvényes
jogszabalyok szerinti nyilvantartast vezetni és a hatésag felé adatszolgaltatast teljesiteni.

A telephelyen az egyes hulladékgazdalkodasi Ilétesitmények kialakitasanak és
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Uzemeltetésének szabalyairdl szo6lé 246/2014. (IX. 29.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdése
alapjan 6sszeallitott Gzemnaplét kell vezetni.

19. Havaria esetén (lzemanyag-, hidraulikaolaj kidmlés stb.) képz6dott veszélyes hulladékot a
veszélyes hulladékkal kapcsolatos egyes tevékenységek részletes szabalyairdl szol6 225/2015.
(VIIl. 7.) Korm. rendelet elGirasait alkalmazva, kérnyezetszennyezést kizar6 maddon Kkell
gy(jteni, tovabbi kezelésre csak az arra feljogositott szervezetnek lehet atadni.

20. Az engedély érvényességi ideje alatt a hulladékgazdélkodasi tevékenységhez kapcsolédo
pénzlgyi garanciat (kérnyezetvédelmi felel8sségbiztositas, pénzlgyi biztositék) folyamatosan
biztositani kell, melyet az tizleti év végét kdveté majus 31-ig a hulladékgazdalkodasi hatésagnak
igazolni szukséges.

21. A telephely bezarasanak feltétele az ott talalhaté valamennyi hulladék tovabbi kezelésérdl vald
gondoskodas, valamint a visszamaradt kornyezeti allapot bemutatasa, dokumentalasa
Hatésagunk felé.

Foldtani kozeg védelmi eldirasok

22. A szennyez8dések bekdvetkezési lehet6ségét a miiszaki fegyelem betartasaval, a
munkagépek rendszeres karbantartasaval, a munkagépek m{iszaki ellen6rzésével és karmenté
télca hasznalataval (lzemanyag tankolas, illetve egyéb olajszarmazék toltése esetén) kell
csokkenteni.

23. Havaria esemény bekodvetkezése utan az esetlegesen elfolyd szénhidrogén felfogasardl, a
szennyezett talaj dsszegyujtésérdl azonnal gondoskodni kell.

Erdészeti szakkérdést érinto eldiras

24. A tevékenység végzése soran, a szomszedos erdbterlleteket nem érheti karos hatas,
karositas. Az erdé talajat a szomszédos teruletekrdl ért karositdé hatasok megszintetésérél és
kévetkezményeinek felszamolasarol a kar eléidézéje koteles gondoskodni.

Kulturalis orokség védelmét érinto6 eldiras

25. Akulturalis 6rokség védelmeérdl szold 2001. évi LXIV. torvény 24. § (2) bekezdésében foglaltak
szerint, amennyiben az épitkezés soran régészeti emlék, illetéleg lelet kerul el8, a felfedezb (a
munka felelés vezetbje) koteles a régészeti emléket veszélyeztetd tevékenységet
felfiggeszteni, és hatdsagunknak haladéktalanul bejelenteni.

V.

Az egységes kornyezethasznalati engedélyezési eljarasba szakhatésagként bevont szervezetek
allasfoglalasai

A Vas Varmegyei Katasztréfavédelmi lgazgatdésag viziigyi hatésagként, 36800/2553-3/2024.4lt.
szamon kiadmanyozott szakhatésagi allasfoglalasaban rogzitett kikotések:

Vizellatas
A telephely szocidlis vizellatasa kézlizemi vezetékes ivovizhalozatrél térténik.
A tervezett tevékenységnek technoldgiai vizigénye nincs.

Szennyvizkibocsatas- és tisztitas

A telephelyen kézcsatornara val6 rakotés miszakilag nem all rendelkezésre.

Kommunalis szennyviz:
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A telephelyen keletkez6 kommunalis szennyviz gyljtése zart, miszaki védelemmel ellatott
szennyvizgyUjté aknaban torténik. A gyUjtoétt kommunalis szennyviz elszallitdsa szikség szerint
torténik arra engedéllyel rendelkez6 szakcéggel.

Technoldgiai szennyviz:
A nem veszélyes hulladékhasznositasi tevékenységbdl nem keletkezik technolégiai szennyviz.

Csapadékviz-elvezetés

A balazott vagy big-bag zsakokban érkezd anyagokbdl jellegiiknél fogva (mianyag, gumi, textil) az
es6 hatasara varhatéan szennyezd anyag nem oldédik ki, valamint a tervezett tevékenység jellegébdl
adodéan a tevékenység végzése sordan a csapadékvizek nem szennyez8dnek. A
szennyez6désmentes csapadékvizek a telephelyen elszikkadnak.

A telephelyen csapadékviz-elvezet6 arok nem kerul kialakitasra, élévizbe torténé bevezetés nem kerdl
kialakitasra.

Felszini és felszin alatti vizek védelme

A telephely felszini vizeket nem érint. A telephelyt6él Ny-i iranyban kb. 275 m tavolsagba huzodik a
Szemenyei-patak. Az érintett terllet a Raba vizgyiijtéjéhez tartozik.
A telephely alatt a talajviz nyugalmi vizszintje kb. 2-3 m mélységben talalhato.

A telephely teriilete a felszin alatti vizek védelmérél sz6lé 219/2004. (VII. 21.) Korm. rendelet [a
tovabbiakban: 219/2004. (VII. 21. ) Korm. rendelet] 7. § (4) bekezdése altal nevesitett térkép és a 2.
szamu melléklet, valamint a felszin alatti viz allapota szempontjabdl érzékeny tertleteken levd
teleplilések besorolasardél szolé 27/2004. (XIl. 25.) KvWM rendelet (a tovabbiakban: 27/2004. (XII. 25.)
KvVM rendelet) melléklete alapjan a felszin alatti viz allapota szempontjabdl érzékeny teriiletnek
mindsl.

A telephely teriiletén korabban allattartdé, mez6gazdasagi tevékenység folyt.

Monitoring rendszer

A benyuijtott alapallapot-jelentés (kérnyezetvédelmi allapotfelmérés) alapjan a terileten Karathterv
Mérnoki Kft. 5 db feltaré talajfurast végzett.

A talajmintékat akkreditalt médon gydijtotték. Az esetleges szennyezések feltardsa talajmintavétellel,
s azt kdvetben a talajmintak elemzésével valdsult meg.

A talajmintak laboratériumi eredményeinek kiértékelésekor a foldtani kozeg és a felszin alatti viz
szennyezéssel szembeni védelméhez szikséges hatarértékekrél és a szennyezések mérésérdl szolod
6/2009. (IV. 14.) KvWM-EUM-FVM egyittes rendelet a foldtani kozeg és a felszin alatti viz
szennyezéssel szembeni védelméhez szikséges hatarértékekrél és a szennyezések mérésérél 3.
melléklet A) rész Anyagcsoportonként (B) szennyezettségi hatarértékei biztositottak, a mérési
eredmények hatarértékek alattiak. Az eredmények nem utaltak szennyezésre.

A telephelyen létesitett Gzemanyagtdltd allomas terllete karment6 talcaval ellatott. Sem Gzemanyag-
tankolas, sem egyéb olajszarmazék toltése esetén nem varhaté a talaj, illetve a foldalatti vizek
szennyezGdése.

A telephely alatti talajviz vizmin6ségének megfigyelésére monitoring rendszer nem létesdilt.

Vizvédelmi el6irasok

1. A telephelyen tervezett tevékenység soran a csapadékvizek, felszini, felszin alatti vizek nem
szennyez8dhetnek. Csak tiszta, szennyezettlen csapadékvizek szikkaszthatok el.

2. Avizfogyasztassal aranyosan keletkezd kommunalis szennyvizek gy(jtése és atmeneti tarolasa
a zart vasbeton szennyvizgydljt6 aknaban torténhet. A keletkez6 kommunalis szennyvizek
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elszdllitasat a telepllésen szennyvizszallitasra koézszolgalati szerzédéssel rendelkezd
vallalkoz6 végezheti. A szallitasok szamlait meg kell érizni és hatdsagi ellenérzés alkalmaval
be kell mutatni.

3. A telephelyen az el6allitott RDF/SRF szilard ujrahasznosithatd tlzeléanyag (megfeleld
szemcseméretl és Osszetétell daralék) szél és esdviz altali széthordasat meg kell akadalyozni.

Jelen szakhatdsagi allasfoglalas az eljarast befejezé déntés elleni jogorvoslat keretében tamadhato
meg.

A Szabalyozott Tevékenységek Feliigyeleti Hatésaga Banyaszati és Gazipari Féosztaly
Veszprémi Banyafelligyeleti Osztaly SZTFH-BANYASZ/7158-4/2024. szamon szakhatésagi
allasfoglalasat feltétel nélkil megadta.

A Kami K6zos Onkormanyzati Hivatal Jegyzéje megkeresésemre az eléirt hataridén beliil nem
nyilatkozott.

VL.
Az elérhetd legjobb technika elveinek torténé megfelelés

Az engedélyezés soran az aldbbi szempontok kerlltek vizsgalatra és mindsitésre

BAT 1. Kdérnyezetvédelmi vezetési rendszer (EMS) bevezetése és betartasa: A Kft. jelenleg nem
rendelkezik tanusitott ISO 14001 Kérnyezetvédelmi Iranyitasi Rendszerrel, de a bevezetés lehetéségét
folyamatosan vizsgaljak.

BAT 2. Az lGizem altalanos kornyezetvédelmi teljesitményének javitasa — Megfelel

BAT 3. A vizbe és levegbbe torténé kibocsatasok csokkentésének elésegitése érdekében a szennyviz-
és hulladékgazaramok nyilvantartasanak létrehozasa — Megfelel

BAT 4. A hulladékok tarolasaval kapcsolatos kdrnyezeti kockazat csékkentése -Megfelel
BAT 5. A hulladék kezelésével és szallitdsaval kapcsolatos kdrnyezeti kockazat csdkkentése — Megfelel

BAT 6. A szennyvizaramlasok leltdraban (l4sd 3. BAT) meghatarozott, vizbe torténd relevans
kibocsatasok esetében az elérhetd legjobb technikat a kulcsfontossagu folyamatparaméterek (pl.
szennyvizaramlas, pH, h6mérséklet, vezetbképesség, BOD) nyomon kdvetése jelenti a kulcsfontossagu
helyeken (pl. az el6kezelés be- és/vagy kimeneténél, a végsd kezelés bejaratanal, azon a ponton, ahol
a kibocsatas elhagyja a létesitményt). - Nem vonatkozik, nincs ilyen

BAT 7. Az elérheté legjobb technikanak a vizbe t6rténé kibocsatasok legalabb az alabbiakban megadott
gyakorisaggal és az EN szabvanyoknak megfeleléen torténé nyomon koévetése minésil. Ha az EN-
szabvanyok nem allnak rendelkezésre, a BAT-nak olyan ISO-, nemzeti vagy egyéb nemzetkozi
szabvanyokat kell alkalmaznia, amelyek biztositjak az egyenértékli tudomanyos min6ségl adatok
szolgaltatasat. - Nem vonatkozik, nincs ilyen

BAT 8. Az elérhetd legjobb technikanak a levegébe vezetett kibocsatdsoknak legalabb az alabbiakban
megadott gyakorisaggal és az EN szabvanyoknak megfelel6en torténé nyomon kdvetése mindsul. Ha
az EN-szabvanyok nem allnak rendelkezésre, a BAT-nak olyan ISO-, nemzeti vagy egyéb nemzetkdzi
szabvanyokat kell alkalmaznia, amelyek biztositjak az egyenérték(i tudomanyos minéségi adatok
szolgaltatasat. - Nem vonatkozik, nincs ilyen

BAT 9. A szerves vegyiletek diffuz kibocsatasanak a levegbébe torténé nyomon kdvetése a kiégett
oldészerek regeneralasabol, a POP-okat tartalmazé berendezések olddszerekkel torténd
fertétlenitésébdl és az oldoszerek filitéértékik visszanyerése érdekében végzett fizikai-kémiai
kezelésébdl, évente legalabb egyszer, az alabbiakban megadott technikak egyikének vagy
kombinécidjanak alkalmazasaval. - Nem vonatkozik, nincs ilyen
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BAT 10. A szagkibocsatas id6szakos ellenérzése. - Nem vonatkozik, nincs blzkibocsatd hulladék
atvétel

BAT 11. A viz-, energia- és nyersanyagfogyasztas, valamint a maradékanyagok és a szennyviz éves
keletkezésének legalabb évi egyszeri nyomon kdvetése. — Megfelel

BAT 12. A szagkibocsatas megel6zése, illetve — amennyiben ez nem megvaldsithatd — csdkkentése
érdekében a szagok kezelésére vonatkozo terv 1étrehozasa, végrehajtasa és rendszeres felllvizsgalata
a kérnyezetkbdzpontu iranyitasi rendszer részeként, amely tartalmazza az alabbi elemek mindegyikét. -
Nem keletkezik szag vagy biiz, ezért nincs ra szikség

BAT 13. Szagkibocsatas megelézése vagy — amennyiben ez nem Kivitelezhetd — csékkentése - Nem
keletkezik szag vagy bliz, ezért nincs ra szikség

BAT 14. A diffuz kibocsatasok, kiilénésen a por, a szerves vegylletek és a szagok levegébe torténé
kibocsatasanak megel6zése, illetve — amennyiben ez nem kivitelezhet6é — csdkkentése — Megfelel

BAT 15. Az, hogy a faklyazast csak biztonsagi okokbdl vagy nem rutinszer( Gizemi kériilmények kozott
(pl. inditas, leallitas) alkalmazzak - Nem vonatkozik

BAT 16. A faklyakbol szarmazo levegébe torténd kibocsatasok csokkentése érdekében, ha a faklyazas
elkerllhetetlen - Nem vonatkozik

BAT 17. A zaj- és rezgéskibocsatas megeldzése, illetve — amennyiben ez nem megvaldsithatdé —
csokkentése — Megfelel

BAT 18. Zaj- és rezgéskibocsatas megelézése, vagy — amennyiben ez nem kivitelezhet — csokkentése
— Megfelel

BAT 19. A vizfogyasztas optimalizalasa, a keletkez6 szennyviz mennyiségének csokkentése, valamint
a talajba és a vizbe torténd kibocsatasok megeldzése, vagy ahol ez nem kivitelezhetd, a talajba és a
vizbe torténd kibocsatasok csokkentése — Megfelel

BAT 20. Vizbe torténd kibocsatasok csokkentése érdekében az elérheté legjobb technikanak a
szennyvizkezelés szamit - Vizbe torténd kibocsatascsdkkentésre nincs szikség

BAT 21. A balesetek és varatlan események kornyezeti kdvetkezményeinek megelé6zése vagy
korlatozasa — Megfelel

BAT 22. Az anyagok hatékony felhasznélasa érdekében a BAT az anyagok hulladékkal vald
helyettesitését jelenti. - Nem vonatkoztathato a technoldgiara

BAT 23. Az energia hatékony felhasznalasa — Megfelel

BAT 24. Az artalmatlanitasra kerulé hulladék mennyiségének csokkentése érdekében az elérhetd
legjobb technikat a csomagolas Ujra felhasznalasanak maximalizalasa jelenti a maradékanyag-
gazdalkodasi terv részeként — Megfelel

BAT 31. A szerves vegylletek levegbbe torténd kibocsatasanak csokkentése - Nem vonatkoztathaté a
technoldgiara.

VIL.
Az engedély a KORMANYRENDELET 20/A. § (2) bekezdésére figyelemmel
2029. junius 30-ig érvényes.

A KORMANYRENDELET 20/A. § (6) bekezdésében foglalt kdvetelményekre tekintettel, ha a
koérnyezethasznald az engedély lejaratat kdvetden is folytatni kivanja tevékenységét, ugy az engedély
lejaratat megel6zéen teljes korl kornyezetvédelmi fellilvizsgalati dokumentaciot kell hatésagomhoz
benyujtani akként, hogy — a folyamatos jogszerli miikodés érdekében — 2029. junius 30-ig ismételten
jogerds engedéllyel rendelkezzen az Gizemeltetd.

23



VIl

Az egységes kornyezethasznélati engedélyezési eljaras igazgatasi szolgaltatasi dija 1.500.000 Ft.
atutalassal 2024. marcius 21-én megfizetésre kertilt.

IX.

Hatarozatom ellen a kézbesitéstdl szamitott — hirdetmény utjan értesitettek esetében a hirdetmény
levételét kdvetd naptdl — tizendt napon belil az a kérnyezetvédelmi hatosagi Ugyekért felelés helyettes
allamtitkarhoz cimzett (Energiatgyi Minisztérium 1117 Budapest, Oktéber huszonharmadika u. 18.
Simon Attila Istvan kornyezetvédelmi hatésagi ugyekért felelds helyettes allamtitkar), de
Fdosztalyomnal két példanyban benyujthatd, indokoldssal ellatott fellebbezésnek van helye.

Ha a hatdésag a dontést nem nyilvanitotta azonnal végrehajthatonak, a fellebbezésnek a dontés
végrehajtasara halaszt6 hatalya van.

Fellebbezni csak a megtamadott dontésre vonatkozdan, tartalmilag azzal kbzvetlenil 6sszefliggd okbal,
illetve csak a dontésbél kdzvetlenll adddo jog- vagy érdeksérelemre hivatkozva lehet. A fellebbezést
indokolni kell. A fellebbezésben csak olyan Uj tényre lehet hivatkozni, amelyrél az elséfoku eljarasban
az ugyfélnek nem volt tudomasa, vagy arra énhibajan kivil es6é ok miatt nem hivatkozott.

A fellebbezésre jogosult a fellebbezési hataridén belll a fellebbezési jogardl lemondhat. A fellebbezési
jogrol térténé lemondas nem vonhato vissza, arra egyebekben a kérelemre vonatkozé szabalyok az
iranyaddak.

Az els6foku kdzigazgatasi hatarozat elleni fellebbezés illetéke — ha e térvény masként nem rendelkezik,
és a fellebbezés targyanak értéke pénzben megallapithaté — a fellebbezéssel érintett vagy vitatott
O0sszeg minden megkezdett 10 000 forintja utan 400 forint, de legalabb 5000 forint, legfeljebb 500 000
forint. Ha a fellebbezés targyanak értéke pénzben nem &llapithaté meg, a fellebbezés illetéke 5000
forint.

A fellebbezési illetéket banki atutalassal a Magyar Allamkincstarnal vezetett 10032000-01012107-
00000000 szamu szamlajara vagy — a technikai feltételek megléte esetén — az elektronikus fizetési és
elszamolasi rendszeren keresztlil torténd fizetéssel kell megfizetni. Banki atutalassal toérténd
illetékfizetés esetén az atutalas kdzleményrovataban az Ggyfél nevét, lakcimét vagy székhelyét, illetve
az ugyszamot kell feltlintetni. A dij befizetését igazold bizonylatot a jogorvoslati kérelemhez csatolni
kell.

A hatarozat fellebbezés hianyaban a fellebbezési hataridé leteltét kdévetd napon kulén értesités nélkil
jogerére emelkedik.

Indokolas

A ZERO WASTE GROUP Kft. (9865 Szemenye, 0146/5. hrsz., tovabbiakban: Engedélyes) a 9685
Szemenye, 0146/5. helyrajzi szam alatti telephelyén végzett tevékenység vonatkozasaban
VA/KTHF/29-2/2025. szamu egységes kornyezethasznalati engedéllyel rendelkezik.

A hatarozatban eldirtaknak megfeleléen a zajvédelmi hatasteriilet pontositasat kovetéen benyujtasra
kerllt a zajvédelmi hatasterulet lehatarolasa és zajkibocsatasi hataérték modositasa iranti kérelem. Erre
tekintettel az egységes kdrnyezethasznalati engedély modositasi eljaras meginditasra kertilt.

A kérelemben és dokumentacidban foglaltak a KORMANYRENDELET és a kérnyezet védelmének
altalanos szabalyairdl sz6lé 1995. évi LIl térvény - tovabbiakban Kvt. - alapjan, az altalanos
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kdzigazgatasi rendtartasrol szol6 2016. évi CL. tdrvényben - tovabbiakban Akr. - meghatarozott eljarasi
rendben kerdltek elbiralasra.

A kornyezetvédelmi és természetvédelmi hatdsagi és igazgatasi feladatokat ellaté szervek kijeldlésérél
sz0l6 71/2015 (111.31.) Kormanyrendelet alapjan a szakkérdés kiadasara jogosult szervezeteket.

A tervezett beruhazassal érintett Kami K6zdés Onkormanyzati Hivatal Jegyz6éjénél a dokumentacio 1
példanyanak csatolasaval a KORMANYRENDELET-ben foglaltak szerinti kdzleményt tett kozzé
hatosagom. A kdzlemény a Kami Kézés Onkormanyzati Hivatal hirdetétablajan kifliggesztésre kerdilt.

Leveqgétisztasag-védelem

A tevékenység munkafolyamatai soran a keletkezd porhatds és a munkagépek, szallitéjarmivek
kipufogégazainak levegét terhel6 hatasa lép fel. A munkavégzés soran a munkagépek légszennyez§
anyagainak kibocsatasa nem okoz észlelhetf valtozast. A benyujtott dokumentacié alapjan a
telephelyen folytatott tevékenység leveg6t terheld hatasa nem jelentés, a levegé minéségében
erzékelhetd valtozast nem okoz.

A telephelyre torténd hulladék-alapanyag beszallitasa zartan, balazva térténik. Az alapanyagok kezelés
elétti tarolasa zart balakban torténik kiltéren, szakadas esetén pedig haloval takarjak le a szél altali
elhordas megakadalyozasara. Az apritas soran a feldolgozasra kertilé hulladék tarolohelyek, valamint
kiiltéri kezel6tér 4,8 m magas betonfalakkal van U alakban kérbe véve, a telephely E-i, NY-i és D-i
részén kb. 4 m magas foldtoltés talalhatd. A legkdzelebbi védendd lakéépiilet E-i iranyban talalhaté 8-
as szamu féut tuloldalan, a Szemenye, Szabadsag utca 6. sz., 73. hrsz alatt, a telephely sarkatél 152
m-re.

A telephelyen folytatott tevékenységgel kapcsolatban bejelentés koételes pontforras nem kerdilt
kialakitasra.

A telephely forgalma a 0143/2 hrsz.-u uUton zajlik a telephely bejarata és a 8-as szamu ut k6zott, valamint
a 8-as féuton a Szabadsag utcai és a 0143/2 hrsz.-U Ut becsatlakozasatol. A szallitasi tevékenység
levegé6t terhel6 hatasa nem jelentds, a levegd minéségében érzékelhet6 valtozast nem okoz.

A tevékenységbdél adédoan levegb szennyezés a rendelkezd részben tett kikdtések betartasa mellett
nem feltételezhetd.

A tevékenység soran levegbbe jutd légszennyez6 anyagok mennyisége a levegbterheltségi szint
hatarértékeirdl és a helyhez kétott Iégszennyezé pontforrasok kibocsatasi hatarértékeirdl szo6l6 4/2011.
(1.14.) VM rendeletben meghatarozott hatarérték feletti levegbterhelést nem okoz.

A diffuz kiporzas csdkkentésére vonatkozo kikdtéseimet, a leveg6 védelmeérdl széld 306/2010. (XII. 23.)
Kormanyrendelet 4. § és 26. § (1) bekezdés figyelembevételével tettem.

Zajvédelem

A benyuijtott dokumentacié zajvédelmi munkarésze (Készitette: IMAGINACIO Mérndkiroda Kft. (Nagy
Ferenc okleveles kornyezetmérnok kornyezetvédelmi szakért) altal készitett IM-6/2025. szamu
zajmérési jegyz6konyv) alapjan megallapithatd, hogy a tevékenység végzése soran kibocsatott zaj a
legk6zelebbi védend6 ingatlanoknal nem I[épi tul a jogszabalyban meghatarozott zajterhelési
hatarértékeket.

A benyujtott dokumentacioban a kdérnyezeti zaj és rezgés elleni védelem egyes szabalyairdl sz6l6
284/2007. (X. 29.) Korm. rendeletben - tovabbiakban: Kormanyrendelet - foglaltaknak megfeleléen
vizsgaltak a varhaté zajkibocsatast és a zajvédelmi hatasteriletet.

A vizsgalt terlletekre vonatkozoan kijelenthet, hogy a normal Gzemi tevékenység soran betarthatok a
a kornyezeti zaj- és rezgésterhelési hatarértékek megallapitasarol szolé 27/2008. (XI11.3.) KvwWM-EUM
rendelet (tovabbiakban: KvWM-EUM egytittes rendelet) 1. szamu mellékletében foglalt hatarértékek a
megitélési pontokon.
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A telephely zajvédelmi hatasteriletén belll védendé terlletek, védett objektumok, talalhatok.

A Kormanyrendelet) 10. § (1) pontja, szerint kdrnyezeti zajt el6idéz6 (izemi vagy szabadid8s zajforrasra
vonatkozoan a kornyezeti zaj- és rezgésforras Uzemeltetdje koteles a kdrnyezetvédelmi hatdsagtol
kornyezeti zajkibocsatasi hatarérték megallapitasat kérni, ha az Uzem zajvédelmi hatasterllete
fedésben all védendd éplletekkel és teriletekkel.

A telephely hatasteriletén jelen hatarozatom rendelkez6 részében felsorolt védendd létesitmények,
ingatlanok helyezkednek el. Szemenye kdzség modositott, hatalyos Epitési Szabalyzata alapjan a
telephely kdrnyezetében elhelyezkedd védend6 éplletek és terlletek kornyezetének tertleti besorolasa
Lf — falusias lakddvezet, zoldterlleten (Z) és teleplléskdzponti vegyes (Vt) terllet.

A rendelkezb részben meghatarozott védendd létesitmények 1110 Egylakasos lakdépiletek, Nagy- és
kiskereskedelmi épiilet (1230), Mez6gazdasagi épllet (1271), Tarold (1252), Szallodaépulet (1211),
Szérakoztatasra, kozmivel6désre hasznalt épllet (1261), Istentiszteletre és vallasos tevékenységre
hasznalt épllet (1272).

A védendd épitmények besorolasa az Epitményjegyzékrél szlé 9006/1999. (SK 5.) KSH kdzlemény
(Epitményjegyzék 2000) az épitmények osztalyozasat tartalmazo 1. rész alapjan tortént.

A KvWM-EUM egyuttes rendelet 1. szamu melléklete és a hatasvisel6k teruleti funkcidja alapjan
hatarozatom rendelkez8 részének 1. pontjaban felsorolt ingatlanok esetén (,Lf" - falusias lak6dvezet
beépitési lakéterilet) nappal 50 dB(A) éjjel 40 dB(A), a 2. pontjaban szerepld (,Z” — zdldtertlet)
ingatlanra vonatkozéan nappal 50 dB(A) éjjel 40 dB(A), a 3. pontjaban felsorolt ingatlanok esetén (,Vt”
— telepliiléskdzponti vegyes terilet), 55 dB(A) éjjel 45 dB(A), a tevékenységbdl szarmazé zaj
megengedett egyenérték(i A-hangnyomasszintje.

A zajkibocsatasi hatarérték megallapitasa a kornyezeti zaj és rezgés elleni védelem egyes szabalyairol
sz0l6 284/2007. (X. 29.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Korm. rendelet) 10. § (1), (4) bekezdése, 11.
§-a, a zajkibocsatasi hatarérték megallapitasanak, valamint a zaj- és rezgéskibocsatas ellenérzésének
maodjarol szolo 93/2007. (XII. 18.) KvWM rendelet (tovdbbiakban: KvWM rendelet) 1. § (1a) bekezdése
és 1. sz. melléklete alapjan, valamint a KvWWM-EUM egyiittes rendelet 2. § (1) bekezdése, illetve 1. sz.
mellékletének figyelembevételével tortént.

A rendelkez8 rész 1-3. pontjaban felsorolt hatasvisel6kre vonatkozéan a zajkibocsatasi hatarérték a
KvWM rendelet 1. melléklete 1. a) bekezdése alapjan keriilt megallapitasra tekintettel arra, hogy az
Uzemi és szabadidés zajforras kdzvetlen hatasterllete nem all fedésben mas Gizemi vagy szabadidés
zajforras kdzvetlen hatasteriletével.

A hatarértékeket a Korm. rendelet 6. § (1) bekezdése alapjan meghatarozott hatasterileten lévé
védendé objektumokra allapitottam meg.

A telephelyen nappali és éjszakai id6szakban végzik a tevékenységet, ezért mindkét idészakra
megallapitasra kertilt a zajkibocsatasi hatarérték.

Felhivom az Gzemeltetd figyelmét, hogy az esetleges hatarérték tullépés - a Korm. rendelet 26. § (1)
bekezdése szerint - azonnali zajbirsag kiszabasat vonja maga utan.

A kapcsolddo szallitasi tevékenység nem okoz legalabb 3 dB mértéki jarulékos zajterhelés-valtozast,
ezért a Kormanyrendelet 7. § (1) alapjan nem kell a szallitasi tevékenységre vonatkozd hatasteriletet
meghatarozni.

Szemenye Kdzség Onkormanyzata Sz/152-3/2024. szamu beadvanyaban inditvanyozta, hogy éjszakai
munkavégzés a lakossag érdekeit figyelembe véve ne keriljon engedélyezésre. Tekintettel arra, hogy
a beadott dokumentacié szerint az Uzem zajvédelmi hatastertletén Iévé védendé ingatlanoknal
teljestiinek az elGirt hatarértékek ezért, nincs jogszabalyi lehet6ség zajvédelmi indokok alapjan az
éjszakai munkavégzés megtiltasara. A jogszabalyi eldirasok betartasat — kilénds tekintettel a jelzett
kérulményekre is — a kdrnyezetvédelmi hatdsag ellendrzi, szikség esetén megfeleld intézkedéseket
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kezdeményez.

Hulladékgazdalkodas

A benyuijtott dokumentacié tartalmaban megfelel a Rendelet-, a hulladékrol sz6lo 2012. évi CLXXXV.
térvény (tovabbiakban: Ht.), valamint a hulladékgazdalkodasi tevékenységek nyilvantartasba vételérdl,
valamint hatéségi engedélyezésérdl szold 439/2012. (XII. 29.) Korm. rendelet el8irasainak.

Az engedély kiadasanal a VA/KTHF-HO/02064-10/2024. szamu hulladékgazdalkodasi engedélyben és
a hulladékgazdalkodasi engedélyezés soran benyujtott dokumentacidoban foglaltakat figyelembe
vettem.

A dontésem meghozatalakor az eljaras meginditasanak idépontjaban hatalyos jogszabalyi
rendelkezések szerint jartam el.

A benyujtott engedélykérelem tartalmazza a Kft.,, valamint a telephely adatait, a végezni kivant
tevékenységek miszaki, hulladékgazdalkodasi szempontbdl Iényeges leirasat, a gyljteni, elékezelni és
hasznositani kivant hulladékok korét, éves mennyiségét, valamint a telephelyen egyidejlileg tarolhaté
hulladékok mennyiségét.

A beadvany mellékletben tartalmazza a kdrnyezetvédelmi felel6sségbiztositas koétvénymasolatat, a
pénzlgyi biztositék igazolasat és a kornyezetbiztonsagra vonatkozo tervet, a tevékenység miiszaki,
személyi, kbézegészségugyi feltételeit igazol6 dokumentumokat. Csatolasra kerlltek az
engedélykérelem kiadasahoz szikséges nyilatkozatok, engedélyek.

A benyujtott dokumentacio, valamint az iratel6zmények alapjan megallapitottam, hogy a Kft. rendelkezik
a hulladékkezelési miiveletek végzésehez szikséges gepekkel, eszkdzokkel, berendezésekkel, és a
tevékenység végzéséhez sziikséges személyi feltételek és pénzligyi garanciak is rendelkezésre allnak.

A hulladékgazdalkodassal kapcsolatos kikotéseimet az alabbi jogszabalyok alapjan tettem:
e a hulladékrol szo6l6 2012. évi CLXXXV. térvény,

e a hulladékgazdalkodasi tevékenységek nyilvantartasba vételérdl, valamint hatésagi
engedélyezésrél szold 439/2012. (XIl. 29.) Kormanyrendelet,

e az egyes hulladékgazdalkodasi létesitmények kialakitasanak és Uzemeltetésnek szabalyairdl
sz0l6 246/2014. (IX. 29.) Korm. rendelet.

A fentieket figyelembe véve a rendelkez6 részbe foglalt kikbtésekkel a kérelemnek helyt adva, az
engedély kiadasardl hataroztam.

Foldtani kozeg védelme

A Zero Waste Group Kft. (8492 Kerta, Tancsics Mihdly utca 1.) a 9685 Szemenye, 0146/5 és 0146/6
hrsz. alatti telephelyére vonatkozd egységes kdrnyezethasznalati engedély kiadasa iranti kérelmet
nyujtott be Hatésagunk részére.

A telephelyen a nem veszélyes hulladékgazdalkodasi tevékenység végzéséhez sziikséges épitmények,
infrastrukturak rendelkezésre allnak.

A telephelyen a technolégiai és a tarolé csarnoképuletek aljzata betonozott, a telephelyi kdzlekedési
utak, tarold terek, kultéri kezel6 tér szintén betonozottak.

Havaria esemény a rakodogépek és a szallitéjarmivek meghibasodasabdl ered6 izemanyag-, valamint
hidraulika olaj elfolyas esetén fordulhat el6 a foldtani kdzeg felszinén kismértékl lokalis jellegi
szennyezddés, melyet felitatdé anyaggal fel kell itatni és veszélyes hulladékként kell kezelni,
megakadalyozva a szennyezédés foldtani kdzegbe térténd beszivargasat.
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A foldtani kozeg szempontjabdl a nem veszélyes hulladékgazdalkodasi tevékenység nem gyakorol
jelentds hatast.

A kikotéseket a kdrnyezet védelmének altalanos szabalyairdl szolé 1995. évi LIII. torvény 6. § (1) és (2)
bekezdéseiben, valamint a 15. § (1) bekezdésében foglaltak alapjan tettem.

Taj- és természetvédelem

A Zero Waste Group Kft. (9865 Szemenye 0146/5 hrsz.) Szemenye, 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti
telephelyén nem veszélyes hulladék mechanikus kezelését, artalmatlanitasat végzi.

A tervezett beruhazashoz a legkdzelebbi természetvédelmi szempontbdl jelentés terllet a DNy-ra kb.
2,8 km-re talalhaté Jeli Arborétum természetvédelmi tertlet, amely 109/2007. (XI1.27.) KvWM rendelet
szerint orszagos jelentéségl védett természeti terllet. A legkdzelebbi oltalom alatt allé tertlet a
tervezési terllettdél tdbb mint 4 km-re lév6, az eurdpai kdzdsségi jelentéségl természetveédelmi
terlletekrdl szold 275/2004. (X. 8.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Rendelet) szerinti Natura 2000
terlletek, a HUON 20008 jelli Raba és Csornoc-volgy megnevezésii Jovahagyott Kiemelt Jelentdségi
Természet-megbrzési Terllet részei. A védett és a Natura 2000 terlletek allapotara a tervezett
tevékenység varhatdan hatdst nem gyakorol.

A terlleten a korabbi allattartd, mez8gazdasagi tevékenység miatt a természetes vegetacio mar
nyomokban sem lelhet6 fel. A tervezett Uj tevékenység megvaldsuldsa sordn a bolygatott helyekre
jellemzd ruderalis vegetacio fennmaradasa varhato. Az ingatlant mez6gazdasagi hasznositasu teriletek
Ovezik.

Fentiek alapjan megallapithatd, hogy a tervezett tevékenység negativ hatast nem gyakorol
kornyezetére, ezért az egységes kornyezethasznalati engedély taj- és természetvédelmi
szempontbol kiadhaté.

A kornyezetvédelmi hatosagi és igazgatasi feladatokat ellatd szervek kijeldlésérdl szold 624/2022. (XII.
30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Korm. rendelet) 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 3.
pontja alapjan a Vas Varmegyei Kormanyhivatal a népegészségiigyi szakkérdés vizsgalatat elvégezte
és az alabbiakat allapitotta meg:

A benyujtott dokumentacié vizsgalata a kérnyezet- és telepiilés-egészségligyre, az egészségkarositd
kockazatok és esetleges hatasok felmérésére, a felszin alatti vizek minéségét, egészségkarositas
nélklli fogyaszthatosagat, felhasznalhatésagat befolyasold korilmények, tényez6k vizsgalatara, lakott
terllettdl (lakoépllettdl) szamitott véddétavolsagok véleményezésére, a talajjal, a szennyvizekkel,
veszélyes hulladékokkal kapcsolatos kdzegészseégugyi kdvetelmények érvényesitésére, az emberi
hasznalatra szolgalo felszini vizek védelmére kiterjedéen tortént.

Az irasos anyag értelmében a telephely Szemenye kiilteriletén, a 0146/5 és 0146/6 hrsz-u ingatlanon
helyezkedik el. A telephelyen korabban allattartd, valamint mezgazdasagi tevékenységet végeztek, a
2023. évtdl torténik nem veszélyes hulladékhasznositasi tevékenység.

A kérelemben foglaltak szerint a legkbzelebbi védendd lakdépllet északi iranyban talalhaté a 8-as
szamu féut tdloldalan; a Szemenye, Szabadséag utca 6. (hrsz.: 73) alatt, tavolsaga a legjelentésebb
Uzemi zajforrastol — a kultéri apritdgéptdl — korulbeltl 339 méter.

Az irasos anyag kitér a zaj- és rezgésviszonyok hatdsaira, a levegémin8ségre, a taj- és
természetvédelemre, a talaj minbéségére, a felszini és felszin alatti vizekre, valamint a
hulladékgazdalkodasra is, melyek alapjan a telephelyen folytatott nem veszélyes hulladékhasznositasi
tevékenység a kornyezeti elemekre vonatkozdéan szamottevé kockazatot jelenté allapotvaltozassal nem
jar, az emberek életkdrilményeiben tartds, nem kivanatos valtozas varhatéannem kovetkezik be.

A Hivatal hataskorébe utalt szakkérdések tekintetében fentiek alapjan megallapitasra kertlt, hogy a
ZERO WASTE GROUP Kft. (9865 Szemenye, 0146/5. hrsz. alatti) telephelyén végzett
hulladékhasznositasi tevékenység végzésének kbzegészseéglgyi szempontbdl nincs akadalya.
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A kornyezetvédelmi hatosagi és igazgatasi feladatokat ellatd szervek kijeldlésérdl szold 624/2022. (XII.
30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Korm. rendelet) 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 3.
pontja alapjan a Vas Varmegyei Kormanyhivatal a moédositas vonatkozasaban a népegészségiigyi
szakkérdés vizsgalatat elvégezte és az alabbiakat allapitotta meg:

A Vas Varmegyei Kormanyhivatal Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi és Hulladékgazdalkodasi
Fbosztalya megkereste a Hivatalt a kérnyezetvédelmi hatdsagi és igazgatési feladatokat ellatd szervek
kijelolésérdl szolo 624/2022. (XII. 30.) Korm. rendelet 11. § (1) bekezdése és a 3. melléklet 3. pontja,
valamint a 12/A. §-a és a 8. melléklet 3. pontja alapjan, hogy a Hivatal hataskoérébe tartozo
szakkérdésekben nyilatkozzon a ZERO WASTE GROUP Kft. Szemenye 0146/5 és a 0146/6 hrsz. alatti
telephelyén folytatott tevékenység vonatkozasaban kiadott egységes kornyezethasznalati engedély
maodositasi eljarasaban.

A dokumentacié vizsgalata a kdrnyezet- és telepulés- egészségugyi szakkérdésekre, igy kildndsen az
egészségkarositd kockazatok és esetleges hatasok felmérésére, a felszin alatti vizek minéségét,
egészségkarositas nélkili fogyaszthatosagat, felhasznalhatésagat befolyasolé koériilmények, tényezék
vizsgalatara, lakott terllettél (lakéépilettdl) szamitott védétavolsagok véleményezésére, a talajjal, a
szennyvizekkel, veszélyes hulladékokkal kapcsolatos  kdzegészségligyi  kdvetelmények
érvényesitésére, és az emberi hasznalatra szolgalé felszini vizek védelmére terjedt ki. 2

A leiras alapjan a ZERO WASTE GROUP Kft. a Szemenye 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti telephelyen
nem veszélyes hulladék kezelési, artalmatlanitasi, valamint hulladék Ujrahasznositasi tevékenységet
végez egységes kdrnyezethasznalati engedély birtokaban.

Az egységes kornyezethasznalati engedély modositasi dokumentaciodja a telephely zajkibocsatasaval
foglalkozik, a Kft. kérelme a zajvédelmi munkarész elfogadasra iranyul.

A helyszin és a zajforrasok leirasa, valamint a mérési jegyz6konyvekben rogzitett vizsgalati
eredmeények alapjan a tevékenységbdl ered6 zaj a kdrnyezetre, emberi egészségre nem jelent veszeélyt,
nincs jelentds kdrnyezeti hatasa.

A Hivatal hataskoére a kdrnyezetvédelmi hatdésagi és igazgatasi feladatokat ellatd szervek kijeldlésérél
52616 624/2022. (XII. 30.) Korm. rendelet 11. § (1) bekezdése és a 3. melléklet 3. pontjan, valamint a
12/A. §-a és a 8. melléklet 3. pontjan, tovabba a févarosi és megyei kormanyhivatal, valamint a jarasi
(févarosi kerlleti) hivatal népegészségligyi feladatai ellatdsardl, tovabba az egészségugyi
allamigazgatasi szerv kijeldlésérdl szold 385/2016. (XII. 2.) Kormanyrendelet 2. § (1) bekezdés b)
pontjan, illetékessége a févarosi és varmegyei kormanyhivatalokrol, valamint a jarasi (févarosi keruleti)
hivatalokrdél sz6l6 568/2022. (XII. 23.) Kormanyrendelet 2. § (1) bekezdésén alapul.

A Korm. rendelet 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 8. pontja alapjan a Vas Varmegyei
Korméanyhivatal a terméféld mennyiségi védelmének kovetelményeire vonatkozé szakkérdés
vizsgalatat elvégezte és az alabbiakat allapitotta meg:

A mellékelt dokumentécio és a hiteles ingatlan-nyilvantartds alapjan megallapitottam, hogy a vizsgalt
te-rllet klltertleti fekvés, kivett mlvelési agu ingatlan.

Fentiek alapjan — a term&fold védelmérdl szolé 2007. évi CXXIX. térvény 2. § 19. pontjat is figyelembe
véve — nincs sziikség a foldvédelmi szakkérdés vizsgalatara.

A Korm. rendelet 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 4. pontja alapjan a Vas Varmegyei
Kormanyhivatal a kulturalis 6rokség védelmére vonatkozé szakkérdés vizsgalatat elvégezte és az
alabbiakat allapitotta meg:

A szakkérdés soran azt vizsgaltam, hogy a tevékenység a kulturalis 6rokség védelme jogszabalyban
rogzitett kdvetelIményeinek a kérelemben foglaltak szerint vagy tovabbi feltételek mellett megfelel-e.
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A hatésagom rendelkezésére allé adatok alapjan megallapitottam, hogy a beruhazas terllete a
kozhiteles régészeti nyilvantartdsban nem szerepel.

A Korm. rendelet 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 6. pontja alapjan a Vas Varmegyei
Korméanyhivatal a terméféldre gyakorolt hatasokra vonatkozé szakkérdés vizsgdlatat elvégezte és
az alabbiakat allapitotta meg:

Nagy Ferenc okleveles kdrnyezetmérnok, kornyezetvédelmi szakértd altal 2024. aprilisdban készitett
tervdokumentacié alapjan, a termé6fold minéségvédelmét érinté talajvédelmi szakkérdésében az
alabbiak allapithatéak meg:

A nem veszélyes hulladékok hasznositasanak tevékenysége — Nagy Ferenc okleveles
koérnyezetmérndk, kornyezetvédelmi szakeérté altal 2024. aprilisdban készitett tervdokumentacioban
foglaltak maradéktalan betartdsa mellett— a kérnyez8 terméfoldek talajanak minéségét, azokon folytatott
talajvéd6 gazdalkodas feltételeit nem veszélyezteti.

A Korm. rendelet 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 7. pontja alapjan a Vas Varmegyei
Kormanyhivatal az erdére gyakorolt hatasokra vonatkozé szakkérdés vizsgalatat elvégezte és az
alabbiakat allapitotta meg:

A Szemenye, 0146/5. hrsz.-0 ingatlan teljes terilete nem erd®, azonban hatasterilettel érinti a
szomszédos Szemenye 24 A és 24 C erddrészleteket, ezért a rendelkezb rész szerinti kikotéssel
engedélyezhetd a tevékenység.

A kikotés alapja az erdérdl, az erd6 védelmérdl és az erdégazdalkodasrdl szélé 2009. évi XXXVII.
torvény 62. § (3) bekezdése.

Az egységes koérnyezethasznalati engedély moddositasa vonatkozasaban benydjtott kérelmet
megvizsgalva megallapitottam, hogy az engedélyezés soran tett elbirdsok moédositasa zajvédelmi-,
levegétisztasagvédelmi-, természetvédelmi, féldtani kbzeg védelmi és népegészségligyi szakkérdések
tekintetében nem sziikséges.

Az egységes koOrnyezethasznalati engedély modositasara iranyuld eljaras soran megkeresett
szakhatdésagok allasfoglalasanak indokolasa:

A Vas Varmegyei Katasztrofavédelmi Igazgatésdag 36800/2553-3/2024.4lt. szamu szakhatésagi
allasfoglalasanak az indokolasa:

»A Kornyezetvédelmi Hatosag VA/KTHF/230-6/2024. szamu megkeresésével a Zero Waste Group Kit.
(Székhely: 9685 Szemenye, 0146/5 hrsz., a tovabbiakban: Kft.) kérelmére, a Szemenye, 0146/5 és
0146/6 hrsz. alatti telephelyére vonatkozo egységes kornyezethasznalati engedélyezési eljarasaban a
Vizugyi Hatésagot szakhatdsagi allasfoglalas megadésa irant kereste meg.

Az egyes kdzérdeken alapuld kényszerité indok alapjan eljaré szakhatésagok kijeldlésérél szoélo
531/2017. (XIl. 29.) Korm. rendelet [a tovabbiakban: 531/2017. (XIl. 29.) Korm. rendelet]1. § (1)
bekezdése, illetve az 1. melléklet 9. fejezet 2. és 3. sorai alapjan az egységes kdrnyezethasznalati
engedélyezeési eljarasban a vizlgyi és vizvédelmi szakhatésagi hataskdrben vizsgalando szakkérdés
annak elbiralasa, hogy a tevékenység vizellatasa, a keletkezé csapadék- és szennyviz elvezetése,
valamint a szennyviz tisztitasa biztositott-e, vizbazis védéteriletére, véddidomara, a felszini és felszin
alatti vizek min6sége és mennyisége védelmére és allapotromlasara jogszabalyban, illetve
hatarozatban meghatarozott elbirasok érvényesitheték-e, tovabba annak elbiradlasa, hogy a
tevékenység az arviz és a jég levonulasara, a mederfenntartasra milyen hatast gyakorol.

A Kérnyezetvédelmi Hatésag altal megkiildétt — IMAGINACIO Mérndkiiroda Kft. (Nagy Ferenc
koérnyezetvédelmi szakértd) altal 2024. 4prilis honapban készitett — egységes kdrnyezethasznalati
dokumentacio, 2024. majus 16-an utdlag megkuldott alapallapot-jelentés (kdrnyezetvédelmi
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allapotfelmérés), valamint a rendelkezésemre all6 iratelézmények attanulmanyozasa soran az
alabbiakat allapitottam meg.

A Kft. Szemenye, 0146/5 hrsz. alatti bérelt telephelyén elsé Iépésben nem veszélyes hulladékok
gyUjtését, hasznositasra torténd el6készitését (elékezelését), a majd hasznositasat szeretné végezni.

A tervezett tevékenység végzéséhez a kdrnyezeti hatasvizsgalati és az egységes koérnyezethasznalati
engedélyezési eljarasrol szolé 314/2005. (XII. 25.) Korm. rendelet [a tovabbiakban: 314/2005. (XIl. 25.)
Korm. rendelet] 3. szdmu mellékletének 107. a) pontja alapjan - a nem veszélyeshulladék-hasznosité
telep 10 t/d kapacitastél — el6zetes vizsgalati eljaras kertilt lefolytatasra. Az eljaras soran megallapitasra
kerult, hogy a folytatni kivant tevékenység soran nem feltételezhetd jelentés kdrnyezeti hatas.

Ezt kdvetben az ingatlanon uj hulladékhasznositd és tarold éplletet és kapcsolodo létesitményeket
alakitott ki, amelyre épitési engedélyt kapott és melyeknek jo része kivitelezés alatt van, illetve a
technoldgia telepitése van folyamatban.

A Kft. a Szemenye, 0146/5 hrsz. alatti bérelt telephelyén jelenleg a Kérnyezetvédelmi Hatésag altal
VA/KTHF-HO/2064-10/2024. szamon kiadott hulladékgazdalkodasi engedély alapjan nem veszélyes
hulladékok gyljtési és el6kezelési tevékenységet végzi. A Kft. engedélye szerint az MSZ EN ISO
21640:2021-es szabvany el6irasainak megfeleld terméket SRF minéségi tizel6anyagként értékesithet.

A hulladékgazdalkodasi engedély alapjan telephelyen gyijthets, el6kezelheté nem veszélyes
hulladékok mennyisége: 175 000 tonna/év, valamint ebbél 5000 tonna/év hasznosithaté.

A 314/2005. (XIl. 25.) Korm. rendelet 2. szamu mellékletének 5.3 bb) pontja alapjan a nem veszélyes
hulladékok hasznositasa, vagy ezekre iranyuld hasznositasi és artalmatlanitasi tevékenységek
Osszessége 75 tonna/nap kapacitason feliil, valamint az atvett hulladékok el6kezelése az éghetd
anyagok el6allitasa égetés vagy egyuttégetés céljabal torténik 75 tonna/nap kapacitas felett, valamint a
bemutatasra kerulé technoldogia alapjan a hasznositds meghaladhatjia a kiuszobértéket
kdrnyezethasznalati engedélyhez kotott tevékenyseég.

Az atvett hulladékok gylijtése balazva, big-bag zsakokban, vagy 6mlesztett formaban, a helyszinrajzon
jelélt 6sszesen mintegy 8.000 m2-en betonozott tarold helyeken torténik. A késztermékek atmeneti
tarolasara 1620 m2 all rendelkezésére.

A telephelyen alapvetéen 4 db nagyobb betonozott tarold terileteken gydjtik és taroljak a beszallitott
alapanyagokat a hulladékkezelés el6tt. Ezenkivul az elapritds kezelbterétél Ny-ra is van egy tarold
terulet (puffer), ahol az eléapritas utani, részben feldolgozott hulladék keril atmeneti tarolasra.

A végezni kivant tevékenységhez kapcsolddd technolégiat az épittetd részben a telephely szabadtéri
részén, részben a technoldgiai épuletben, illetve az uj késztermék tarold épuletben végzi.

A dolgozok szocialis helyiségei a telephelyen meglévé irodaépuiletben vannak.

A telephelyen alapvet6en kétféle izemallapotban dolgoznak.

Az alkalmazott kezelési miveletek:

- Gyljtés

- Atalakitas: apritas, valogatas (alaki és anyagminéség szerint), keverés

- Hasznositas

- Olyan anyagga torténd feldolgozas, amelyet tizel6anyagként vagy Uzemanyagként hasznélnak fel

Az elbkezelésbe vont hulladékok megfeleld aranyu keverésével, megfelelé szemcseméretiire térténd
apritasaval a cél az SRF min8ségli, valamint azt el nem ér6, de kilon-kiilén nem hasznosithatd
hulladékokbdl olyan RDF el6allitasa, melyek részben a hasznositas soran eléallitott termékkeént,
nagyobb részben pedig az el6kezelés eredményeként keletkezd hulladékként, mint tlzel6anyag
kerlljenek értékesitésre.
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Amennyiben a technoloégiai folyamat végén RDF mindségl égheté hulladék keletkezik, termikus
hasznositasi céllal kertl engedéllyel rendelkezd kezel6hoz.

A késztermék (SRF vagy RDF min6ségl hulladék) tarolasa a tarold csarnokban, esetleg arra kijeldlt
silokban torténik dmlesztve, de elkuldnitve. A tarolas utan termikus hasznositasi céllal atadasra kerul
engedéllyel rendelkezd kezel6hoz (jellemzéen cementgyarakba).

A telephely kdzépsé részén kialakitasra kerllt egy Uzemanyagtoltd allomas a sajat gépjarmiivek
Uzemanyaggal valo ellatasa céljabdl. Ehhez egy fold feletti, karment&vel ellatott, 10 m3-es térfogatu
Uzemanyag-tarol6 tartaly tartozik.

A toltd6allomastol DK-re talalhato a tlziviztarozo.

A telephelyen talajvizfigyeld kutak nincsenek. Az utélag megklldétt alapallapot-jelentés
(kornyezetvédelmi allapotfelmérés) attanulmanyozasa soran megallapitottam, hogy a tevékenység
megfelelé6 miszaki védelem mellett torténik, a telephelyen szennyez6dés nem valészinisithetd. Az
alapallapot meghatarozasara iranyulo vizsgalat eredményeirdl késziilt jelentés elfogadhato.

A telep terlilete nem érinti sériilékeny ivovizbazis védbteriletét, véddovezetét, vizfolyas parti savjat,
nagyvizi medrét.

A targyi telephelyen végzett tevékenység a csapadékvizek lefolyasara, az arviz és a jég levonulasara,
a mederfenntartasra nincs hatassal, a felszini és felszin alatti vizek minésége védelmére jogszabalyban
meghatérozott el6irdsok — az allasfoglalasban meghatarozott el6irasok mellett — érvényesithetdk.

A tevékenységhez igénybe vett terllet kialakitasa megfelel a felszini és felszin alatti vizek védelmére
vonatkozo kdvetelményeknek.

El6éirasaimat a 219/2004. (VII. 21.) Korm. rendelet 8. § c) pontja, 10. § (1), és (2) bekezdések, a felszini
vizek min&sége védelmének szabalyairdl szold 220/2004. (VII. 21.) Korm. rendelet 5. § (1) bekezdés, a
vizgazdalkodasrol szolé 1995. évi LVII. térvény 44/B. § alapjan tettem.

A megkeresés, a Kornyezetvédelmi Hatosag megkuildott egységes kdrnyezethasznalati dokumentacio,
az utdlag megkildétt alapallapot-jelentés (kérnyezetvédelmi allapotfelmérés), valamint a
rendelkezésemre all6 iratel6zmények alapjan a rendelkez8 részben foglaltak szerint dontottem.

A szakhatdsagi eljards soran a vizlgyi és a vizvédelmi hatdségi eljarasok igazgatasi szolgaltatasi
dijairdl sz6l6 13/2015. (111.31.) BM rendelet 2. sz. melléklete alapjan igazgatasi szolgaltatasi dijfizetési
kotelezettség nem mertilt fel.

Jelen szakhatosagi allasfoglalast az altalanos kdzigazgatasi rendtartasrol szolo 2016. évi CL. torvény
[a tovabbiakban: Akr.] 55. § (1) és (2) bekezdése alapjan adtam.

A szakhatdsagi allasfoglalas elleni 6nallé fellebbezés lehetdségét az Akr. 55. § (4) bekezdése zarja ki.

A Vizlgyi Hatésag hataskorét, valamint illetékességét a vizlgyi igazgatasi €s a vizigyi, valamint a
vizvédelmi hatdsagi feladatokat ellatd szervek kijelolésérdl szold 223/2014. (1X. 4.) Korm. rendelet 10.
§ (1) bekezdés 6. pontja, valamint a 10. § (2) bekezdése és a 2. szamu melléklet 6. pontja, tovabba az
531/2017. (XII. 29.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése, illetve 1. melléklete 9. fejezet 2. és 3. sora
allapitja meg.”

A Vas Varmegyei Katasztr6favédelmi lgazgatésag 36800/2553-6/2024.4lt. szamu szakhatésagi
allasfoglalasanak az indokoldsa az egységes kornyezethasznalati engedély médositasa
vonatkozasaban:

A Kornyezetvédelmi Hatdésag VA/KTHF/230-27/2024. szamu — 2024. julius 19-én érkeztetett —
megkeresésével a Zero Waste Group Kft. (Székhely: 9685 Szemenye, 0146/5 hrsz., a tovabbiakban:
Kft.) kérelmére a Szemenye, 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti telephelyére vonatkoz6, VA/KTHF/230-
21/2024. szamon kiadott egységes kérnyezethasznalati engedély médositasa targyaban indult hatésagi
eljarasaban a Vizugyi Hatésagot szakhatdsagi allasfoglalas megadasa irant kereste meg.
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Az egyes koOzérdeken alapulé kényszeritd indok alapjan eljaré szakhatésagok kijeldlésérél szold
531/2017. (XII. 29.) Korm. rendelet [a tovabbiakban: 531/2017. (XIl. 29.) Korm. rendelet]1. § (1)
bekezdése, illetve az 1. melléklet 9. fejezet 2. és 3. sorai alapjan az egységes kornyezethasznalati
engedélyezési eljarasban a vizlgyi és vizvédelmi szakhatdsagi hataskorben vizsgalandd szakkérdés
annak elbiralasa, hogy a tevékenység vizellatasa, a keletkezd csapadék- és szennyviz elvezetése,
valamint a szennyviz tisztitdsa biztositott-e, vizbazis védéteriletére, véddidomara, a felszini és felszin
alatti vizek mindsége és mennyisége védelmére és allapotromlasara jogszabalyban, illetve
hatarozatban meghatarozott el6irasok érvényesitheték-e, tovabba annak elbiradlasa, hogy a
tevékenység az arviz és a jég levonulasara, a mederfenntartasra milyen hatast gyakorol.

A Kornyezetvédelmi Hatésag megkeresése és a mellékletként megkuldott kérelem, valamint a
rendelkezésemre allo iratelé6zmények attanulmanyozasa soran a fent hivatkozott szakkérdések
tekintetében az alabbiakat allapitottam meg.

A Kft. Szemenye, 0146/5 hrsz. alatti bérelt telephelyén elsé Iépésben nem veszélyes hulladékok
gyljtését, hasznositasra torténd el6készitését (el6kezelését) és hasznositasat végzi a
Kornyezetvédelmi Hatésag altal VA/KTHF/230-21/2024. szamon kiadott egységes kornyezethasznalati
engedély alapjan. A tevékenység az engedély alapjan 2029. junius 30-ig végezhetd.

A Kft. a részére kiadott egységes kornyezethasznalati engedély IV. 11. pontjaban meghatarozott,
hasznosithatd hulladékok mennyiségét a gyljthetd, el6kezelhetd hulladékok mennyiségéhez
igazoddan, vagyis 175 e t/évben kéri meghatarozni.

Az egységes kornyezethasznalati engedély moddositasi kérelemben foglaltaknak nincs vizligyi és
vizvédelmi vonzata nincs.

Fenti szakkérdések vizsgalata az egységes kornyezethasznalati engedélyezési eljaras soran
megtortént, az engedély ennek megfeleléen kerdlt kiadasra.

A telephely vizellatasa, szennyviz- és csapadékviz-elvezetése megoldott.

A telephely tertilete nem érinti sérilékeny ivovizbazis védéteriletét, véddovezetét, vizfolyas parti savjat,
nagyvizi medrét.

Az Uzemszer(ien végzett tevékenység a csapadékvizek lefolyasara, az arviz és a jég levonulasara, a
mederfenntartasra nincs hatassal, a felszini és felszin alatti vizek minésége védelmére jogszabalyban
meghatarozott el6irdsok érvényesithetok.

A tevékenységhez igénybe vett terilet kialakitasa megfelel a felszini és felszin alatti vizek védelmére
vonatkozo kdvetelményeknek.

A telephely teriilete a felszin alatti vizek védelmérdl szélé 219/2004. (VII. 21.) Korm. rendelet 7. § (4)
bekezdése altal nevesitett térkép és a 2. szamu melléklet, valamint a felszin alatti viz allapota
szempontjabdl érzékeny terlleteken levd telepiilések besorolasardl szélo 27/2004. (XII. 25.) KvWM
rendelet melléklete alapjan a felszin alatti viz allapota szempontjabél érzékeny tertiletnek mindsdul.

A szakhatésagi megkeresés, a Hulladékgazdalkodasi Hatdsag altal megkuldétt megkeresés, kérelem,
valamint a rendelkezésemre all6 iratelézmények alapjan a rendelkezd részben foglaltak szerint
dontottem.

A szakhatdosagi eljaras soran a vizugyi és a vizvédelmi hatésagi eljarasok igazgatasi szolgaltatasi
dijairél sz6l6 13/2015. (111.31.) BM rendelet 2. sz. melléklete alapjan igazgatasi szolgaltatasi dijfizetési
kotelezettség nem mertilt fel.

Jelen szakhatosagi allasfoglalast az altalanos kdzigazgatasi rendtartasrol szolo 2016. évi CL. torvény
[a tovabbiakban: Akr.] 55. § (1) és (2) bekezdése alapjan adtam.

A szakhatdsagi allasfoglalas elleni 6néllé fellebbezés lehetéségét az Akr. 55. § (4) bekezdése zarja ki.
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A Vizlgyi Hatésag hataskorét, valamint illetékességét a vizlgyi igazgatasi €s a vizigyi, valamint a
vizvédelmi hatdsagi feladatokat ellatd szervek kijelolésérdl szold 223/2014. (IX. 4.) Korm. rendelet 10.
§ (1) bekezdés 6. pontja, valamint a 10. § (2) bekezdése és a 2. szamu melléklet 6. pontja, tovabba az
531/2017. (XII. 29.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése, illetve 1. melléklete 9. fejezet 2. és 3. sora
allapitja meg.

A Szabalyozott Tevékenységek Feliigyeleti Hatésaga Banyaszati és Gazipari Féosztaly
Veszprémi Banyafeliigyeleti Osztaly SZTFH-BANYASZ/7158-4/2024. szamu szakhatésagi
allasfoglalasanak az indokolasa:

»A Vas Varmegyei Kormanyhivatal a ZERO WASTE GROUP Kift. targyi igyében a Banyafellgyelet
szakhatosagi allasfoglalasat kérte.

Megvizsgélva az eljardsba torténé bevonas és kdézremikodés 531/2017. (XII. 29.) Korm. rendelet
(Rendelet) 1.§ 1. sz. melléklet 9. tabldzatanak 20. pontja szerinti feltételeit, a Banyafeligyelet
megallapitotta, hogy a targyi engedélyezési eljarasban a bevonas és koézremikodés (hataskort
megallapito) feltételei teljesiinek. A Banyafeliigyelet nyilvantartasa alapjan megallapitotta, hogy a
kérelemmel érintett tertileten féldtani veszélyforras nem szerepel, megkutatott, mikodd szilard asvanyi
nyersanyag lel6hely és geotermikus energiavagyon nem talalhatd. El6zetes vizsgalati eljarast nem
folytattak az lggyel kapcsolatban. A kérelemmel kapcsolatos tevékenység nem banyaszati célu
tevékenység.

A Kérelmezd a Banyafelligyelet részére fizetend6 igazgatasi szolgaltatasi dijakrél és egyéb eljarasi
koltségekrél, valamint a felligyeleti dij fizetésének részletes szabalyairdl szold 9/2022. (I. 28.) SZTFH
rendelet 2. sz. melléklet 5. sora szerinti igazgatasi szolgaltatasi dijat befizette.

Fentiekre tekintettel a Banyafelligyelet targyi létesitéshez a hozzajarulasat kikotés nélkil megadta.
A szakhatdsagi allasfoglalassal szemben az Akr. 55. § (4) bekezdése rendezi a jogorvoslatot.

A Banyafellugyelet allasfoglalasat az 531/2017. (XI1.29.) Korm. rendelet 1.§ 1. sz. melléklet 9.
tablazatanak 20. pontja, valamint az Akr. 55. §-aban foglaltak alapjan hozta. A Banyafeliigyelet
illetékessége a Bt. 43. § (1) bekezdésén alapul.”

A _fentiekre tekintettel az egységes kornyezethasznalati engedély fentiekben megjelolt
modositasarol és egységes szerkezetbe foglalasarél hataroztam.

Fenti megallapitasokra tekintettel az egységes kdrnyezethasznalati engedély kiadasardl hataroztam a
rendelkezd részben foglalt feltételek mellett.

Megallapitottam, hogy a technoldgia megfelel az elérheté legjobb technika kdvetelményeinek, az
Uzemelési feltételeket az elérhetd legjobb technika alkalmazasara is figyelemmel irtam elé.

Az eljaras soran tett megallapitasok és az eljarasban kozremiikodé szakhatosag és tarsosztalyok
allasfoglalasainak figyelembevételével a hatarozatom rendelkez6é részében foglaltak szerint
dontottem.

Fent hivatkozott jogszabalyhelyeken kivll hatarozatomat a koérnyezet védelmének altalanos
szabalyairdl szo6ld 1995. évi LIll. torvény 66.§-a, 70-71. §-a és a Kormanyrendelet 17-22. § alapjan
hoztam meg.

A népegészségugyi szakkérdés vizsgalata soran a részletes szabalyokat a févarosi és varmegyei
kormanyhivatalok szervezeti és miikddési szabalyzatarodl sz6l6 15/2022. (XII. 21.) MVM utasitas 24-27.
§-ai és a Vas Varmegyei Kormanyhivatal hatalyos Ugyrendje tartalmazza. A Hivatal hataskorét a
févarosi és megyei kormanyhivatal, valamint a jarasi (févarosi kerlleti) hivatal népegészségugyi
feladatai ellatasarol, tovabba az egészségigyi allamigazgatasi szerv kijeldlésérél szolé 385/2016. (XII.
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2.) Kormanyrendelet 2. § (1) bekezdés b) pontja biztositja. A Hivatal illetékessége a févarosi és
varmegyei kormanyhivatalokrol, valamint a jarasi (févarosi kerileti) hivatalokrol szélo 568/2022. (XII.
23.) Korm. rendelet 2. § (1) bekezdésén alapul.

A terméfold mennyiségi védelmére vonatkozé szakkérdés vonatkozasaban a terméfold védelmérdl
52616 2007. évi CXXIX. térvény 7. § (1) bekezdésében, valamint a féldmivelésugyi hatosagi igazgatasi
feladatokat ellatoé szervek kijeldlésérél szolo 383/2016. (X11.2.) Korm. rendelet 1. § e) pontjaban és 37.
§ (1) bekezdésében 3. § (3) bekezdésének b) pontjaban foglaltak alapjan jart el a Hivatal.

A kulturalis 6rokség védelmére vonatkoz6 szakkérdés vonatkozdséban a kulturalis 6rékség védelmével
kapcsolatos szabalyokrdl sz6l6 68/2018. (IV.9.) Korm. rendelet 3. § (1) bekezdés a) pontjan,
illetékességem a févarosi és varmegyei kormanyhivatalokrél, valamint a jaras (F&varosi kerilet)
hivatalokrdél sz6l6 568/2022 (XI1.23.) Korm. rendelet 2. § (1)-(2) bekezdései alapjan jart el a Hivatal

A terméféldre gyakorolt hatasok vizsgélatara vonatkozé szakkérdés tekintetében a féldmivelésugyi
hatdsagi és igazgatasi feladatokat ellaté szervek kijelolésérdl sz6ld 383/2016. (XII. 2.) Korm. rendelet
52. § (1) bekezdése és 14. § (4) bekezdése, 11. § (1) bekezdése, 12. § (5) bekezdése és az 2. szamu
melléklete alapjan jart el a Hivatal.

Az egységes kornyezethasznalati modositasi eljards igazgatasi szolgaltatasi dijanak jogalapjat a
koérnyezetvédelmi es természetvédelmi hatosagi eljarasok igazgatasi szolgaltatasi
dijairél szol6 14/2015. (I1l1.31.) FM rendelet 3. szamu melléklet 4. pontjai figyelembevételével
allapitottam meg.

A hatarozatomat megkilddém a Kami Koézdés Onkormanyzati Hivatal Jegyzdje részére a
Kormanyrendelet 21. § (8) bekezdése alapjan kozhirré tétel céljabal.

Hatarozatomat a fenti jogszabaly helyek mellett az Akr. 80. § (1) és 81. § (1) bekezdéseire figyelemmel
hoztam meg.

Hatarozat elleni jogorvoslatrél szol6 tajékoztatast a kérnyezet védelmének altalanos szabalyairdl sz6l6
1995. évi LIl térvény 71/A. §-a, a kdrnyezeti hatdsvizsgalati és az egységes kornyezethasznalati
engedélyezési eljarasrol szolé 314/2005. (XIl. 25.) Korm. rendelet 26/A.§-a és az altalanos
kdzigazgatasi rendtartasrol szolé 2016. évi CL. tdrvény (a tovabbiakban: Akr.) 116-118.§ -ai alapjan
biztositottam.

A jogorvoslati eljaras illetékének mértékét az illetékekrél szold 1990. évi XClII. térvény (tovabbiakban:
Itv.) 29. § (2) bekezdése alapjan allapitottam meg.

A Vas Varmegyei Kormanyhivatal hataskorét a természetvédelmi hatdésagi és igazgatasi feladatokat
ellatd szervek kijeldlésérdl szolé 625/2022. (XII. 30.) Kormanyrendelet 6. § (1) bekezdés c) pontja, és a
koérnyezetvédelmi hatésagi és igazgatasi feladatokat ellatd szervek kijeldlésérél szold 624/2022. (XII.
30.) Korm. Rendelet 5 § (1) c) pontja; illetékességét a fent megjeldlt kormanyrendeletek 2. § (1)
bekezdése hatarozza meg.

A kiadmanyozas joga a Vas Varmegyei Kormanyhivatalt vezetd Fdispan kiadmanyozas rendjérél szolo
3/2023. (ll. 3.) szamu utasitas lll. fejezet (12. a.) pontja alapjan kertilt atruhazasra.

Szombathely, elektronikus idébélyeg szerint

Vamos Zoltan
féispan
nevében és megbizasabdl
Bencsics Attila
féosztalyvezetd
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A hatarozatot kapja:

® N Ok ON =

9.

Zero Waste Group Kift.

dr. Reichert Péter Ugyvéd

Szemenye Kézség Onkormanyzata

Szabalyozott Tevékenységek Felligyeleti Hatésaga

Vas Varmegyei Kormanyhivatal Tlzvédelmi, Iparbiztonsagi és Vizligyi Hatésagi Féosztaly
Vas Varmegyei Kormanyhivatal Népegészséglgyi Féosztaly

Vas Varmegyei Kormanyhivatal Féldhivatali F6osztaly Féldhivatali Osztaly 6.

Vas Varmegyei Kormanyhivatal Epitésiigyi és Orokségvédelmi Féosztaly Epitésiigyi Osztaly 1.
Vas Varmegyei Kormanyhivatal Agrarlgyi Féosztaly Novény- és Talajvédelmi Osztaly

10. Vas Varmegyei Kormanyhivatal Agrartgyi Féosztaly Erdészeti Osztaly
11. Kami K6z6s Onkormanyzati Hivatal Jegyzéje
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